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    Hoofdstuk 1


    


    Van de moderne luchthaven van Peking naar het centrum van de oude Verboden Stad is het ongeveer veertig kilometer. Lijnrecht gemeten. Berekend in tijd of in welke andere vierde dimensie ook, die een reiziger zou kunnen bedenken, zou het even gemakkelijk veertigduizend jaar kunnen zijn. Eenmaal door het drukke nieuwe stadsgedeelte heen, waar hoge schoorstenen dikke rookwolken uitstoten en lange rijen nieuwe flatgebouwen met hun wit gepleisterde muren en rode daken merkwaardigerwijs aan Los Angeles herinneren, kom je in de betrekkelijke rust en vrede van de Purperen Stad. Hierachter, in het hart van het grote gele web China, ligt de Keizerlijke Stad. Of, zoals de huidige heersers van China haar heden ten dage liever noemen, de Tartaarse Stad.


    Wang-Wei, coördinatiechef van de Chinese geheime diensten, keek ongeduldig op het horloge om zijn dunne pols. Het was onmogelijk om op deze conferentie te laat te komen! De Hemelse Tweeling - zo nu en dan veroorloofde Wang-Wei zich een kleine geestigheid - had hem persoonlijk ontboden. De Hemelse Tweeling: Mao en Tsjoe. Wang-Wei wierp opnieuw een nerveuze blik op zijn horloge en mopperde ongeduldig tegen de chauffeur van de kleine, zwarte Russische auto:


    'Vlugger! T'oeng-tsji!'


    De bestuurder knikte en gaf meer gas. Wang-Wei's gesoigneerde nagels roffelden opgewonden op zijn varkensleren aktetas, onvermijdelijke uitmonstering van het ambtenarendom. Hij was een keurige kleine man in het


    begin van de vijftig met een smal, grijnzend en bruingeel getint gezicht. Hij droeg een donkere broek, fraaie Engelse schoenen en een zwart, hoog gesloten shirt in paramilitaire stijl. Omdat het deze heldere oktoberdag vrij koud was, droeg hij daar boven een conservatief sportjasje. Hij was bloothoofds en zijn grijzende haar was netjes en brosse geknipt. Wang-Wei was een knappe man, die er jong uitzag voor zijn leeftijd en hij wist dat.


    De zwarte auto reed snel een reeks poorten door en arriveerde bij T'ien An Men, de ingang van de Tartaarse Stad. Hier lag een groot plein, omgeven door gebouwen met goudkleurige dakpannen. De chauffeur nam gas terug en keek vragend om naar Wang-Wei.


    Deze lette eerst niet op hem. Hij bedacht juist dat het zo jammer zou zijn als hij zijn maîtresse, Sessi-Yu, niet zou kunnen zien, nu hij toch in Peking was. Zijn blik werd introvert en hij kreeg een onrustig gevoel in zijn lendenen nu hij aan Sessi-Yu en aan haar Gouden Lotus dacht. Wat een Lotus bezat zij! Bijna een wezen dat los van haar een eigen leven leidde, een eigen persoonlijkheid, hoogst bedreven in de tedere kunsten, rijk aan de kennis en de wijsheid van tienduizend jaar verfijnd liefdesspel.


    De chauffeur maakte een knorrend geluid en Wang-Wei keerde naar de harde werkelijkheid terug. Het was beter als hij zijn hoofd de komende paar uur terdege bij de feiten van het ogenblik hield. Hij zou nu spoedig te weten komen wat de Hemelse Tweeling van hem en van zijn favoriete Schildpad wilde.


    Aan de andere kant van het plein stonden twee grauwe regeringsgebouwen. Daartussen was een binnenplaats, van het plein afgescheiden door een hoge, blauw geschilderde muur. Wang-Wei stapte uit de auto en liep naar de houten poort in de blauwe muur, die door een soldaat van de veiligheidstroepen werd bewaakt. De man, die een machinepistool over zijn schouder droeg, keek vol minachting naar de pas die Wang-Wei hem toonde, maar gaf hem met een kort gebaar toch te kennen dat hij kon doorlopen.


    Het was zeer stil op de binnenplaats. In het midden stond een oud huis van drie verdiepingen, met dakpannen en gekrulde dakranden in oud-Chinese stijl. Wang-Wei bleef even staan en keek naar het huis met een kleine, raadselachtige glimlach. Zelfs als hij het pand niet goed had gekend, dan zou hij aan de bouwstijl en aan de krulling van de dakranden hebben kunnen zien, dat het een huis was waar het geluk woonde. Talrijke geesten waren geraadpleegd voordat het juist op deze plaats was gebouwd.


    Een tweede met een machinepistool bewapende schildwacht kwam langs een grindpad op hem af. Wang-Wei liet zijn pas opnieuw zien, waarna de soldaat hem het huis binnenleidde en naar een kleine wachtkamer op de derde verdieping bracht.


    Omdat hij juist naar dit vertrek werd gebracht, wist Wang-Wei dat hem iets bijzonders stond te wachten. Het hoofdvertrek, vlak achter de schuifdeur van saffraanpapier, was inderdaad een heel speciale kamer. Wang-Wei was er vele keren geweest, zowel om zakelijke redenen als voor zijn vertier. Het was namelijk tot op zekere hoogte zijn eigen kamer. Het was zijn basis, zijn hoofdkwartier, wanneer hij werk in Peking te doen had. Dat de Hemelse Tweeling dit vertrek voor de bespreking had gekozen, betekende dat er iets heel belangrijks ging gebeuren.


    Wang-Wei stond zich zelf enig giswerk toe. Zou het om contraspionage gaan? Er verscheen een kleine, droge glimlach op zijn gezicht. Wat zou het anders kunnen zijn? Zijn favoriete Schildpad, nummer negen, was immers ook hierheen gebracht. Die was op dit moment waarschijnlijk ergens beneden in het huis. Schildpad nummer negen, die zoveel jaren met grote zorg was behandeld en getraind. Die zo nauwgezet was gevormd, geïndoctrineerd en gehersenspoeld. Met als hoogtepunt een jaar geleden de vakkundige plastische chirurgie! Wang-Wéi's glimlach bloeide nu helemaal open. Hij had gelijk. Hij móést gelijk hebben. Eindelijk zouden ze gebruik gaan maken van Schildpad nummer negen. Zouden ze hem inzetten voor die ene grote opdracht, waarvoor hij jarenlang was opgeleid.


    De deur van saffraanpapier werd opengeschoven. Een hooggeplaatste officier wenkte Wang-Wei met zijn vinger. 'Kom,' zei de officier met een zacht Kantonees accent, 'er wordt op u gewacht.' Hij sloot de papieren deur achter Wang-Wei, maar volgde hem niet de lange rechthoekige kamer in.


    Wang-Wei aarzelde een moment in de deuropening, terwijl hij zijn aktetas tegen zijn smalle borst klemde. Hij richtte zijn blik op de vloer en voelde net als altijd even een schok van verrassing, ook al was hij honderden keren in deze kamer geweest. De vloer was van helder glas, zodat alles wat zich in het grote vertrek eronder af speelde op de voet te volgen was. De kamer eronder was één grote kijkkast. Voor de mensen in die onderste kamer was het plafond echter een enorme spiegel, zoals in een bordeel.


    Aan de andere kant van het vertrek zaten twee mannen in gerieflijke stoelen. Op een lage tafel tussen hen in stonden een thee-garnituur, een fles whisky en een fles sodawater. Er stonden ook glazen en asbakken, maar de mannen rookten noch dronken. Beiden staarden ze vol interesse naar de naderbij komende Wang-Wei.


    De oudste van de twee mannen, een ronde, kleine en dikke man met het minzame gezicht van een Boeddha, met wie hij zich soms inderdaad in een moderne versie vereenzelvigde, wuifde naar een derde stoel en zei: 'Kom, Wang-Wei, ga zitten. Wij willen van wal steken. Het wachten was op u.'


    Terwijl Wang-Wei zich in de fauteuil liet zakken, werd hij zich bewust van een soort cynisch vermaak in de donkere ogen van de andere man. Deze had nog geen woord gezegd. Hij was jonger en magerder dan de Boeddha-figuur en zag er gezonder uit. Zijn donkere haar was dik en glanzend en begon aan de slapen wat te grijzen. Hij leunde nu naar voren, zijn keurig gemanicuurde handen op de knieën, glimlachte tegen Wang-Wei en zei: 'Zo, daar hebben we de kleine Meester van de Schildpadden. En hoe gaat het tegenwoordig met je glibberige zorgenkinderen, kameraad?'


    Wang-Wei antwoordde met een nerveuze glimlach. Hij wist, dat Tsjoe hem nooit gemogen had en dat hij zijn bekwaamheid voor zijn hoge en belangrijke functie sterk in twijfel trok. En dan die naam: Meester van de Schildpadden! Tsjoe was de enige die hem daarmee durfde honen, maar hij kon doen wat hij wilde, hij was Mao's rechtmatige troonopvolger.


    Wang-Wei keek zo onbewogen mogelijk en na een kort en snel gebed - dat de zieke nieren van Mao het maar zo lang mogelijk zouden uithouden - opende hij zijn tas en haalde er een dikke bundel papier uit. Terwijl hij dat deed, wierp hij een blik door de glazen vloer in de kamer eronder. Er was daar wel enige activiteit, maar niets van enig belang. Een bediende draaide wat lichten aan en zette flessen en glazen gereed op een bar van bamboe in een hoek van het vertrek.


    Tsjoe zag Wang-Wei kijken en grinnikte. 'Nog niet, Meester van de Schildpadden,' zei hij, 'de pret is nog niet begonnen. Ik hoop dat u er tegen kunt. Het wordt misschien een tikje bloederig, weet u. En als dat bloed van uw Schildpad afkomstig is, dan...'


    De Boeddha-figuur hief een dikke, vermanende vinger naar Tsjoe: 'Het is genoeg. Bewaar je grappen maar voor later. Ondanks alle lasten die ik op mijn schouders draag, ben ik hier toch persoonlijk naar komen kijken. Ik ben er bijna van overtuigd, dat het goed zal gaan. Bijna, maar niet helemaal. Laten we nu dus maar beginnen.'


    Mao richtte zich nu tot Wang-Wei: 'Hoe zit dat met die Schildpad nummer negen van u? Ik weet al veel van hem af, maar ik wil het nu uit uw eigen mond horen. Ten slotte bent u het, die de uiteindelijke grootste verantwoordelijkheid draagt, niet?'


    Wang-Wei schepte niet het minste behagen in deze woorden van Mao, noch in de glinstering in de harde ogen van Tsjoe. Hij was echter volslagen hulpeloos. Het was zijn plan helemaal niet, het was alleen zijn Schildpad, maar toch werd hij nu al verantwoordelijk gesteld voor wat er ging gebeuren.


    Met een onhoorbare zucht van berusting zocht hij in zijn bundel papieren en begon te lezen met een scherp, afgebeten Noord-Chinees accent:


    'Schildpad nummer negen. Naam: William Martin. Geboren en opgegroeid in Indianapolis, Indiana, Verenigde Staten van Amerika. Was negentien toen hij in Korea krijgsgevangen werd gemaakt. Is nu drieëndertig. Is officieel opgegeven als gesneuveld. Zijn vrouw, die hertrouwd is en in Wheeling in West Virginia woont, krijgt weduwenpensioen. Zij hadden geen kinderen. Deze Schildpad heeft altijd een bevoorrechte status gehad, omdat hij altijd bijzonder coöperatief is geweest. Hij wordt geacht volkomen betrouwbaar te zijn en...'


    'Door wie wordt hij dat geacht?'


    Tsjoe was hem in de rede gevallen en staarde hem aan, zijn lippen gekruld tot een vage glimlach.


    'Door mij,' zei Wang-Wei met een kleur als vuur, 'deze Schildpad is nu al veertien jaar onze gevangene en ik wil er mijn leven voor op het spel zetten dat hij de beste is die wij hebben, ook al heb ik zelf niet voortdurend de leiding gehad bij zijn training.'


    Tsjoe leunde ontspannen achterover in zijn stoel en zei: 'Dat is inderdaad precies wat u aan het doen bent, kleine Meester van de Schildpadden: uw leven op het spel zetten.'


    Mao maakte een gebaar van ongeduld: 'Vergeet nu al die details maar verder, Wang-Wei. Laten we ter zake komen. Heeft deze Schildpad alle gebruikelijke procedures ondergaan?'


    Wang-Wei liet zijn vinger snel over een van de getypte vellen glijden en zei toen: 'Wel degelijk, kameraad leider. Hij is volledig heropgevoed. Dat is natuurlijk al lang geleden gebeurd. Hij is nu politiek volkomen betrouwbaar, al jarenlang.'


    Tsjoe sloeg zijn benen over elkaar en stak een lange Russische sigaret op. Hij knipoogde naar Wang-Wei en vroeg: 'Wat de Amerikanen zo grof "hersenspoelen" noemen?'


    Wang-Wei negeerde zijn woorden. Hij richtte zijn aandacht nu geheel op de Boeddha van alle Chinezen. De dikke man fronste zijn wenkbrauwen, trok aan de lippen van zijn knorrige kleine mond en zei ten slotte: 'Er is iets wat ik niet begrijp. Waarom is deze ideale Schildpad nummer negen nooit eerder ingezet? Als ik het goed begrijp, worden de Schildpadden genummerd in de volgorde waarin zij gevangengenomen worden. Dat betekent dus dat deze William Martin de negende Amerikaanse soldaat was die in Korea gevangen werd genomen?'


    'Dat is juist, kameraad leider.'


    Mao fronste zijn wenkbrauwen nog heviger: 'Maar dan vraag ik mij af waarom hij nooit eerder is gebruikt als hij dan zo geweldig betrouwbaar is? Korea, 1951, dat is een hele tijd geleden. U moet daarna nog een hele hoop Schildpadden onder uw hoede hebben gekregen. Het verbaast mij een beetje dat juist deze nummer negen vele latere heeft overleefd.'


    Het was een vraag, die Wang-Wei half en half had verwacht en waarop hij zich had voorbereid. Schildpad nummer negen had het inderdaad opvallend lang en goed uitgehouden. De naakte waarheid was, dat nummer negen een knappe en prachtig gebouwde vent was en dat reeds lang geleden het oog van een hoge ambtenaar van een ander ministerie met welbehagen op hem was gevallen. Deze al wat oudere functionaris, die zich bijzonder tot de jongeman aangetrokken voelde, had het voor Wang-Wei financieel aantrekkelijk gemaakt Schildpad nummer negen zo lang mogelijk gaaf, gezond en in de buurt te houden. Het lag dus allemaal heel eenvoudig, maar het was onmogelijk dit aan de Boeddha-figuur te onthullen. Mao was een strenge puritein en had wel landgenoten om minder belangrijke afwijkingen laten doodschieten. Wang-Wei begon zijn zorgvuldig voorbereide verhaal te vertellen. Hij zei dat nummer negen van grote waarde was geweest bij het instrueren en hervormen van de andere Schildpadden. Bovendien was hij een aantal keren ziek geweest. En ten slotte - wat het belangrijkst was -was nummer negen zorgvuldig achter de hand gehouden voor een werkelijk belangrijke taak, voor een opdracht van de eerste orde, zoals hem nu ongetwijfeld te wachten stond.


    Mao bleek deze uitleg te accepteren. Tsjoe keek Wang-Wei aan met een ironische blik in zijn donkere ogen en stelde zich tevreden met de vraag: 'Soms vraag ik mij af of u zich zelf niet te veel aan uw Schildpadden hecht, Wang-Wei?'


    Wang-Wei dwong zich tot een harde, dunne lach en riep uit: 'Met alle ontzag, kameraad, maar dit is belachelijk!' Hij maakte een gebaar van verachting en voegde er aan toe: 'Het blijven ten slotte Schildpadden!' Hij bedoelde ermee, dat dit toch al te ver ging. Er is in China niets lagers dan een Schildpad. Het is een schandvlek en een dodelijke belediging een man een 'schildpad' te noemen. Het was daarom heel natuurlijk om gevangengenomen Amerikanen die geschikt bleken voor hersenspoeling en heropvoeding, met die naam aan te duiden. Op dit ogenblik had Wang-Wei meer dan honderd van dergelijke Schildpadden onder zijn hoede.


    Mao raadpleegde zijn eigen stukken en vroeg: 'Nummer negen ondergaat hypnose. Lukt dat goed?'


    Wang-Wei knikte. 'Het lukt met hem het best van allemaal, kameraad leider. Op dit ogenblik is hij onder hypnose, maar als hij naar Peshawar vertrekt, zal dat niet meer het geval zijn. Alleen onze eigen agent in Peshawar kan hem opnieuw onder hypnose brengen. Zij wacht nu op zijn aankomst om de eerste fase van operatie Draak te kunnen doen beginnen.'


    Tsjoe grijnsde tegen Wang-Wei. 'Is onze agent in Peshawar dan een vrouw?'


    'Ja, kameraad. Een Amerikaans meisje. Zij maakt deel uit van het Amerikaanse Vredeskorps en is ons zeer toegewijd.'


    'Maar waarom een vrouw?' vroeg Mao, terwijl hij Wang-Wei strak aankeek.


    Wang-Wei legde het uit, met een gespannen uitdrukking op zijn geelbruine gezicht, terwijl hij de begrijpende glimlach van Tsjoe negeerde. 'Wij dachten dat dit het beste was, kameraad leider. Om velerlei redenen. In de eerste plaats bevindt die Amerikaanse vrouw zich daar ter plaatse, op het meest strategische punt, precies waar wij onze agent willen hebben: in Peshawar aan de ingang van de Khyber-pas. Zij werkt écht voor het Vredeskorps, dat maakt dus een heel veilige indruk. Van belang is ook dat van haar bekend is dat zij veel mannen in haar bed ontvangt en dat die ene méér dus geen argwaan zal wekken. Het meest belangrijke is echter dat de hypnose van nummer negen seksueel georiënteerd is. Hij reageert alleen op bevelen die hem op een bepaalde manier en op een bepaalde plaats worden gegeven.'


    Dit laatste detail was een idee van Wang-Wei zelf geweest en hij was er nogal trots op.


    Tsjoe, die de dingen altijd iets vlugger bevatte dan de grote leider, keek Wang-Wei grijnzend aan en zei: 'Ja, en wat kan er nu geheimer zijn dan de slaapkamer van een vrouw, niet?'


    'Precies, kameraad.'


    Mao legde hun met een handgebaar het zwijgen op. Hij nam een vel papier op en bestudeerde het. 'Dat is voldoende,' zei hij toen, 'ik neem aan dat u weet wat u aan het doen bent. Dat hoop ik voor u tenminste. En nu, deze nummer negen heeft het laatste jaar toch ook uitgebreide plastische chirurgie ondergaan?'


    'Dat is juist, kameraad leider.'


    Mao staarde Wang-Wei aan met ronde, koude, kleine ogen: 'En is deze chirurgische ingreep geslaagd? En de speciale training? En de persoonlijke indoctrinatie? Is Schildpad nummer negen nu volkomen de dubbelganger van AXE-agent Nick Carter? Ziet hij er precies uit als Nick Carter, loopt, handelt en spreekt hij als Nick Carter?'


    Wang-Wei trok zijn stoel wat dichter bij de troon van de Boeddha. Hij voelde nu vaste bodem onder zich. 'Kameraad leider,' zei hij, 'nummer negen denkt zelfs als Nick Carter. Hij denkt dat hij zelf Nick Carter is! De Amerikaanse agent die Killmaster wordt genoemd. Op het ogenblik denkt hij dat tenminste. Voor hij op reis gaat naar Peshawar, wordt hij uit zijn hypnose gehaald. En onze agent in Peshawar zal hem ieder moment dat zij dat wenst weer onder hypnose kunnen brengen. Hij zal daar dan, volgens de plannen, de volledige identiteit aannemen van Killmaster Nick Carter.'


    Mao trok aan zijn onderlip en vroeg: 'Hoeveel weet u af van de details van operatie Draak?'


    Wang-Wei haalde zo beleefd mogelijk zijn schouders op. Het was niet verstandig al te goed op de hoogte te blijken van bepaalde zaken. Het meeste van operatie Draak kon hij wel raden, maar hij kon dat beter voor zich zelf houden.


    'Voornamelijk mijn eigen bescheiden rol, kameraad leider,' zei hij, 'zoals vanzelf spreekt. Ik heb Schildpad nummer negen de laatste zes maanden onder mijn streng persoonlijk toezicht gehad. Hij heeft films en foto's van de echte Nick Carter bestudeerd. Hij heeft ook banden beluisterd met de stem van Nick Carter. Die hebben we met de grootste moeite van de Russen losgekregen. Het ging niet van harte.'


    Op kwaadaardige toon zei Tsjoe: 'De Russen, dat zijn ook schildpadden, soepschildpadden.'


    Wang-Wei ging verder: 'Nummer negen kleedt zich ook als Nick Carter. Met wat de Engelsen noemen conservatieve goede smaak. Zijn haar is net zo geknipt en zijn persoonlijke eigendommen zijn dezelfde als die van Nick Carter, voor zover wij daarachter konden komen. Hij heeft de wapens van Nick Carter leren gebruiken: een 9 mm Lüger en een werpstiletto, die de echte Killmaster in een om zijn rechteronderarm gebonden schede draagt. Onder hypnose zal hij even dodelijk en meedogenloos zijn als de echte AXE-agent.'


    'En dat moet wel het toppunt van dodelijkheid en meedogenloosheid zijn,' merkte Tsjoe op, 'die man moet een verschrikking zijn, geloof ik. Hij moet van staal gemaakt zijn. Als uw Schildpad die man kan doden, Wang-Wei, dan bewijst u ons allemaal een grote dienst. De Russen, die idioten, hebben het al jaren zonder enig succes geprobeerd.'


    Opnieuw bracht Mao hen met zijn geheven mollige hand tot zwijgen. 'Dat is allemaal waar, natuurlijk. Die Nick Carter is het Westen zeker een dozijn divisies waard. Vanzelfsprekend moet hij gedood worden. Dat is fase twee van operatie Draak. Maar fase één is nog steeds de belangrijkste: de oorlog tussen Pakistan en India móét doorgaan. Er mag geen staakt-het-vuren worden afgekondigd. Indien er ondanks al onze pogingen toch een wapenstilstand komt, moet deze door beide partijen voortdurend worden geschonden. Daar moeten wij voor zorgen en dat is natuurlijk de essentie van de eerste fase van operatie Draak: het vuur vooral warm houden!


    Wanneer zowel India als Pakistan zich in deze oorlog leeg gevochten heeft, dan zullen wij weten wat ons te doen staat.'


    Met zachte stem zei Tsjoe: 'En de tweede fase moet de echte Nick Carter in de val lokken, niet? Hij moet er toch toe verleid worden zijn dubbelganger te volgen, zodat deze hem kan doden? Zodat de Schildpad ons voor altijd van Killmaster afhelpt?'


    Wang-Wei knikte. 'Zo is het, kameraad. Dat hopen wij tenminste. Wij rekenen erop, dat AXE snel hoort dat hun kostbare Nick Carter door een dubbelganger zwaar in de wielen wordt gereden. Wij denken dat AXE dan de échte Carter zal sturen om die dubbelganger op te sporen en uit de weg te ruimen. Wij hopen uiteraard dat het alleen precies andersom zal gaan.'


    Tsjoe glimlachte vriendelijk: 'Ik hoop dat u gelijk hebt, Wang-Wei. In uw eigen belang.'


    De Boeddha-figuur vouwde zijn dikke handen en zei: 'Dat kan vermakelijk worden, Nick Carter die Nick Carter doodt. Alleen jammer dat het gaat gebeuren in een duistere uithoek van de wereld, zodat wij er geen getuige van kunnen zijn.'


    Wang-Wei glimlachte en knikte. Toen wees hij ineens naar beneden door de glazen vloer. 'Ze beginnen nu, kameraad leider. Nu zult u mijn Schildpad nummer negen in actie kunnen zien. Vier mannen zullen trachten hem te doden, terwijl hij met een vrouw in bed ligt. Mijn Schildpad weet hier natuurlijk niets van. Hij denkt dat hij deze vrouw mag bezitten, omdat hij zich goed gedragen heeft. Als een beloning. Nummer negen krijgt namelijk iedere week een vrije dag om zich wat te kunnen ontspannen.'


    Tsjoe grinnikte: 'Uw eufemismen zijn heel aardig, kleine Meester van de Schildpadden. En ik zal u nog eens iets anders vertellen, mijn vriend. U bent een leugenaar en een hypocriet. U hebt dit soort kijkkastvertoningen in het verleden vele keren georganiseerd en u heeft altijd nét gedaan of het u eigenlijk verveelde. U scheen uw eigen methoden zelfs af te keuren, omdat zij ietwat onzedelijk zouden zijn.' Tsjoe stak opnieuw een van zijn lange sigaretten op en ging verder: 'Weet u, Meester van de Schildpadden, dat ik niet in uw rol geloof? Ik denk dat u van deze vertoningen geniet. Precies als ik dat doe, bijvoorbeeld.' Tsjoe leunde achterover in zijn stoel, sloeg zijn lange benen over elkaar, blies een rookwolk naar Wang-Wei en besloot: 'En laat het nu maar beginnen!' Mao, de minzame, kleine, dikke Vader van China, keek van de een naar de ander, fronste zijn wenkbrauwen en zei toen met een koude stem: 'Ja, laat het nu maar beginnen. En ik geef u beiden nu een waarschuwing. Dat geruzie tussen u moet beslist ophouden. Ik ken de oorzaak ervan niet, ik wil die ook niet weten, maar als dit zo blijft doorgaan, zal ik maatregelen nemen. De Volksrepubliek China duldt uw onderling conflict niet. Is dat duidelijk?'


    Tsjoe zei niets. Hij leunde verder achterover en sloot zijn ogen. Wang-Wei knikte onderdanig naar de leider. Zijn ogen waren plotseling opengegaan. Hij had zich eensklaps gerealiseerd dat Tsjoe zijn maîtresse Sessi-Yu begeerde. Dat móést erachter zitten. Wat een idioot was hij geweest hen aan elkaar voor te stellen!


    Mao drukte op een knop op de tafel. Een bediende gleed geruisloos binnen om de gordijnen te sluiten en het licht uit te draaien. De drie mannen zakten in de duisternis nu zo geriefelijk mogelijk onderuit in hun stoelen. Wang-Wei wierp een vluchtige blik op Tsjoe en zag dat deze zijn boordje had losgemaakt en zijn voorhoofd met een witte zakdoek afveegde. Wang-Wei maakte zelf ook zijn boord los. Hij wist dat hij tijdens dergelijke voorstellingen een neiging tot transpireren had.


    De kamer beneden was nu als een helder verlicht toneel, waarvan ieder detail van bovenaf goed zichtbaar was. Het vertrek werd veel gebruikt, het interieur ervan kon naar willekeur worden veranderd. Wang-Wei was nooit in New York geweest en hoopte er ook nooit te komen. Het ministerie van propaganda had zelfs in zijn meest overmoedige buien nooit beweerd dat een invasie van de Verenigde Staten mogelijk zou zijn. Maar Wang-Wei had wel veel over Amerika gelezen. De kamer beneden hem moest er een in een duur en luxueus hotel aan Park Avenue voorstellen. Klein, maar elegant en met een weelderig decor.


    Het appartement was nu geheel leeg. Ineens ging er een deur open en trad een man binnen. Wang-Wei ging niet zonder trots in zijn stoel verzitten. Dat was Schildpad nummer negen, zijn eigen voortreffelijke maaksel. Hij leunde naar voren, zijn hoofd tussen zijn knieën, en staarde aandachtig door de glazen vloer naar zijn eigen schepping, geboren uit veertien jaar gevangenschap. In zijn schooltijd had hij het verhaal over het monster van Frankenstein gelezen en daaraan moest hij nu denken. Hij, natuurlijk samen met vele anderen, had dit wezen geschapen, dat ding dat nu naar de kleine bar van bamboe liep en zich zelf daar iets inschonk. Schotse whisky met water, zag Wang-Wei met voldoening. De echte Nick Carter dronk altijd Scotch.


    De man aan de bar droeg een lichtgrijs tweed-pak van een conservatieve en kostbare snit. Het was speciaal voor hem gemaakt door een van de beste zaken in Regent Street in Londen. De schoenen waren ook Engels: bruin, prachtig handwerk. Het overhemd was van Brooks Brothers en de wijnkleurige, gehaakte das had twintig dollar gekost. Onder het prachtige maatpak - Wang-Wei wist het precies - droeg zijn Schildpad ondergoed van fijn Iers linnen. Vijf dollar per stel. Wijnrode sokken van Schotse wol voor acht dollar. Wang-Wei zou een goede koopman geweest zijn, want hij had oog voor dergelijke details.


    Mao verbrak de stilte: 'Uw Schildpad lijkt inderdaad op de foto's die ik van Nick Carter gezien heb, Wang-Wei. Dat moet ik toegeven. Maar ik kan zijn gezicht niet helemaal goed zien. Zijn de littekens van de operatie geheeld?'


    'Bijna, kameraad leider. Er is alleen nog een kleine rode streep te zien, maar om dat te ontdekken moet je wel heel dicht bij hem zijn.'


    'Als je met hem in bed ligt bijvoorbeeld,' zei Tsjoe met een grijnslach.


    Wang-Wei kon niet voorkomen dat zijn gezicht in het schemerdonker vertrok. Hij dacht meteen aan zijn oudere landgenoot, die de gunsten van nummer negen had genoten en zo rijkelijk voor dit voorrecht had betaald. Tsjoe maakte daar natuurlijk geen toespeling op, want hij kon het niet weten. Niettemin voelde Wang-Wei zweetdruppels op zijn voorhoofd parelen. Hij wist zijn stem echter te beheersen.


    'Precies, kameraad,' zei hij. 'Hij zal echter met niemand naar bed gaan voordat hij in Peshawar is. Onze agent daar, het Amerikaanse Vredeskorpsmeisje ...'


    Mao legde hun weer het zwijgen op. Het klonk hoogst ongeduldig: 'Wanneer begint deze kleine vertoning nu, Wang-Wei? Ik heb vandaag ook nog een paar andere dingetjes te doen.'


    Wang-Wei wiste met zijn zakdoek zijn voorhoofd af. 'Spoedig nu, kameraad leider. Ik dacht, dat u de man zo eerst in alle rust wilde bekijken.'


    'Laten we dan allemaal stil zijn,' zei Mao knorrig, 'en inderdaad kijken.'


    De man aan de bar dronk van zijn Scotch met water. Hij opende een zilveren sigarettenkoker en haalde er een lange sigaret met een goudkleurig mondstuk uit. Een Oostduitse agent had twee jaar geleden in een hotel in Berlijn een peukje van de echte Nick Carter bemachtigd en dat naar Peking gestuurd. In dit vak wist je nooit of kleine dingen later niet ineens van groot belang zouden blijken te zijn.


    De man aan de bar zat er schijnbaar heel ontspannen bij. Zijn ogen zwierven echter onafgebroken rond en het lichaam onder het kostbare kostuum deed denken aan een strak gespannen, krachtige springveer. Hij was ruim één meter tachtig lang en er zat geen ons vet aan hem.


    Terwijl de drie mannen van bovenaf toekeken, haalde de man aan de bar een automatisch pistool uit zijn schouderholster en inspecteerde het wapen met de achteloosheid van de ervaren vakman. Hij trok het magazijn eruit en verwijderde de patronen. Daarna onderzocht hij de veer die de patroon in de kamer drukte, en maakte het wapen schoon. Ten slotte stopte hij de patronen weer in het magazijn en drukte dit in het pistool. Hij stak het wapen terug in de holster en knoopte zijn jas dicht. Er was geen bult te zien die de aanwezigheid van het pistool verraadde, het jasje was er speciaal op gemaakt.


    Tsjoe verbrak de stilte: 'Laat mij dit nu goed begrijpen. De man die wij hier bezig zien, is toch Schildpad nummer negen en hij is op dit moment onder hypnose? Hij denkt nu echt dat hij zélf Nick Carter, dat hij Killmaster is?'


    'Ja,' zei Wang-Wei, 'hij is daarvan overtuigd.'


    'Stil!' siste Mao, 'let op die man, hij is zo vlug als een slang!'


    De man onder hen verveelde zich blijkbaar. Hij was opgestaan van de bar en was ongeveer zeven meter van een aan de wand bevestigd kurken dartbord blijven staan. Met een nauwelijks merkbare beweging liet hij zijn rechterschouder iets zakken en boog hij zijn rechterhand. Er viel iets glimmends uit zijn mouw in zijn hand. De werpbeweging onmiddellijk daarna was zó snel dat Wang-Wei het niet eens zag. Maar toch trilde er plotseling een stiletto in het dartbord, vlak bij de roos. 'Heel knap,' mompelde Mao tevreden, 'vlak bij de roos.' Wang-Wei zuchtte en zweeg. Het was zinloos de grote leider te vertellen dat de echte Nick Carter het bord precies middenin de roos getroffen zou hebben. Zijn Schildpad zou het stilettowerpen nog beter moeten oefenen. Ten slotte, als alles zou lopen zoals de bedoeling was, zou nummer negen straks tegenover de echte Nick Carter komen te staan.


    Onder hen ging de deur van de 'hotelkamer' open en een meisje kwam binnen. Tsjoe zuchtte hoorbaar: 'Aahh, nu komen we ter zake!'


    Het meisje was lang en slank en heel verfijnd naar de westerse mode gekleed. Zij droeg een klein chic hoedje en een mantelpakje en haar volmaakte benen werden opmerkelijk geaccentueerd door donkere nylons en schoentjes met naaldhakken. Om haar sierlijke schouders droeg zij een minkstola.


    Er was geen geluidsverbinding met de kamer beneden. De installatie was op verzoek van Mao uitgeschakeld. Het kon de leider niet schelen wat er werd gezegd. Het interesseerde hem alleen wat er werd gedaan. Dit was alleen maar een test van nummer negens doeltreffendheid en geschiktheid voor zijn opdracht.


    Wang-Wei hoorde Tsjoe's ademhaling zwaarder worden, terwijl zij het intieme tafereel gadesloegen, dat zich onder hen ontvouwde. Hij moest toegeven dat het inderdaad opwindend was. Hij genoot zelf ook van deze kleine vertoningen. Tsjoe had daarin gelijk gehad. Een moment permitteerde Wang-Wei zich dromerige gedachten over Sessi-Yu en haar Gouden Lotus, maar weldra dwong hij zich zelf goed op te letten. Dat liefdesspel onder hen was wel opwindend voor de meer vulgaire zintuigen, maar van echt belang was het niet. De werkelijke test moest nog komen. Nummer negen zou dan zonder meer voor zijn leven moeten vechten.


    Het meisje had haar hoed afgezet en haar minkstola op een sofa gegooid. Zij weigerde het drankje dat de lange man haar aanbood. Haar slanke armen sloegen zich als een klem om zijn nek en zij drukte haar soepele lichaam hard tegen het zijne. Zo bleven zij elkaar lange tijd staan kussen. Het meisje had haar ogen gesloten. Zij tilde een van haar aantrekkelijke geschoeide voetjes van de vloer en trok daarna ook haar andere been op, zodat zij aan hem hing. Toen begon zij draaiende en golvende bewegingen met haar lichaam te maken, dicht tegen de man aangedrukt.


    'Zij kent het vak wel,' zei Tsjoe met verstikte stem, 'hoe heet zij?'


    'Haar naam is Hsi-Tsjoen,' antwoordde Wang-Wei, 'zij is volslagen onbelangrijk. Een prostituee die wij wel vaker hebben gebruikt. Zij is niet eens een Chinese, maar half Japans en half Koreaans. Maar u heeft gelijk, zij werkt uiterst natuurlijk en zeer efficiënt.'


    'Bijzonder,' merkte de dikke leider op, 'maar dit is een heel speciaal geval. Is zij discreet, kan zij vertrouwd worden?'


    Wang-Wei knikte, maar realiseerde zich dat de anderen dat niet zien konden. Hij zei: 'Ik geloof van wel, kameraad leider, maar het is van geen belang. Wij nemen geen enkel risico. Als dit voorbij is, wordt Hsi-Tsjoen geliquideerd.'


    Het paar onder hen was nu de slaapkamer binnengegaan. Het meisje stond er passief bij, haar armen hangend langs haar lichaam, terwijl de man haar uitkleedde. Zij wierp haar hoofd achterover en keek met haar smalle donkere ogen omhoog naar het spiegelplafond. Nummer negen trok haar mantelpakje en haar blouse uit en kuste haar bruine schouders, terwijl hij haar b.h. afdeed.


    Wang-Wei voelde zich even ontroerd. Het was toch eert schattig klein vrouwtje, ook al was zij een hoer. Zij leek hem nu door het plafond heen recht in de ogen te staren, hoewel zij hem natuurlijk niet zien kon. Maar het was bijna alsof zij wist dat hij daar zat, wist wat er met haar ging gebeuren en hem smeekte haar te helpen.


    Wang-Wei zuchtte diep. Het was onzin sentimenteel te gaan doen over een hoer. Maar toch, misschien zou hij haar toch een beetje kunnen helpen. Misschien kon hij ervoor zorgen, dat zij naar de Chinese troepen aan de Vietnamese grens werd getransporteerd. Dat zou, veronderstelde hij, voor haar toch prettiger moeten zijn dan te sterven.


    Het meisje stond daar nu alleen in haar jarretelgordel en haar donkere kousen. Haar lange benen hadden de kleur van honing. De man kuste haar borsten, rond en stevig als kleine meloenen. Zij glimlachte tegen hem en trok haar vingers strelend door zijn dicht geplante donkere haar. Het was duidelijk dat zij haar werk niet met tegenzin deed, dacht Wang-Wei. En waarom ook? Nummer negen, nu de volslagen dubbelganger van Nick Carter, was natuurlijk ook een perfect minnaar. De faam die de echte Killmaster zich als veroveraar en minnaar had verworven, was ook bij de Chinese inlichtingendiensten bekend.


    De man en de vrouw lagen nu op bed en gaven zich geheel over aan het hete voorspel voor de uiteindelijke liefdesdaad. Het soepele lichaam van Hsi-Tsjoen wrong zich in hartstochtelijke arabesken. Haar kleine rode tong flitste als die van een hagedis om hem nog meer op te winden.


    'Onderdeel van haar instructies,' fluisterde Wang-Wei, 'zij probeert hem alles te doen vergeten behalve haar aanwezigheid.'


    'Schijnt haar aardig te lukken,' zei Tsjoe droog.


    'Niet helemaal,' reageerde Wang-Wei, 'let maar op.' Er klonk iets van trots in zijn stem. Schildpad nummer negen had zijn lessen goed geleerd.


    De man beneden hen maakte zich nu met kracht los uit de omhelzing van de jonge vrouw. Hij glimlachte tegen haar en zij probeerde hem met een pruilmondje vast te houden. Hij duwde haar echter van zich af en liep weer naar de andere kamer. Hij was geheel naakt. Alleen droeg hij de stiletto in de schede om zijn rechteronderarm. Hij onderzocht of alle deuren en ramen wel goed gesloten en gegrendeld waren.


    Mao maakte een sissend geluid in het donker en zei: 'Uw Schildpad is een bijzonder zorgvuldig en voorzichtig man. Weet u zeker dat hij geen idee heeft van wat er gaat gebeuren?'


    'Hij verwacht absoluut niets, kameraad leider. Dit zijn slechts elementaire routine-voorzorgsmaatregelen, die de echte Nick Carter in een dergelijke situatie ook zou nemen.'


    Tsjoe vroeg ineens: 'Wie zijn de mannen die gaan proberen uw Schildpad te doden? Toch geen loyale Chinezen, hoop ik?'


    'Het zijn wel Chinezen,' antwoordde Wang-Wei, 'maar allemaal misdadigers die ter dood zijn veroordeeld. Er is hun gratie beloofd, indien zij het gevecht winnen.'


    Tsjoe lachte zachtjes in het donker: 'En als zij winnen, als zij uw favoriete Schildpad werkelijk doden? Wat doet u dan, Wang-Wei?'


    'Een nieuwe Schildpad zoeken en helemaal opnieuw beginnen, kameraad. Er is voor dit werk veel geduld nodig. Dat zou u moeten weten.'


    'Ik weet alleen dat ik ongeduldig word van dit geklets,' riep Mao ineens uit, 'wees stil en kijk!'


    De pseudo-Nick Carter had nu een kluwen garen uit de zak van zijn jasje gehaald. Het ene uiteinde maakte hij vast aan het trekkettinkje van een grote schemerlamp bij de deur. Nadat hij een stoel op de juiste manier had neergezet, liet hij de draad eronderdoor lopen en langs de deur, waarna hij de draad aan een andere stoel vastmaakte. De draad was nu op enkelhoogte voor de deur langs door de kamer gespannen en als iemand er tegenaan zou lopen, zou het licht aangaan. Nummer negen controleerde de draad een paar keer, draaide daarna het licht uit en keerde terug naar de slaapkamer, waar het meisje ongeduldig lag te wachten.


    'Knap gedaan,' vond Mao, 'maar die buitendeur is op slot. Hoe komen uw mannen, die misdadigers, nu binnen?'


    'Zij hebben een loper, kameraad leider. Zoals een echte vijand ook zou kunnen hebben. Zij zullen nu wel gauw verschijnen.'


    Wang-Wei kon horen dat Tsjoe zijn zakdoek voor de dag haalde en zijn gezicht afveegde. 'Ik ben blij dat ik niet bij de inlichtingendienst werk,' zei Tsjoe, 'je moet dan veel te veel voorzorgsmaatregelen nemen. Hoe houd je dan tijd over om nog ergens van te genieten?'


    'Het is noodzakelijk,' antwoordde Wang-Wei, 'anders zou een geheim agent niet lang genoeg leven om ook maar ergens van te kunnen genieten.'


    De drie mannen keken toe, terwijl nummer negen naast de jonge vrouw op het bed ging liggen. Hij trok de stiletto uit de schede en stak die met kracht in de matras dicht bij zijn rechterhand. De Lüger legde hij onder een hoofdkussen bij zijn linkerhand. Een radio, die op een tafeltje naast het bed stond, werd door hem uitgedraaid. Toen stak hij zijn arm uit en draaide de enige lamp uit.


    Mao bewoog zich in het donker en drukte op een knop op de tafel naast hem, waardoor de geluidsinstallatie werd ingeschakeld. Eerst klonk er alleen een lage elektronische zoemtoon, daarna werden de afzonderlijke geluiden uit de benedenkamer hoorbaar.


    Tsjoe vloekte zacht en zei: 'Waarom moest hij dat licht nu uitdoen?'


    Wang-Wei voelde zich nu superieur en antwoordde: 'Dat is noodzakelijk, kameraad. Als door die draad het licht in de andere kamer wordt aangetrokken, heeft de Schildpad het voordeel van de duisternis.'


    Mao legde hun opnieuw het zwijgen op. Stil luisterden zij naar de geluiden die uit de luidspreker aan de wand kwamen. Geluidjes van de springveren van het bed, een onderdrukte kreet van het meisje, een plotseling snel hijgen...


    De lamp in de zitkamer ging ineens aan. Vier Chinezen, allen gekleed in blauwe werkpakken, stonden plotseling door het licht verrast in de kamer.


    Wang-Wei voelde zijn hart een paar slagen overslaan. Dit was de echte proef! Geen tiende seconde later hadden de vier Chinezen zich hersteld en waren zij tot actie overgegaan. Ze hadden allemaal lange messen. Twee van hen waren bovendien uitgerust met pistolen, een derde had behalve het mes nog een vlijmscherpe kleine werpbijl. Ze verspreidden zich snel door de kamer, terwijl ze elkaar zacht toeriepen, en begonnen zich op de in het donker gehulde slaapkamer te concentreren. De drie toeschouwers in het vertrek erboven zagen in de slaapkamer slechts vaag iets bewegen. Het meisje begon te gillen, maar zweeg weer onmiddellijk. De Lüger spoog vuur in de richting van de vier indringers en het geluid daverde uit de luidspreker. Een van de met een pistool gewapende Chinezen stortte neer en het vloerkleed om hem heen werd rood van het bloed. Het wapen vloog uit zijn hand door de kamer. Een van de andere mannen dook naar het pistool. De Lüger knalde opnieuw en ook deze man viel neer.


    De tweede Chinees die een pistool had, hurkte achter een sofa en pompte zoveel mogelijk lood de slaapkamer binnen. Zijn collega met de werpbijl begon onder dekking van dit vuur op handen en voeten langs de muur in de richting van de slaapkamer te kruipen. Het waren mannen die niets te verliezen en te hopen hadden en het daarom niet vlug zouden opgeven.


    Vanuit de slaapkamer knalde de Lüger opnieuw. Brokjes en lapjes van de sofa vlogen door de lucht, maar de man erachter werd niet getroffen. Hij bleef zijn kogels op het duister van de slaapkamer afvuren. De kruipende man met de bijl was nu vlak bij de deur. Hij keek op en zag een lichtknop. Hij riep iets tegen zijn metgezel, terwijl hij bliksemsnel opstond en het licht in de slaapkamer aandraaide.


    Wang-Wei's Schildpad nummer negen kwam als een naakte bliksemschicht aanstormen. In zijn rechterhand had hij de stiletto, in de linker de voortspuwende Lüger. De Chinees bij de slaapkamerdeur gaf een kreet van woede en triomf en zwaaide zijn werpbijl. Het wapen vloog flitsend door de lucht, glinsterend in het lamplicht. De werper ervan was zeer ervaren met de werpbijl - daarvoor was hij ook ter dood veroordeeld - en hij had de naam nog nooit gemist te hebben.


    Ook nu miste hij niet. Nummer negen dook bliksemsnel en de bijl vloog vlak over hem heen. Het meisje achter hem, haar zachte mond wijd open in een gil van angst, kreeg de kleine bijl precies tussen haar ogen. Zij viel naakt achterover op het bed, het dodelijke wapen begraven in haar mooie gezichtje.


    Schildpad nummer negen dacht als een automaat. Hij was een automaat. De man van de werpbijl liet hij even staan waar hij stond en hij dook op de sofa af. Hij vuurde nog twee keer en toen was zijn magazijn leeg. De Chinees achter de sofa vuurde opnieuw en ook hij had toen geen patronen meer. Hij stond op en sprong opzij om de aanstormende Schildpad te ontwijken. Maar nummer negen besprong hem niet. Zijn rechterarm ging omhoog en naar achteren en er suisde iets door de lucht. De Chinees stond naast de sofa en staarde wezenloos naar de stiletto, die zijn hart had doorboord en als een sieraad zijn borst tooide. Langzaam viel hij om, terwijl hij met zijn bebloede vingers de stiletto streelde.


    De enig overgebleven indringer had er genoeg van. Met een schreeuw van angst rende hij naar de deur. Nummer negen glimlachte en gooide hem de lege Lüger na. Het wapen trof de man onderaan de schedel en ook hij stortte neer. De Schildpad liep langzaam naar het zich kronkelende lichaam toe. Hij bleef even over hem heengebogen staan, terwijl hij hem bestudeerde. Toen tilde hij een blote voet op en gaf hem een spijkerharde, boosaardige trap in de nek. De toeschouwers in het vertrek erboven hoorden de wervels breken.


    Een poosje was het stil in de kamer met de glazen vloer. Toen zei Mao: 'Ik geloof dat uw Schildpad gereed is, Wang-Wei. Zelfs voor Killmaster Nick Carter. Morgenochtend zult u de eerste fase van operatie Draak laten beginnen.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 2


    


    Ze hadden de lage heuvels verlaten en klommen nu gestadig hoger, de bergkloof in, die hen uiteindelijk naar de pas over het Karakoram-gebergte zou voeren. Daarna zou een lange, martelende glijpartij naar het lager gelegen Kasjmir volgen. Nick Carter bleef even staan om op adem te komen en stukjes ijs uit zijn drie dagen oude stoppelbaard te vegen. Hij had nog geen kans gehad zich te scheren sinds hij uit Washington was vertrokken. Nu probeerde hij de ijle lucht in te ademen en tuurde achterom, naar het zuiden en westen, waar de met sneeuw bedekte toppen van de Himalaya het licht van de ondergaande zon weerkaatsten.


    N3, Killmaster van de inlichtingendienst AXE, was niet in de stemming natuurschoon te waarderen. Hij voelde zich uiterst bedonderd. Hij had geen tijd gehad om op deze hoogte te acclimatiseren en hij had geen zuurstofapparaat bij zich. Zijn longen deden pijn en zijn voeten waren ijsklompen. Alles behalve zijn thermische ondergoed - zijn chef, Hawk, was zo nobel geweest hem de tijd te geven tenminste dat te kopen - stonk naar jak. Hij droeg laarzen van jakhuid, een muts van jakhuid en een enorme overjas van jakhuid. Onder de jas droeg hij een oud winteruniform, dat een Chinese soldaat jaren achtereen gedragen moest hebben zonder het ooit uit te trekken.


    Nick Carter vloekte krachtig en gaf het kleine borstelige pakpaardje Kaswa een schop tegen zijn borstelige billen. Het bezorgde hem zelf een vlammende pijn in zijn half bevroren voet en Kaswa werd er alleen maar humeuriger van. Het paard wierp Nick een diep verwijtende blik toe en sjokte in zijn eigen tempo verder. Nick Carter vloekte opnieuw. Zelfs Kaswa was idioot. Het was eigenlijk een naam voor een kameel. Dat had zijn gids Hafed hem tenminste verteld, met een grijns die een gebit vol donkere gaten vertoonde. Nick gaf het kleine dappere paard nog een schop en keek omhoog naar de brede toegang tot de bergpas. Hij raakte voortdurend verder achterop. Hafed was al zeker vierhonderd meter verder en bevond zich nu reeds in de schaduw van de wand van de bergpas. Achter hem aan liepen de vijf Sherpa's, allen op korte afstand van elkaar. Ieder van hen had een ruigharige pony bij zich van het type Kaswa.


    'Vlugger,' beet Nick Carter zijn paard toe, 'veel vlugger! Schiet toch op, slap, ondervoed, harig, klein monster!' Kaswa hinnikte verontwaardigd en ging inderdaad wat sneller lopen. Niet om de trappen van die buitenlandse duivel, maar omdat het bijna etenstijd was.


    De gids Hafed bracht de kleine karavaan tot stilstand op een punt waar het pad smaller werd tussen twee torenhoge rotspieken. Een bevroren waterval hing als. een ijskoud fijngeweven kanten gordijn van een overhangend rotsblok en daarachter sloegen de mannen hun kamp op. Tegen de tijd dat Nick Carter op Kaswa kwam aansjokken, hadden de andere paarden al gegeten. De Sherpa's dronken grote kommen hete thee met jak-boter, die zij snel boven hun primitieve kacheltjes hadden bereid. Hafed, die in de bergen van alle markten thuis was en zich met alle talen scheen te kunnen behelpen, was de hele dag al onrustig geweest. Hij was bang dat zij een Chinese patrouille zouden tegenkomen.


    Nick en Hafed deelden samen een tent. Toen Killmaster arriveerde, had de gids het ding al opgezet achter de bevroren waterval. Nick haalde zijn bagage van Kaswa's rug en liet het dier gaan eten. Hij spreidde zijn slaapzak uit in de tent en liet zich er met een lange, diepe zucht op neervallen. Hij was kapot, hij kon niet meer. Bovendien had hij overal een ondraaglijke jeuk. Samen met het uniform van de dode Chinese soldaat had hij vast ook een groot aantal vlooien geërfd.


    Het was inmiddels donker geworden. Maan of sterren zouden er deze nacht niet zijn. Het werd met de minuut kouder. Een mistige, kille koude die tot in de botten doordrong. De wind begon harder door de engte van de pas heen te waaien. Nick Carter opende zijn ogen en zag sneeuwvlokken langs de tentopening vliegen. Heerlijk, dacht hij half versuft, dat heb ik net nodig: een sneeuwstorm! Hij viel bijna in slaap, terwijl hij vaag luisterde hoe Hafed de Sherpa's voor de nacht instrueerde. Hafed was een juweel, daaraan was geen twijfel mogelijk. Hij zag eruit als een bandiet en hij rook niet erg fris, maar onder zijn leiding liep de expeditie gesmeerd. Hij leek zich te kunnen uitdrukken in alle talen die in dit gedeelte van de wereld werden gesproken, en zelfs - met iets meer moeite - in het Engels.


    N3 vermoedde dat Hafed voor de Amerikaanse CIA, de centrale inlichtingendienst, werkte, hoewel daarover met geen woord was gesproken. Maar Nick wist dat toen de Chinezen Tibet hadden bezet, de CIA daar zo goed en kwaad als het ging - de fysieke en taalkundige problemen waren zeer groot - vaste voet had geprobeerd te krijgen. AXE zat, op een bescheiden manier, natuurlijk ook in Tibet. Daarom was Nick Carter hier, zij het ziek, vol walging, half bevroren, met een pijnlijk lichaam en door vlooien geplaagd. De voornaamste AXE-agent in Tibet was vermoord. Vermoord door een man die zich Nick Carter noemde. Een man die er bovendien uitzag als Nick Carter, die in zijn hele doen en laten Nick Carter was. Maar die dubbelganger was een moordenaar, wat de echte Nick Carter zeker niet was. Hij was een doder, ja, maar geen moordenaar. En dat, overwoog N3 nu half versuft, was de eerste echte fout van zijn dubbelganger geweest. Hafed zette zich in de ingang van de tent op zijn hurken. Het was te donker om hem te kunnen zien, maar Nick kon zich zijn donkere gezicht met de stompe neus, de spleetogen en de krullende, vettige baard heel goed voorstellen. De geur van Hafed zweefde door het duister nadrukkelijk naar hem toe.


    'Hoe gaat het allemaal?' vroeg Nick Carter vermoeid, 'willen de Sherpa's er nog steeds mee ophouden?'


    Hafed schoof wat verder de kleine tent binnen. 'Ja, sahib, zij willen niet verder dan tot dit punt. Zij zijn Sherpa's en dit is hun land niet, begrijpt u? Zij zijn ook erg bang voor de Chinese soldaten.'


    Nick worstelde met zijn onhandelbare overjas van jakhuid en viste ten slotte een pakje Amerikaanse sigaretten uit de zak van zijn Chinese soldatenuniform. Hafed stak er twee aan met een gloeiend stukje veter.


    'Beter om geen licht te laten zien,' verklaarde hij, 'ik denk dat Chinese soldaten heel scherpe ogen hebben.'


    N3 schermde zijn sigaret met zijn handpalmen af. 'Wat denk je, Hafed? Zijn er Chinezen in de buurt?'


    Hij voelde dat de gids zijn schouders ophaalde. 'Wie weet dat, sahib? Misschien. Maar dat is karma. Als de soldaten komen, komen zij. Dat is alles. Wij kunnen er niets aan doen.'


    'Op de kaart,' zei Nick Carter, 'is de grens van dit gebied zeer vaag aangegeven. Die is nooit officieel vastgelegd. Ik veronderstel niet dat de Chinezen zich daar iets van aantrekken.'


    Hafed grinnikte. 'Nee, sahib, niets. Zij vinden het juist wel prettig. Zij planten er hun eigen rode vlag en zeggen dan: sorry, nu is het ons land. Zo is hun manier van doen.'


    N3 trok aan zijn sigaret en dacht na. De Chinezen konden hem op dit moment niets schelen, behalve voor zover ze met die dubbelganger-affaire te maken hadden. En daarmee moesten zij te maken hebben! Hoe dan ook, hij was nu te moe en te ziek om scherp te kunnen denken. Zijn hoofd voelde heel licht, als een ballon die ieder ogenblik zou kunnen wegvliegen.


    Hafed verdween en kwam even later terug met een enorme kom hete thee, die stijf stond van de jak-boter. 'U moet dit opdrinken,' beval hij, 'u voelt zich niet goed, denk ik, sahib? Ik heb vandaag op u gelet. U bent ziek.' Nick dwong zich iets van de thee te drinken. 'Je hebt gelijk,' gaf hij toe, 'ik voel me rot. En dat is fout. Ik kan me niet permitteren ziek te zijn.' Hij grinnikte zwakjes. Hawk zou het niet kunnen waarderen. Een AXE-man mocht zich nooit door ziekte van het uitvoeren van een opdracht laten afhouden.


    'Komt straks in orde,' zei Hafed troostend, 'u heeft alleen maar de ziekte van de bergen. Alle vreemdelingen krijgen dat, denk ik. Het komt door de hoogte. Over twee, drie dagen bent u weer beter.'


    Zwijgend zaten ze enige tijd te roken. Nick viste een fles Schotse whisky uit zijn bagage en gooide een flinke scheut in de beide kommen thee. De warme, naar turf smakende whiskydrank maakte dat hij zich wat beter ging voelen. Hafed legde zijn slaapzak naast Nick Carter uit en ging ook liggen, waarna hij zich eerst overal uitvoerig krabde. Daarna slobberde hij luidruchtig en tevreden zijn thee-jakmelk-whisky-cocktail op. Buiten huilde de wind nu als een grote witte wolf op jacht naar een prooi. De koude begon nu tot in het merg van N3 door te dringen en hij besefte dat hij deze nacht niet veel zou slapen. Maar misschien was dat juist wel goed. Hij had tijd nodig om na te denken, om weer met zich zelf in het gareel te komen. Sinds het telefoontje van Hawk hem uit een warm bed met een mooie vrouw had gesleurd, waren de dingen in een krankzinnig tempo gebeurd. Het lot van een AXE-agent is zwaar, dacht hij. Maar in ieder geval was het een lot dat hij zélf had gekozen. En ondanks al zijn gekanker van tijd tot tijd was dit tóch het leven dat hij wilde leiden en waarvan hij hield. Dat wist hij. Waarom zou hij dan klagen wanneer hij in het holst van de nacht bij een heerlijke vrouw werd weggerukt en naar ijzig Tibet werd gestuurd?


    Een AXE-straalvliegtuig had hem een uur later al van New York naar Washington gevlogen. Het was een krankzinnige en chaotische nacht geweest. Zijn baas, Hawk, was lijkkleurig, doodmoe, verfomfaaid en woedend. In het AXE-hoofdkwartier, achter de onschuldige façade op Dupont Circle, heerste paniek. Hawk, een onaangestoken sigaar in een hoek van zijn vertrokken mond, had Nick Carter ingelicht tussen een reeks schreeuwerige telefoongesprekken door.


    'Jij zit op dit ogenblik ergens midden in Tibet,' blafte hij tegen Killmaster, 'jij bent daar met een officiële opdracht, topgeheim, en je hebt contact gezocht met onze voornaamste agent in Tibet, een boeddhistische monnik met de naam Pei Ling. Je hebt alle inlichtingen uit hem losgepeuterd die je maar kon krijgen, maar ten slotte maakte je een fout. Er was iets dat je niet wist: je eigen Gouden Nummer!'


    N3 had al lang de slaap, en de roes die was opgewekt door de kussen van Melba O'Shaughnessy, van zich afgeschud. Zijn koele brein werkte nu als een computer. 'Dus daar is die schoft scheef gegaan!' riep hij uit, 'hij wist zijn Gouden Nummer niet!?'


    Hawk grinnikte. 'Hij wist zelfs niet dat er een Gouden Nummer bestond. De Chinese inlichtingendienst is goed, dat geef ik toe, maar wij hebben nog altijd een paar geheimen. En het Gouden Nummer, goddank, is er daar één van. Ze zijn slim genoeg om te weten dat ze niet alles kunnen voorzien, maar ik betwijfel toch of ze verwacht hadden dat hun man - jouw dubbelganger - zo snel door de mand zou vallen. Het is een enorme bof voor ons, je zit hem nu zó op zijn hielen. Ik hoef jou je orders nauwelijks te geven: opsporen en liquideren! Je vertrekt over een half uur. Er is geen tijd om verdere plannen en afspraken te maken. Je werkt zonder ons als je zelf en helemaal op je zelf. Op hoop van zegen. Vind die schurk, jongen, en dood hem voordat hij een hoop onherstelbare schade aanricht!'


    'Het zou een val kunnen zijn,' bedacht Nick Carter, 'om mij binnen schootsafstand te krijgen.'


    Hawk zette zijn tanden in zijn sigaar: 'Dacht je dat wij daar niet aan gedacht hadden? Natuurlijk is het een val. Maar het is waarschijnlijk slechts een onderdeel van iets groters, jongen. Ze zullen niet zo'n vreemd ingewikkeld plannetje uitwerken alleen om jou te pakken te krijgen. Er moet nog iets anders zijn, iets veel groters. Jij hebt de taak uit te zoeken wat dat is en dan moet je het voorkomen of er een eind aan maken.'


    Killmaster stak een sigaret met een goudkleurig mondstuk op en observeerde Hawk met toegeknepen ogen. Hij had zijn baas zelden zo overstuur gezien. Er stond iets van groot kaliber te gebeuren, daaraan was geen twijfel mogelijk. Nick liet hem praten.


    Hawk stond ineens bij een landkaart aan de wand en wees: 'Jouw dubbelganger beweegt zich nu in oostelijke richting. Wij gaan uit van veronderstellingen natuurlijk, wij raden en gissen maar, als je dat liever hoort, maar ik geloof dat we gelijk hebben. En als we gelijk hebben, dan kan hij op die oostwaartse koers in die eenzame woestenij daar alleen maar naar de Karakoram-pas. En die Karakoram-pas leidt naar Noord-Kasjmir. Begin je het te zien?' Killmaster glimlachte en sloeg zijn lange benen over elkaar. 'Ik weet alleen wat ik in de kranten gelezen heb. Terwijl ik hierheen vloog, las ik dat India en Pakistan van plan zijn het vuren te staken. Oe Thant schijnt toch enig succes te gaan boeken.'


    Hawk liep terug naar zijn bureau en ging zitten. Hij legde zijn in versleten schoenen gestoken voeten op het vloeiblad en zei: 'Misschien komt er een staakt-het-vuren, misschien ook niet. Als de Chinezen een vinger in de pap krijgen, komt het beslist niet. Op het ogenblik werken wij slechts met de wildste vermoedens en veronderstellingen, dat geef ik toe, maar het is voor mij vrijwel zeker dat deze nepagent naar Kasjmir of India of Pakistan of waarheen dan ook wordt gestuurd om die oorlog weer op te rakelen. De rode Chinezen moeten dat vuur brandende houden, want ze kunnen daar een hele hoop mee winnen. Alleen hoe ze dat precies van plan zijn, dat weten we niet. Dat moet jij uitzoeken. Het is eigenlijk helemaal niet zo ingewikkeld. Je hoeft alleen maar die dubbelganger van jou te vinden en hem te doden. Daarmee ruim je de hele smeerboel op. En nu kun je beter met de afdeling vervoer gaan praten. Over twintig minuten moet je vertrekken. Alle instanties staan achter je zoals altijd. CIA, FBI, Buitenlandse Zaken, allemaal. Vraag alles wat je nodig hebt. Als je daar tenminste nog tijd voor hebt natuurlijk, want tijd hebben we niet veel. En raak niet in moeilijkheden, krijg in het buitenland geen last met de politie. Je weet dat we je dan niet kunnen helpen. Je kunt doen wat je wilt, maar wij moeten je helemaal aan je lot overlaten. Carte blanche. Doe wat je wilt, als je de Amerikaanse regering er maar helemaal buiten laat.'


    Hawk wierp Nick een dikke bruine envelop toe. 'Hier zijn je instructies en alle benodigde papieren. Je hebt nu geen tijd om ze te bekijken. Doe dat maar in het vliegtuig. Tot ziens, jongen, en veel succes.'


    Hoewel de wereld het nooit zien mocht, Waren er soms ogenblikken dat Nick Carter, al was hij gewoonlijk nóg zo'n realistische en keiharde tijger op twee benen, zich zo eenzaam en hulpeloos voelde als een moederloos kind. Hij had nauwelijks tijd om Melba in New York op te bellen. Ze lag daar nog steeds in zijn bed te wachten. Ze klonk warm en slaperig door de telefoon, maar haar stem had nu toch een kille ondertoon. Nick kende het probleem, maar het was geen onderwerp om via de telefoon te behandelen. Hij had Melba weer op het kritieke ogenblik in de steek gelaten, en dat niet voor de eerste keer. Als Hawk belde, moest hij altijd binnen een paar minuten kunnen uitrukken, en Hawk belde nu eenmaal altijd op de beroerdste momenten. Het was verdraaid jammer eigenlijk, want Melba was een schatje. Maar zij wilde een man bij zich hebben op het moment dat zij hem nodig had.


    Nick hing op en liep naar het wachtende straalvliegtuig. Hij had het gevoel dat hij Melba nooit zou terugzien. Niet in zijn bed, tenminste. Hij zuchtte diep, terwijl hij zijn parachute ombond. Maar wat maakte het uit? Het zou hetzelfde blijven met iedere vrouw. AXE was zijn enige ware liefde.


    Het AXE-toestel bracht hem tot Mandalay, waar de Amerikaanse luchtmacht het karwei overnam. De eerste landing daarna vond plaats in Thimboe in Bhoetan, waar het militaire vliegtuig tankte op een geheime basis, waarvan gehoopt werd dat noch de Russen noch de Chinezen er van af wisten. Daarna over de Himalaya - de piloot wees hem Mount Everest aan - en ten slotte werd hij aan zijn zwarte parachute gedropt boven de zoutvlakten midden in een wildernis van schitterend natuurschoon. Hawk had met al zijn geschreeuw en getelefoneer een logistisch mirakel bewerkstelligd: Hafed stond precies op dat punt met zijn Sherpa's op hem te wachten. Killmaster verdiepte zich verder niet in dit wonder. Hij kon niet meer opbrengen dan het accepteren van het feit. Je dook neer in een pikdonkere nacht, tweeduizend kilometer van huis, en daar stond Hafed klaar met Sherpa's, paarden, stank en alles. Formidabel!


    De geur van Hafed vulde nu de hele tent en Nick stak daarom een nieuwe sigaret op. Hij was nog steeds wat misselijk en licht in het hoofd, en zijn armen en benen schenen een ton per stuk te wegen. De kom waaruit hij zijn bizarre whisky-thee dronk, woog zeker tien kilo. Eigenlijk was N3 veel zieker dan hij zelf of Hafed durfde vermoeden. Op grote hoogte en zonder extra zuurstof aan de meest barre weersomstandigheden blootgesteld te zijn, kan dodelijk zijn voor de sterkste man. Een zwakker iemand - zonder Nick Carters superbe lichaam en zijn geweldige conditie - zou na een paar uur al zijn ingestort. Hafed dronk zijn kom leeg, zette hem neer en zei: 'Komt ook een grote storm. De mannen zijn daar bang voor. De eerste sneeuw van de winter. Niet zo erg, denk ik, maar de mannen houden er niet van. Is in ieder geval een excuus. Misschien zijn zij niet meer hier wanneer wij morgen ontwaken, denk ik.'


    Nick Carter was te moe en te ziek om zich er veel van aan te trekken. Maar hij moest in ieder geval aan zijn opdracht denken. Hij zou niet veel kunnen uitvoeren als hij tijdens een sneeuwstorm in een bergpas strandde. In deze contreien stuurden ze geen Sint-Bernards met vaatjes cognac om hun nekken achter je aan.


    Hafed voelde dat Nick zich ongerust maakte, en hij zei: 'Maak geen zorgen, sahib. Zij zullen paarden en voorraden voor ons achterlaten. Sherpa's zijn eerlijke mannen. Nemen alleen wat van hen is. Bovendien is het klooster hier maar negen of tien kilometer vandaan. Wij zullen het daar heel goed hebben totdat de storm voorbij is.'


    'Het is fijn om dat te weten,' zei Nick lusteloos, 'ik hoop dat de meisjes daar weten dat er badkuipen, zeep en warm water bestaan. Ik heb een paar gasten bij me waar ik graag van af wil.'


    Alsof ze het zo afgesproken hadden, begon Hafed zich meteen te krabben. Zijn sigaret gloeide op in het donker van de kleine tent met het dubbele dak.


    'Waarom gaat u naar het klooster van de Lama-Duivelinnen, sahib?' vroeg hij op de man af.


    N3 dacht een ogenblik na. Hafed was waarschijnlijk wel betrouwbaar. Hij werkte mogelijk voor de CIA, maar toch kon je zo iets nooit zeker weten. Nick kon zich niet veroorloven te veel te zeggen.


    Hij klopte op de binnenzak van zijn soldatenjas en antwoordde: 'Het zijn mijn orders. Dat is alles wat ik weet, Hafed. Ik moet naar dat klooster van de Lama-Duivelinnen gaan en daar contact zoeken met iemand die Dyla Lotti heet. Een vrouw. Zij is daar waarschijnlijk de hogepriesteres of hoe dat heet. Meer weet ik niet.'


    Het was niét alles wat hij wist, maar hij vond het genoeg voor Hafed. De gids- leek enige tijd in gedachten verzonken. Ten slotte vroeg hij: 'Hoeveel weet u van dit klooster af, sahib? En van deze vrouw Dyla Lotti?'


    Nick stak een nieuwe sigaret op en wierp Hafed het pakje toe.


    'Niets,' antwoordde hij, 'geen donder.'


    Ook dat was niet helemaal waar. Dyla Lotti werkte voor AXE. Zij was degene die Hawk had gemeld dat de AXE-agent in Tibet was vermoord door iemand die zich Nick Carter noemde.


    Hafeds sigaret gloeide op in het duister van de tent. De Sherpa's en de paarden waren allemaal onder zeil gegaan en het enige geluid was het toenemende huilen van de storm door de engte van de bergpas.


    'Het is een slecht oord, dat lamaklooster,' zei Hafed, moeizaam zoekend naar zijn beste Engels, 'en dit is de werkelijke reden dat de Sherpa's niet verder willen: zij zijn bang voor de vrouwen in het klooster. Het zijn allemaal heel slechte vrouwen!'


    Hoe beroerd Nick Carter ook was, hij voelde nu toch belangstelling in zich opkomen. Wat probeerde Hafed hem te vertellen?


    'Wat bedoel je met slechte vrouwen? Dat klooster is toch geen gevangenis?'


    Hafed aarzelde voor hij antwoordde: 'Nee, geen echte gevangenis. Maar het is een klooster waarheen ze priesteressen sturen die niet deugen. Die zich met mannen afgeven. Dat is tegen de godsdienst, maar deze vrouwen doen het toch en daarom worden zij naar dit oord gezonden bij wijze van straf. Naar het klooster van de Lama-Duivelinnen. Begrijpt u nu waarom mijn mannen daar niet heen willen?'


    Nick Carter grinnikte: 'Eerlijk gezegd niet, Hafed. Het lijkt mij dat zij er juist wel naar toe zouden moeten willen, met al die wilde, slechte vrouwtjes die daar zijn.' Hafed maakte een zuigend geluid met zijn lippen, dat Nick opvatte als een berisping. 'U begrijpt het niet, sahib. Mijn Sherpa's zijn allemaal goede mannen. Allemaal getrouwd. Heeft u die kleine leren doosjes gezien die zij allemaal aan een koordje om hun hals hebben hangen?'


    'Ik heb ze gezien, ja. Een soort amulet zeker?'


    'Ja, het zijn amuletten. Zij worden gewoonlijk alleen door de Sherpa-vrouwen gedragen, maar als hun mannen voor langere tijd weggaan, nemen zij ze mee. Het is alsof ze dan de geest van hun vrouw meenemen die over hen waakt. De goede geest, zodat ze niets slechts kunnen doen. Begrijpt u, sahib?'


    Nick lachte: 'Ik begrijp het heel goed. Ze zijn bang dat zij in een klooster vol wilde vrouwen in verleiding gebracht zouden kunnen worden.'


    Hafed lachte even mee. 'Voor een deel, sahib. Maar er is meer: het klooster heeft een slechte naam omdat er vreemde dingen gebeuren. Er zijn geen mannen daar, ziet u, alleen maar vrouwen. En er zijn veel verhalen over reizigers die daar overnachten en nooit meer vertrekken. Niemand die ooit meer iets van hen hoort. Dat is heel slecht, ja sahib?'


    Ziek als hij was, had Nick toch nog een beetje gevoel voor humor bewaard. 'Hangt er vanaf hoe je het bekijkt, Hafed,' zei hij, 'Ik ken mannen die het de ideale manier van sterven zouden vinden. En misschien gaan ze niet eens dood. Misschien worden ze daar gewoon door die vrouwen vastgehouden, zodat ze gebruikt kunnen worden wanneer er behoefte aan hen bestaat. Het is misschien niet zo'n slecht leven, maar hoe lang houd je het vol?'


    Nick glimlachte in het donker. Hij kende talloze oude moppen die op dergelijke situaties gebaseerd waren, maar het had weinig zin die op Hafed los te laten. Plotseling schoot hem iets te binnen: 'Hoe komt het, dat jij zelf niet bang bent om naar het klooster van de Lama-Duivelinnen te gaan, Hafed?'


    'Ik ben niet getrouwd,' zei de gids zonder omhaal, 'ik heb geen amulet van een vrouw bij me. Ik ben niet bang voor de gele priesteressen. Misschien vind ik het wel prettig om erheen te gaan. Goedenacht, sahib.'


    Twee minuten later snurkte Hafed. Nick Carter bleef naar de dreigende stem van de wind liggen luisteren en wist dat zijn vermoeden juist was geweest: hij zou deze nacht niet veel slapen. Om de tijd te doden keek hij zijn wapens grondig na. Hij kon zijn 9 mm Lüger in het pikdonker in iets minder dan dertig seconden uit elkaar halen en weer in elkaar zetten. Hij deed dat nu ook en streelde het pistool liefdevol. Wilhelmina, zoals hij zijn Lüger noemde, had de laatste tijd een rustig leven geleid. Terwijl hij het wapen terugschoof in de holster, bedacht hij dat er nu misschien weer wat meer actie zou komen. Zeker wanneer hij zijn dubbelganger zou vinden. Dan zou er werk voor de Lüger zijn.


    Of misschien zou hij hem met zijn stiletto doden. Met Hugo. Hij schudde zijn arm, zodat het naaldscherpe, kleine wapen uit de zeemleren schede om zijn rechter-onderarm in zijn hand gleed. Het heft was glad en koud als de dood zelf. Terwijl N3 het dodelijke instrument in de palm van zijn hand balanceerde, kwam hij tot de ironische veronderstelling dat zijn dubbelganger mogelijk met dezelfde wapens was uitgerust. De Chinese geheime dienst werkte immer uiterst zorgvuldig. Nick glimlachte wrang: het zou een hoogst boeiende eindstrijd worden, Lüger tegen Lüger, stiletto tegen stiletto!


    Maar er was één wapen dat die valse AXE-agent niet zou kunnen hebben. Nick Carter maakte de gulp van zijn uniformbroek los en grabbelde naar Pierre, de kleine gasgranaat, die hij in een metalen houder tussen zijn benen droeg. Pierre was dodelijk als een adder en veel sneller. Eén keer het gas inhaleren, betekende een onmiddellijke dood. Nick betwijfelde of de Chinezen op de hoogte waren van Pierre, en zelfs als ze dat waren, zouden ze hem toch niet kunnen namaken. Het gas was een zorgvuldig bewaard geheim van de AXE-laboratoria.


    Nick bracht de kleine gasgranaat weer op zijn warme plaatsje en deed zijn broek dicht. Pierre zou hem juist het noodzakelijke overwicht op zijn tegenstander kunnen geven.


    De whisky was nu langzamerhand uitgewerkt en hij begon zich weer erg ziek te voelen. Hij snakte naar meer alcohol, maar greep toch niet naar de fles. Hij wilde zo fit mogelijk zijn, als hij de volgende morgen Dyla Lotti ontmoette. Hij kon moeilijk met een kater komen aanzetten.


    N3 bleef zo een poos liggen, pijn lijdend en luisterend naar het gesnurk van Hafed. Ten slotte ging hij naar buiten om verlichting te vinden, maar daar werd hij bijna door de krachtige storm omvergeworpen. De nauwe kloof waarin zij hun tenten hadden opgeslagen, was één verblindende sneeuwwarreling. De kleine paarden stonden met wit besneeuwde flanken te slapen, hun billen naar de storm toegedraaid. De tenten waarin de Sherpa's sliepen, waren twee besneeuwde heuvels.


    N3 talmde een poosje achter de stalactieten van de bevroren waterval en staarde in de sneeuw en de duisternis. Het was gemakkelijk voor hem om zich voor te stellen wat daar buiten allemaal op de loer zou kunnen liggen. Chinese soldaten die naderbij slopen. Zijn dubbelganger, even begerig om te doden als hij zelf was. En dan de wilde vrouwen van het klooster, het kamp binnenvallend en de bang schreeuwende mannen wegdragen in het donker. Een potsierlijke omdraaiing van de Sabijnse maagdenroof. Nick dwong zich te lachen om de visioenen in zijn pijnlijke hoofd. Hij was ziek, dat was alles. Toch besloot hij ertegen te vechten en zich aan de realiteit vast te klampen. Alles was zo verward, zo wazig en zo doorschijnend, als een van Salvador Dali's geschilderde fantasieën. Het kwam alleen maar door de hoogte, vertelde hij zich zelf. Hij was ten slotte ziek. Toch voelde hij de koude greep van een vreemde hand zich naar hem uitstrekken vanuit de duisternis op deze bizarre plaats, waar - vlak bij de top van de wereld - Lama-Duivelinnen woonden en nog tovenarij bestond.


    Nick schudde zijn hoofd krachtig en liep terug naar de tent. Allemaal zenuwen. Hij moest zich zelf beter in de gaten houden, anders zou hij straks de Verschrikkelijke Sneeuwman nog zien opdoemen. Sherpa-moeders dreigden hun kinderen altijd met de Verschrikkelijke Sneeuwman als ze stout waren. Nick grinnikte in zich zelf, terwijl hij de tent binnenging. Misschien zou hij er één kunnen vangen en opsturen naar Hawk. Mogelijk was er wel een goede AXE-agent van te maken.


    Hafed snurkte nog steeds. Nick benijdde de gids om zijn vaste slaap. Er lag nog een lang en koud stuk nacht voor hem. Plotseling kwamen de woorden van zijn oude leermeester, zijn goeroe Rammurta, hem weer in gedachten. 'De geest kan het lichaam altijd overwinnen,' had de oude Rammurta hem op de speciale AXE-trainingsschool geleerd, 'als hij de techniek maar kent.'


    Terwijl N3 met zijn ademhalingsoefeningen begon, bedacht hij hoe vreemd het was, dat hij niet eerder aan zijn yoga had gedacht. Hij had er al zo dikwijls baat bij gevonden. En nu kwam hij pas zo laat op het idee, terwijl hij nota bene vlak bij India, de bakermat van de yoga, was. Dat moest door de hoogteziekte komen. Hij kon niet ontkennen dat hij zich zelf niet was en dat zou uitermate gevaarlijk voor hem kunnen zijn. Hij móést er iets aan doen. N3 hurkte op zijn slaapzak en nam de volmaakte houding, de Siddhasana, aan. Hij staarde recht voor zich uit, zijn ogen open, maar zijn geest steeds meer naar binnen gekeerd. Op den duur voelde hij de koude niet meer. Zijn ademhaling werd steeds oppervlakkiger en was ten slotte nauwelijks meer dan een fluistering. Langzaam en onmerkbaar gleed hij in de toestand van het Pratyahara, de volledige terugtrekking van het bewustzijn. Nick Carter zat urenlang als een standbeeld, hij had een van de bronzen beelden kunnen zijn die iedere Tibetaanse tempel sieren. Hafed snurkte door, in zalige onwetendheid van wat zich naast hem afspeelde.


    Nick Carter verroerde zich ook niet toen de Sherpa's in alle vroegte opstonden en heel stil vertrokken, de berghelling af. Zij keerden terug naar hun gezinnen, weg van het klooster van de Lama-Duivelinnen, en droegen de goede geesten van hun liefhebbende vrouwen veilig op de warme borst. Heel zacht, het getinkel van de bellen van hun kleine paarden weggevaagd door de storm, verdwenen de Sherpa's in de gierende sneeuwvlagen. Zij namen alleen mee wat van hen was. Hafed had hun vooruitbetaald.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 3


    


    Hoewel de massieve, met spijkers beslagen deur aan de buitenkant gegrendeld was, kon de kamer toch nauwelijks een cel worden genoemd. Daarvoor was het er veel te geriefelijk. Een ruim en hoog vertrek, wanden van witte baksteen behangen met kostbare tapijten, en er lagen dikke kleden op de lemen vloer. Hoewel Nick niet direct een tapijtenkoopman was, herkende hij een van de tapijten toch als handwerk uit Samarkand; het ding was zeker duizend dollar waard.


    Zijn bed lag op de vloer en bestond uit een zestal op elkaar gestapelde kleden. De lakens waren van purperen zijde en de sprei was van rijk brokaat. Midden in het vertrek zorgde gloeiende houtskool in een groot komfoor voor een aangename warmte. Achter het komfoor, tegen de achterwand van de kamer, stond een enorm koperen beeld van een aap. Het dier zat op zijn hurken en hield de voorpoten opgeheven, als in aanbidding van vreemde goden. Het was een gigantisch afgodsbeeld dat tot aan het hoge plafond reikte. Nick had er onmiddellijk een verschrikkelijke hekel aan gekregen. Vooral om de ogen van het beest. Ze waren hol en kil, en zo nu en dan had hij bij het zwakke gele licht van de jakboter-lampen vaag iets wits zien glinsteren in de donkere koperen oogholten. Hij werd dus af en toe bespioneerd. En wat gaf dat? Dat gebeurde niet voor de eerste keer. Nick verlegde zijn hoofdkussen - een met vilt overtrokken blok hout dat niet eens oncomfortabel was - en hoopte dat Dyla Lotti, de hogepriesteres, een beetje zou opschieten. Hij had nu echt geen tijd voor series Tibetaanse beleefdheden. Toch begreep hij dat dit eigenlijk wel nodig was. Het protocol moest in acht worden genomen, vooral hier in zo'n vrouwenklooster. N3 grijnsde gelaten en stak een sigaret op uit het enige pakje dat zij in zijn bezit hadden gelaten.


    Hij blies een rookwolk naar de verschrikkelijke koperen aap en dacht terug aan de gebeurtenissen van deze dag, die lang en zwaar was geweest. Toen hij uit zijn yogatrance ontwaakte, vond hij Hafed naast zich met zijn onvermijdelijke kop thee. Nick voelde zich toen iets beter, iets sterker, en na een ontbijt van thee, biscuits en vlees uit blik, bepakten zij de twee overgebleven paarden en vertrokken in oostelijke richting, de bergpas in. De sneeuwstorm woedde nu in zijn volle hevigheid. Er was geen tijd om te praten en dat was ook niet nodig. Hafed hoefde het niet verder uit te leggen. Alles was heel duidelijk: óf ze bereikten het lamaklooster voordat hun kracht het begaf, óf ze stierven hier in de woeste bergpas onder een laag sneeuw. N3, het hoofd diep gebogen in de ijzige storm, vond het voldoende zonder meer achter Kaswa aan te sjokken. De pony wist waarom het ging en bleef vlak bij Hafed en het andere paard. Het pad werd steeds nauwer, totdat het op een bepaald punt slechts drie decimeter breed was, met aan Nicks rechterkant een steile rotswand en links een duizend meter diepe kloof. En ze werden slechts gered door de gierende storm. Die maakte het smalle pad namelijk op het nippertje begaanbaar door er voortdurend alle sneeuw vanaf te blazen.


    De tocht was gruwelijk zonder overdrijving. Nick klampte zich vast aan Kaswa's borstelige staart en hoopte er het beste van. Eén misstap en de expeditie zou afgelopen zijn. Na een serie martelende uren was het ergste voorbij. Om ongeveer vier uur, toen het al donker begon te worden, bleef Hafed staan en wees omhoog door de dichte sneeuw. 'Daar, sahib!' riep hij, 'het lamaklooster! U kunt de lichten zien. Ze verwachten ons.'


    Nick leunde zwaar op Kaswa en snakte naar adem. Nu en dan viel het sneeuwgordijn wat uiteen, zodat hij een glimp van het klooster kon opvangen. Het lag heel riskant op een groot en plat stuk rots, dat uit de bergwand stak. Een handjevol gebouwen, dicht bij elkaar gehurkt, laag opgetrokken uit natuur- en baksteen, allemaal met de kleur van doffe rode aarde. Recht voor hen uit, op misschien driehonderd meter, waren steile trappen in de hoge bergwand uitgehouwen.


    Het klooster was inderdaad volop verlicht. Ze hadden er zeker duizend jakboter-lampen branden, dacht Nick. Hij liep naar voren, waar Hafed bij zijn paard rustte. Zelfs de gids hijgde nu van inspanning. Nick gaf hem een sigaret, die hij dankbaar accepteerde en in de stormwind deskundig met een gloeiend eindje koord aanstak.


    'Hoe hebben ze ons met dit weer kunnen zien naderen?' vroeg Nick, 'zélf heb ik al die tijd geen twee meter voor me uit kunnen zien.'


    Hafed beschermde de sigaret met zijn hand tegen de wind en trok er hard aan. 'Ze weten het, sahib. Ze zijn duivelinnen, weet u wel? Zij hebben veel machtige tovenarij.'


    Nick keek hem alleen maar aan en zei niets. Hij had zin om Hafed te vertellen dat hij dat naïeve Tibetaanse spelletje nu wel kon vergeten, maar hij zweeg. De gids moest het spel maar spelen zoals hij dat zelf wilde.


    Hafed zei schaapachtig: 'In ieder geval hebben de Lama-Duivelinnen altijd uitkijkposten. Men zegt dat ze speciaal letten op eenzame en verdwaalde reizigers om die te kunnen helpen.' Hij grinnikte tegen Nick, waarbij hij zwarte stompjes van tanden vertoonde. 'Zelf geloof ik dat niet. Ik denk dat ze op jacht zijn naar mannen en dat ze een vrouw in nood rustig in de bergpas laten doodvriezen. Luister, sahib!'


    De wind bracht het geschetter van grote hoorns en het bronzen geluid van een enkele enorme gong. De myriaden jakboter-lampjes flikkerden door de sneeuwstorm heen als uitnodigende kandelaars achter de ramen van een riant landhuis. Hafed keek Nick even aan en zei: 'We kunnen beter opschieten, sahib. De Lama-Duivelinnen houden er niet van te moeten wachten. Zij zijn erg ongeduldig.'


    Nick liep terug naar zijn paard en grinnikte even, voor hij zei: 'Ik ben ook ongeduldig. Ik wil vlug een warm bad, een schoon bed en een goede nachtrust.'


    De luide lach van Hafed kwam op de vleugels van de storm naar hem toe: 'Reken er niet op, sahib. Bad en bed, dat komt wel, maar slaap, dat betwijfel ik. Ik hoop dat u zich vandaag weer wat sterker en fitter voelt, sahib. U zult vanavond en vannacht al uw kracht nodig hebben. Ik zelf trouwens ook!'


    Aan de voet van de steile trappen bleken primitieve stallen in de rots uitgehouwen te zijn. Daar lieten zij de paarden achter. De stalknechten waren oude vrouwen in gewaden van ruwe stof met een vuil oranje kleur. Hun hoofden waren kaalgeschoren en glommen van een sterk ruikende olie. Ze staarden de twee mannen lang aan en kwetterden als aapjes met elkaar in een of ander vreemd Tibetaans dialect.


    Nick en Hafed begonnen aan de lange klim naar boven, de steile rotstrap op. Hoog boven hen werden bekkens tegen elkaar geslagen. Het was nu pikdonker en de treden werden zwak verlicht door jakboter-lampjes die in nissen waren geplaatst.


    Terwijl ze omhoog klommen, zei Hafed: 'Het zwaarste werk wordt hier door de oude duivelinnen gedaan. De jonge duivelinnen brengen hun tijd hoofdzakelijk door met zich mooi maken en de liefde beoefenen.'


    'Je zei toch dat er hier geen mannen waren?'


    Hafed wierp Nick een blik toe, die deze slechts als medelijdend kon kwalificeren, en hij zei kort: 'Er zijn niet altijd mannen nodig. Er zijn andere manieren.'


    Nick spaarde zijn adem voor de klimpartij. Het was een dwaze vraag geweest, dat moest hij toegeven. Naïef. Het was vanzelfsprekend dat lesbische praktijken in een dergelijk afgelegen oord zonder mannen hoogtij vierden, als op één na de beste manier om de liefde te bedrijven. Al deze priesteressen of Lama-Duivelinnen waren ten slotte hierheen gezonden omdat zij zich hadden bezondigd met mannen.


    Het leek N3 dat hij nu een zekere mate van ongeduld in Hafeds gedragingen kon bespeuren. In ieder geval was de gids in ongelooflijke vorm. Als een springbok vloog hij de eindeloze steile trap omhoog. Nick grijnsde wrang. Waarom zou hij ook niet? Hafed droeg geen talisman van een trouwe vrouw bij zich. Hij hoopte, zo leek het, op een onstuimige nacht in het oude klooster. Nick zuchtte en worstelde zich verder naar boven. Hij dacht aan de vrouwen die hij hier tot dusver had gezien. Wat hem betrof mocht Hafed ze allemaal hebben.


    Hun entree in het klooster van de Lama-Duivelinnen was een soort kluchtige triomftocht. Bovenaan de trap werden ze verwelkomd door een menigte priesteressen, die toortsen droegen en op cimbalen sloegen. Ze werden door een hoge poort naar een binnenplaats geleid en de vrouwen staarden hen aan, zwaaiden met hun fakkels en giechelden tegen elkaar. Sommigen wezen en maakten suggestieve bewegingen met hun lichamen, maar niemand kwam in de onmiddellijke nabijheid van Nick en Hafed. Alle vrouwen droegen oranje gewaden en nauwsluitende leren laarzen met opkrullende punten. Ze hadden allemaal kaalgeschoren hoofden, maar niettemin zag Nick dat er enkele schoonheden bij waren. Het meest viel hem echter de geur op die de binnenplaats beheerste. De geur van misschien wel duizend vrouwen, die voortdurend dicht op elkaar gepakt leefden. Eerst hinderde de geur hem, maar al na enkele minuten vond hij het niet onaangenaam meer. Het was een merkwaardig, zwaar parfum van geolied haar, verlangende lichamen en een typisch vrouwelijke muskuslucht.


    Hafed en Nick werden al snel van elkaar gescheiden. De gids bleek dit heel gewoon te vinden. Na een korte discussie met een oudere priesteres, die de bouw had van een Japanse sumo-worstelaar, in een taal die uitsluitend uit krijsen en grommen scheen te bestaan, wendde Hafed zich tot Nick en zei: 'U moet met deze oude vrouw mee, sahib. Zij spreekt alleen het dialect van hier, dus u zult niet met haar kunnen praten. Misschien is dat met opzet gedaan, denk ik. In ieder geval zorgt zij voor u en misschien krijgt u later toestemming om de hogepriesteres, Dyla Lotti, te ontmoeten.'


    'Toestemming!? Wel allemachtig!' riep Nick razend, 'ik moet haar meteen zien! Ik kom hier niet voor mijn lol, verdomme!'


    De vrouwen in de oranje gewaden om hem heen keken scherp toe en fluisterden met elkaar.


    'U kunt beter doen wat ze zeggen,' zei Hafed zacht, 'herinnert u zich nog wat ik zei, sahib? Ze kunnen gevaarlijk zijn als ze niet op de goede manier aangepakt worden. De Lama-Duivelinnen hebben hun eigen wetten hier. Ziet u die grote vrouwen? Die met die knuppels en messen?'


    Nick had ze inderdaad gezien. Grote, gespierde vrouwen met een rode armband, een met spijkers beslagen knuppel in de hand en een lang mes aan de gordel. Hij knikte en vroeg: 'Ja, wat zijn dat? MP's?'


    Hafed grinnikte: 'Iets dergelijks, sahib. Ze laten in ieder geval niet met zich sollen. U kunt nu maar beter doen wat zij willen. Wij kunnen geen moeilijkheden gebruiken. Ik denk dat Dyla Lotti u vanavond misschien wel spoedig komt opzoeken.'


    Dus volgde Killmaster de oude, dikke priesteres door een reeks lange, koude gangen, zwak verlicht door jakboter-lampjes. Ten slotte kwamen ze in een vertrek waar het aangenaam warm was en waar een grote ketel water stond te koken. Hier bevonden zich verscheidene oudere priesteressen. Ze overwonnen Nicks aanvankelijke verzet met grote behendigheid en luid gebabbel, stopten hem in bad en wasten hem grondig. Langzamerhand ontspande hij zich en ten slotte vond hij het zelfs prettig. De vrouwen wasten hem met evenveel belangstelling alsof ze in een abattoir aan het werk waren. Er was alleen één oude heks, die hem even kietelde en daarna iets kakelde waardoor de anderen moesten lachen. Nick vermoedde dat het niet erg vleiend voor hem was.


    Hij slaagde erin zijn wapens te behouden, maar slechts na een korte worsteling en veel geruzie. Een van de oude priesteressen werd weggestuurd om te overleggen, waarschijnlijk met Dyla Lotti zelf, en kwam na een poosje terug met de boodschap dat de vreemdeling zijn pistool en zijn stiletto mocht houden. De vrouwen deden tenminste geen poging meer Wilhelmina en Hugo van hem af te pakken.


    Amusanter was het ontzag waarmee de oudere priesteressen Pierre bekeken, de kleine gasgranaat die hij in een metalen houdertje tussen zijn benen droeg. Dat veroorzaakte evenveel gekakel als een inval van een vos in een kippenren. Ze staarden naar Nick en naar Pierre en draaiden hun gebedsmolentjes in grote opwinding. Er was een duivelse vreemdeling gekomen met een rond, metalen ding tussen zijn benen! N3 kon nu al bijna de wilde geruchten horen die de ronde gingen doen door het klooster en grote onrust zouden veroorzaken...


    Nu lag hij te draaien op zijn zachte bed en vroeg zich af waarom de deur was gegrendeld. Was hij een gevangene, zoals hij eerst had gevreesd, of was de deur gesloten om hem de wilde jonge Lama-Duivelinnen van het lijf te houden? Hij grinnikte. Nu ze van dat metalen ding hadden gehoord, zouden ze misschien willen komen kijken, al was het maar uit nieuwsgierigheid.


    Met zijn peukje stak hij een nieuwe sigaret aan en daarna drukte hij de oude uit in een tapijt dat een paar duizend dollar waard leek.. Er waren geen asbakken. Hij keek weer naar de grote aap. Zag hij achterin de koperen ogen iets wits glinsteren? Werd hij geobserveerd? Nick geeuwde en trok het oranje gewaad dichter om zijn forse lichaam heen. De stof was ruig en kriebelig, maar schoon. Alleen God wist wat zij met zijn kleren hadden gedaan. Hij had nu alleen dat oranje geval, een paar jakleren laarzen en zijn wapens.


    Hij wilde juist - uit pure verveling - zijn Lüger weer uit elkaar gaan halen, toen hij hoorde dat de deur werd ontgrendeld. Haastig verstopte hij zijn pistool tussen de tapijtjes van zijn geïmproviseerde bed. Als het Dyla Lotti was, wilde hij haar toch niet met een vuurwapen in zijn hand ontvangen. Dat zou in strijd met het protocol of zo iets kunnen zijn.


    Het bleek een oude priesteres te zijn, een die hij nog niet had ontmoet. Ze boog voor hem, kakelde iets en overhandigde hem een grote kom warme melk. Ze maakte drinkgebaren en bleef staan wachten. Om haar kwijt te raken, dronk Nick de kom leeg. Het was warme jakmelk, waar iets doorheen was gedaan. Iets dat hij niet herkende en dat tegelijkertijd zoet en scherp smaakte. Een vrij aangename smaak eigenlijk.


    Het oude mens glimlachte goedkeurend toen hij haar de lege kom teruggaf. Ze klopte zich op haar linkerborst boven haar hart, en mompelde iets waaruit Nick opmaakte dat de drank hem goed zou doen. Daarna ging ze weg en hij hoorde haar de deur weer afsluiten.


    Vrijwel onmiddellijk begon hij zich doezelig te voelen. Een heerlijk gevoel van warmte en welbehagen kroop door hem heen. Zijn hart, dat het tijdens de klimpartij langs de steile trap bijna begeven had, klopte nu weer rustig en normaal. N3 sloot zijn ogen en zonk weg in een diepe tevredenheid. Welk verdovend middel zij hem ook gegeven hadden, het had in ieder geval een geweldige uitwerking. De huismedicijn van de Lama-Duivelinnen, misschien zou hij het recept los kunnen krijgen en het dan straks in Amerika op grote schaal kunnen gaan aanmaken. Het effect was aangenamer dan van de zes beste martini-cocktails die hij ooit achter elkaar gedronken had. N3 had er geen idee van hoe lang hij geslapen had. Hij werd niet ineens wakker, direct fit en waakzaam, zoals hij gewoonlijk ontwaakte. Nee, hij zweefde langzaam weer terug naar het bewustzijn op een aangename wolk van dromen. Hij wist nog net waar hij was en wie hij was. Meer niet.


    Het was nu heel stil in het klooster. Het moest al laat zijn. De meeste jakboter-lampjes waren opgebrand. De paar die overbleven, gaven een gelig, zwak licht, dat krampachtig flakkerde. De houtskool in het komfoor verspreidde nog slechts een doffe rode gloed.


    Flakkerend licht, bedacht Nick, dat was vreemd. Eerst was er een rechte, rustige vlam geweest! Met geweld ontworstelde hij zich aan zijn doffe lethargie en ging rechtop zitten. Hij staarde naar het grote beeld van de koperen aap aan de andere kant van het vertrek en hij zag dat het ding bezig was om een spil naar voren te draaien, zodat er een opening in de muur vrijkwam. Een kille tocht trok door de kamer, zodat de lichtjes nog meer gingen flakkeren. Met een licht gevoel van paniek voelde N3 naar zijn wapens. Maar direct ontspande hij zich weer. Ze waren er allemaal, de Lüger, de stiletto en de gasbom. Hij kon zich in ieder geval verdedigen.


    De koperen aap draaide nog verder naar voren en toen het beeld in een hoek van negentig graden op de muur stond, kwam het met een metalen klik tot stilstand. Nick wreef in zijn ogen en trachtte zijn slaap te verdrijven. Hij voelde zich nog steeds verdoofd en doezelig, maar het kon hem niet schelen. Hij was gereed. Dat was voldoende. Hij constateerde ook nog iets anders: dat hij fysiek klaar was om op geweldige wijze de liefde te bedrijven. En dat was iets volslagen absurds, dat wist een klein, niet verdoofd stukje van zijn hersenen hem nog wel te vertellen. Het was iets belachelijks. Dat hij juist op dit moment, tijdens het uitvoeren van een opdracht die misschien de meest riskante en gevaarlijkste van zijn hele loopbaan was, zich als een vurige dekhengst voelde...


    Toen zag hij haar. Er was een donker, rechthoekig gat in de wand ontstaan en daarin stond nu een gestalte. Er kwam een vleug parfum op Nick af. Nieuwe absurditeit: geen exotisch Tibetaanse geur, maar Chanel nr. 5. Hij herkende het onmiddellijk.


    De vrouw stapte nu uit de donkere schaduw de kamer in. Als N3 niet verdoofd was geweest, had hij waarschijnlijk geschreeuwd. Nu accepteerde hij de verschijning zonder meer. Bijna zonder meer. Zelfs de verdoving belette hem niet de plotselinge kilte en de gevoelens van onbehagen en de aanwezigheid van onheil in het vertrek op te merken.


    Zonder een woord te zeggen liep de figuur door de kamer en bleef bij het houtskoolkomfoor staan. De koperen aap gleed zonder enig geluid terug op zijn plaats. Nick probeerde zich met alle geweld aan zijn toestand van verdoving te ontworstelen om weer helder te kunnen denken. Dit móést Dyla Lotti zijn, de hogepriesteres zelf, met wie hij volgens zijn instructies contact moest opnemen. Waarom zette zij dat verdomd griezelige masker niet af? De vrouw droeg een duivelsmasker dat in staat was het bloed van elke man te doen stollen. De ogen waren afschuwelijke rode spleten, de neus was een purperen haak, de mond vertoonde een wrede, angstaanjagende grijns. Kronkelende slangen vervingen het haar. Het was iets voor een nachtmerrie.


    Killmaster verzamelde al zijn wilskracht en slaagde erin achteloos met zijn hand naar de rand van zijn bed te wenken. 'Kom hier zitten,' zei hij, 'ik heb u verwacht. Het spijt me, dat ik u geen stoel kan aanbieden, maar die schijnen hier niet te bestaan. U weet natuurlijk wie ik ben en waarom ik hier ben?'


    Vanachter het masker keken twee smalle, donkere ogen hem strak aan. Ze zei nog steeds niets. Ze droeg het traditionele oranje gewaad, maar het was van zijde in plaats van de grove stof die de anderen droegen. De centuur om haar middel gaf haar lichaam voldoende vorm om Nick te doen vermoeden dat ze een prachtig figuur had. Ze droeg kleine jakleren laarsjes met zilveren kwastjes aan de omgekrulde punten. Om haar hals, onder het masker, zag hij een lange ketting van houten gebedskralen.


    Nick wist nu dat hij een vergeefse strijd vocht tegen het verdovende middel dat zij hem gegeven hadden. God, die melk moest er stampvol van gezeten hebben. Het kostte hem de grootste moeite het duivelsmasker scherp voor zich te blijven zien. De witte muren van het vertrek golfden en dansten om hem. En zijn lichaam vertoonde nog steeds de fysieke manifestatie van de liefde, zo erg dat het hem pijn deed. Dat hoorde verdomme niet bij het protocol, dacht hij wazig. Als dat nu uit de hand liep, zou hij zijn hele opdracht verknoeien.


    Hij bracht het slechts tot een eenvoudige, onbeduidende opmerking: 'Denkt u dat u me later zult herkennen?'


    De donkere ogen schoten vuur achter het duivelsmasker. Ze had zich nog steeds niet bewogen, maar nu deed ze één stap in zijn richting. Haar stem was zacht en klankvol en ze sprak haar Engels vrijwel zonder accent. Het keurige, grammaticaal zuivere Engels van iemand die het er ijverig als een tweede taal heeft bijgeleerd. De zachte stem vanachter dat groteske masker gaf Nick een tweede schok.


    'Ik moet bijzonder voorzichtig zijn, meneer Carter. Evenals u zelf. Pas een week geleden lag er iemand anders op datzelfde bed en verzekerde mij dat hij meneer Nicholas Carter was. Hij leek precies op u en sprak ook precies als u.'


    Nick zwaaide zijn lange benen van het bed en trok het oranje gewaad strakker om zich heen. Hij bleef tegen zijn loomheid vechten. Wilhelmina zat nog knus in haar plastic holster tussen het elastiek van zijn onderbroek. Goddank dat die oude wijven hem tenminste zijn wapens hadden laten houden.


    'Die andere man,' zei Nick, 'die nep-Nick Carter, u zei dat hij sprekend op mij leek. Denk eens goed na, juffrouw... hoe mag ik u noemen?'


    Glimlachten de donkere ogen achter het masker? Nick wist het niet zeker. Die Chanel nr. 5 had nu iets vertrouwds en geruststellends gekregen. Ten slotte was ze gewoon een vrouw en hij was Nick Carter, de enige echte. Hij kon de situatie wel aan.


    'Noem mij Dyla Lotti,' zei ze, 'dat is mijn naam. Ja, hij leek inderdaad precies op u. Uw evenbeeld. Behalve misschien...'


    Ze kwam nog een stap dichter naar het bed en keek Nick strak aan. 'Mogelijk de ogen. De zijne waren wat killer. Maar dat is een emotionele, een subjectieve beoordeling. Hij leek echter voldoende op u om zelfs de zwaarste test te kunnen doorstaan.'


    'Heeft hij u om de tuin geleid? Dacht u op dat moment, dat hij de echte Nick Carter was?'


    Het duivelsmasker bewoog in een ontkennend hoofdgebaar heen en weer. 'Nee. Ik deed wel alsof, maar ik wist dat hij in werkelijkheid een Chinese agent was, die zich als u voordeed, meneer Carter. Ik was gewaarschuwd, ziet u.'


    Nick speelde met zijn bijna lege pakje sigaretten. 'Stoort het u, als ik rook?'


    Een kleine, narcisgele hand verscheen uit de ruime mouw van het oranje zijden kleed en wenkte ontkennend. Nick zag dat haar nagels lang en gebogen waren en bloedrood gelakt. Hij stak een sigaret op en schikte zijn gewaad opnieuw. Hij voelde zich nu iets meer op zijn gemak, iets minder opgewonden dan eerst, nu ze eindelijk ter zake waren gekomen. Zijn erotische verlangens vierden echter nog steeds hoogtij.


    Hij ademde een blauwe rookwolk uit en zei: 'Wij weten bij AXE niet helemaal precies wat er gebeurd is. U kunt het me daarom beter even nog exact vertellen. Hoe bent u gewaarschuwd? Die Chinese namaak-agent heeft Pei Ling, onze man in Kaitse, in Centraal-Tibet, gedood. Er zijn een verdomde hoop bergen tussen hier en daar. Hoe was u zo snel over de moord op Pei Ling ingelicht?'


    Hij zag de donkere ogen groter worden achter het masker. Ze kwam nog een stap dichterbij, haar armen nu gekruist over haar boezem. Nick vermoedde dat ze stevige, volle borsten had. De Chanelgeur werd sterker.


    'U klinkt alsof u mij niet helemaal vertrouwt, meneer Carter.' Klonk er iets van spot in haar stem?


    'Het is geen kwestie van vertrouwen, Dyla Lotti. Het is alleen een technisch probleem. Ik wil weten hoe dit kon gebeuren. Ik wil, ik moet, zoveel mogelijk over deze zaak weten. Een klein detail, iets dat u zelf van geen enkel belang vindt, zou essentieel kunnen zijn. Begrijpt u?'


    'Ik begrijp het, meneer Carter. U moet het mij niet kwalijk nemen. Dit is nog allemaal zo nieuw voor me. Ik ben een hogepriesteres, geen spionne. Ik heb er alleen maar in toegestemd voor u en uw land te werken, omdat de Chinezen hier zijn binnengedrongen en ik hen er weer uit wil hebben. Het is tegen ons geloof om te haten of haat te prediken, maar ik ben ten slotte een zondares, meneer Carter, en ik haat de Chinezen. Het zijn zwijnen! Honden!'


    Nick voelde zich nu wat meer ontspannen. De verdoving werkte nog steeds, maar hij voelde zijn haast onbedwingbare begeerte naar een vrouw langzaam uit zich wegvloeien. Hij kon zijn gedachten scherper formuleren en hij begon het vertrek en de gemaskerde vrouw weer normaal en helder te zien.


    Min of meer tot zijn verbazing ging Dyla Lotti opeens op zijn bed zitten, met haar rug naar hem toe. Een tikje pinnig, dacht hij. Hij draaide zich om teneinde haar te kunnen zien, grinnikte tegen haar en vroeg: 'Zou u zich niet meer op uw gemak voelen als u dat carnavalsding afzette? Het ziet er nogal zwaar uit.'


    Het masker was nu dicht bij zijn gezicht en hij merkte dat de donkere ogen hem scherp aankeken. Er was een vreemde klank in haar stem toen ze hem antwoordde.


    'Ik houd het masker voorlopig liever op, meneer Carter. Misschien, later...? U moet nu weer slapen en meer van deze genezende drank drinken. Daarna kom ik u weer opzoeken. En dan zal ik mijn masker afnemen. Is dat goed?'


    De sfeer was ineens minder formeel geworden. Nick stak glimlachend een nieuwe sigaret op en zei: 'Prima, maar ik zit een beetje met die zogenaamde genezende drank. Die laatste kom jakmelk zat stampvol met iets verdovends. Wat had die oude vrouw er eigenlijk ingedaan? Het had een ....wat vreemde uitwerking.'


    Terwijl hij dat zei, keek hij vluchtig even naar zijn onderlichaam. Mocht Dyla Lotti begrijpen wat hij bedoelde, dan liet zij dat in ieder geval niet blijken. Wel was haar stem vriendelijker en warmer, toen ze hem antwoordde.


    'Het is sanga-wortel, een soort wilde paddenstoel, die op de bergtoppen groeit. Hij is heel zeldzaam. U moet dit drinken, meneer Carter. Ik weet het, want ik heb zelf last van die hoogteziekte gehad. De sanga-wortel vermindert de druk op uw hart, dat veel te verduren heeft, door de dunne lucht hierboven.'


    N3 keek het duivelsmasker in de ogen en zei met een onschuldig gezicht: 'De drank heeft bepaalde vreemde neveneffecten.'


    Deze keer was er geen twijfel mogelijk: de donkere ogen flonkerden ondeugend. 'Misschien,' gaf Dyla Lotti toe, 'en misschien zijn die neveneffecten ook weldadig. Maar we moeten weer ter zake komen, meneer Carter. Ik moet spoedig gaan. Mijn plichten roepen mij, weet u.'


    Nick vroeg zich af wat dat voor roepende plichten konden zijn, diep in de nacht in een eenzaam en door de storm belegerd lamaklooster, maar hij zei niets. Hij luisterde naar haar en onderbrak haar slechts af en toe om een vraag te stellen.


    Volgens Dyla Lotti was een week geleden, één dag voor de aankomst van de valse Killmaster, een boodschapper naar het klooster gekomen. Hij had een stukje papier bij zich en was een half uur later van uitputting overleden. De man was een Sherpa met ongelooflijk sterke longen. Hij was in een ijltempo helemaal van het lamaklooster in Kaitse, in het hart van Tibet, hier naar toe gekomen. Op het briefje dat hij bij zich droeg, waren een paar regels gekrabbeld, in plaats van inkt was er bloed gebruikt. Het bloed van een stervende. De Chinese Nick Carter had nog een fout gemaakt: hij had niet onderzocht of Pei Ling werkelijk dood was, nadat hij hem had neergeschoten. 'Heeft u die boodschap nog?' vroeg Nick.


    Dyla Lotti greep een voddig stukje papier uit haar wijde mouw en gaf het aan Nick. Hun vingers raakten elkaar even en Nick voelde die aanraking als een elektrische schok. Hij bracht het briefje met enigszins trillende


    vingers op ooghoogte. God, hij moest erg voorzichtig zijn, het erotische verlangen kwam weer terug!


    Hij begreep niets van het briefje. Het leek inderdaad door een stervende te zijn geschreven. Een beverige door elkaar gekrabbelde chaos van lettertekens. Hij kreeg de indruk dat het van rechts naar links gelezen moest worden. Met een verbijsterd gezicht gaf hij het briefje terug aan Dyla Lotti. 'Ik ben bang, dat u het mij zult moeten voorlezen,' zei hij.


    Hij kon haar glimlach achter het duivelsmasker niet zien, maar wel vermoeden. 'Het is in Oerdoe geschreven,' legde ze uit, 'dat is een superieure vorm van Hindoestaans - geleerde priesters gebruiken die taal soms. Er staat niet veel in, want hij had nauwelijks tijd meer. Alleen dat hij werd neergeschoten door een man die deed alsof hij Nick Carter was. Een Chinese agent. Hij vraagt mij dit aan AXE door te geven en waarschuwt me dat de moordenaar waarschijnlijk hier de nacht zal willen doorbrengen op zijn reis door de bergpas naar Kasjmir. Hij raadt mij ook aan net te doen of ik van niets weet en... hoe heet dat ook weer?'


    'Het spelletje mee te spelen?'


    Ze knikte onzeker. 'Ja, iets dergelijks denk ik. Ik heb dat ook gedaan. Toen die indringer arriveerde - hij leek inderdaad sprekend op u, meneer Carter - heb ik dus het spelletje meegespeeld. Hij heeft mij veel vragen gesteld. Ik hem trouwens ook. Ik geloof dat hij mij wel vertrouwde. Hij vermoedde niet dat ik de waarheid wist, maar toch geloof ik niet dat hij mij iets van enig belang heeft verteld. Van mijn kant heb ik hem ook niets gezegd wat hij niet al wist of niet gemakkelijk zelf kon uitvinden. De reden daarvan was heel eenvoudig: ik wist gewoon niets waaraan hij iets kon hebben. Zoals ik u verteld heb, ben ik hogepriesteres en geen spionne of geheim agente. Ik heb tot nu toe steeds een vrij onbelangrijke, passieve rol moeten spelen. Ik moest alleen van tijd tot tijd inlichtingen doorgeven die ik als belangrijk beschouwde. Dat is alles. Maar Pei Ling was stervende en kon zich tot niemand anders wenden. Daarom stuurde hij zijn boodschapper naar mij.'


    'En u hebt het bericht aan ons doorgegeven? Dat betekent dat u een radiozender hier in het klooster hebt?'


    Het duivelsmasker knikte bevestigend. Dyla Lotti's stem klonk nu onwillig. 'Ja, er is een zender. Goed verborgen. Ik ben gewaarschuwd het apparaat nooit te gebruiken, behalve in werkelijke noodgevallen. Er zijn altijd Chinese patrouilles in de buurt en sommige daarvan hebben apparatuur om geheime zenders op te sporen.'


    'Echt iets vóór die kerels om dat te hebben,' zei Nick, 'maar het schijnt u toch goed te zijn gelukt, Dyla Lotti. Heeft u daarna geen Chinezen over de vloer gehad?'


    'Nog niet en ik hoop dat ze ook nooit zullen komen. Ik zal blij zijn als dit allemaal voorbij is. Ik ben niet erg geschikt voor dit werk. Ik ben een vrouw en ik ben bang...'


    'Tot nu toe hebt u het uitstekend gedaan,' zei N3, 'zonder u zouden we er hier helemaal geen touw meer aan kunnen vastknopen, Dyla Lotti. Wij zouden dan niets over deze valse agent geweten hebben, tenminste niet voordat hij een hoop schade zou hebben aangericht. Zoals de situatie nu is, heeft hij niet zo'n grote voorsprong op mij.'


    'Hij is vier dagen geleden vertrokken.'


    'Door de bergpas naar Kasjmir?'


    Ze knikte. 'Ja. Hij had een gids, pony's en vijf of zes mannen bij zich. Die hebben niet in het klooster overnacht. Het was toen goed weer en ze kampeerden buiten in de kloof. Ik denk dat het Chinese soldaten in burger waren, maar dat is alleen maar een vermoeden. Ze bemoeiden zich met niemand en lieten zelfs mijn meisjes met rust, wat heel ongebruikelijk is voor soldaten.'


    Dyla Lotti stond zich zelf een pikant lachje toe. Nick dacht ook een niet mis te verstane ondertoon in haar stem te horen, maar hij negeerde deze uitdaging - als het er een was - opzettelijk en bleef strikt zakelijk.


    Hij wreef in zijn ogen, hij voelde zich weer doezelig worden. Toen zei hij: 'U hebt hem dus niets verteld, omdat u niets wist. Maar wat heeft hij tegen u gezegd? Dat móét ik weten.'


    'Niet veel. Alleen dat hij van hier naar Karatsji ging met een zeer geheime opdracht. Hij heeft natuurlijk niet verteld welke opdracht. Ik deed alsof ik hem geloofde en ik heb hem ook niet te veel vragen gesteld. Ik was bang dat hij dan achterdochtig zou worden, en ik wilde niet hetzelfde lot ondergaan als Pei Ling.'


    Karatsji! Pakistan! N3 herinnerde zich nu de woorden van Hawk. De Chinese communisten zouden misschien willen proberen een vinger in de pap van India en Pakistan te krijgen om het oorlogsvuur weer op te rakelen. Het begon ernaar uit te zien dat Hawk goed gegokt had. Tenzij het natuurlijk allemaal gefingeerd was, met de bedoeling Nick weg te lokken en de dingen waarom het werkelijk ging ergens anders te laten gebeuren. Tóch geloofde hij dat niet. Toegegeven dat hij op dit moment niet al te helder kon denken, was hij het toch met Hawk eens dat op zijn minst een deel van deze hele affaire uit een val voor hém bestond. Als dat waar was, zou de namaak-agent een duidelijk spoor achterlaten. Aan de andere kant zouden die agent en zijn bazen in Peking vast niet hebben verwacht dat hun plannetje zo snel ontdekt zou worden. Ze wisten ongetwijfeld dat AXE en de CIA in Tibet nog heel primitief georganiseerd waren en hadden een beetje op hun geluk gegokt. Dat had hen echter in de steek gelaten.


    'Ik heb maar een achterstand van vier dagen op hem,' zei Nick hardop, 'en ik zal hem te pakken krijgen. Dank zij u, Dyla Lotti.'


    Ze stond op en liep om het bed heen tot ze naast hem stond. Haar kleine hand rustte een poosje op de zijne. Haar huid was koel.


    'Ik hoop het, meneer Carter,' antwoordde ze, 'maar nu moet ik gaan. En u, u moet uw medicijn innemen en u vooral niet opwinden.'


    Nick ontdekte dat hij haar hand vasthield. 'U zei, dat u zou terugkomen, Dyla Lotti. En kunt u niet ophouden mij meneer Carter te noemen? Nick klinkt veel aardiger...' De donkere, smalle ogen keken hem door de spleten in het duivelsmasker aan. 'Ik houd mijn woord, ...Nick. Ik kom echt terug. Over een paar uur. Maar alleen als je gehoorzaam bent en je medicijn inneemt. Je zult die Chinese duivel nooit te pakken krijgen als je ziek bent.' Nick grijnsde en liet haar hand los. 'Oké, ik zal die drank innemen. Maar ik waarschuw je, dat spul van jou is heel gevaarlijk. Je krijgt er misschien spijt van dat je het mij hebt laten drinken.'


    Ze stond nu in de opening in de muur naast de koperen aap. Ze draaide zich om en opnieuw vermoedde hij onder haar masker de onzichtbare glimlach.


    'Ik zal er geen spijt van hebben,' zei ze zacht, 'en ik weet alles van de sanga-wortel af. Je moet niet vergeten, Nick, dat ik behalve hogepriesteres ook vrouw ben. Ik kom bij je terug.'


    Terwijl ze verder in de wand verdween, riep Nick haar na: 'Hoe staat het met mijn gids, met Hafed? Ik hoop dat je goed voor hem zorgt.'


    Ze lachte en het geluid daarvan klonk als zilveren belletjes in de kamer.


    'Ik zorg niet voor je gids, Nick Dat doen mijn priesteressen en zij doen dat heel goed. Ik verbied het niet. Zij zijn ook vrouwen. Jonge vrouwen. Zij hebben om hem geloot en er waren tien gelukkige winnaressen.'


    Ze verdween. Er klonk een zacht gesuis en de koperen aap draaide terug op zijn oude plaats tegen de wand. N3 ging weer op zijn bed liggen en bestudeerde het plafond. Tien gelukkige winnaressen! Grote God! Hij hoopte voor Hafed dat die in topvorm was.


    Enkele minuten later kwam de oude priesteres zijn kamer weer binnen met een nieuwe grote kom jakmelk. Nick dronk de hele kom in één keer leeg en zonder enig protest. Hij kon nu beter het spelletje helemaal meespelen, zich er geheel aan overgeven. Hij wist nu dat sanga-wortel de geslachtsdrift stimuleerde, welke andere eigenschappen de drank ook nog mocht hebben. Het was een liefdesdrank. Waarschijnlijk hadden zij Hafed er ook flink van te drinken gegeven. Geen wonder dat de meisjes nu in de rij stonden.


    Hij onderzocht zijn beroepsgeweten, het enige geweten waarvan hij zich iets aantrok, en hij vond dat het schoon was. Hij had alles gedaan wat hij kon doen in dit stadium. Hij had het vereiste contact gelegd en hij wist wat hij moest weten. Zelfs Hawk zou niet van hem verwachten dat hij in een sneeuwstorm over de Karakoram-pas zou trekken.


    Dus óp naar de muziek en de dansmeisjes, zei N3 tegen zich zelf, terwijl hij behaaglijk onderuit zakte en de oude priesteres gadesloeg, die meer houtskool in het komfoor deed.


    Hij had niets te verliezen behalve zijn eerbaarheid en die had toch al een paar flinke deuken gehad. Ja, het zag ernaar uit dat het een kostelijke nacht zou worden. Hij twijfelde geen ogenblik aan de terugkeer van Dyla Lotti. Haar woorden hadden een duidelijke belofte ingehouden. Er was nog één kleinigheid die hem dwars zat. Ze had zich op geen enkele wijze geïdentificeerd en had dat ook niet van hem verlangd. Je kon natuurlijk niet van haar verwachten dat zij iets van het Gouden Nummer wist, maar toch...


    Hij zette de gedachte van zich af. Dyla Lotti was een amateur, een beginneling, die in allerijl door AXE was gerekruteerd. Niets om over te tobben. Hij had zijn wapens en zijn hersens.


    Maar had hij zijn hersens nog wel bij elkaar? Hij ontdekte opeens dat hij lachend over zijn bed rolde. De oude priesteres keek naar hem, glimlachte begrijpend en verliet het vertrek. Ze vergat niet de deur te vergrendelen.


    Nick werd zich bewust van een hoog hyenagehuil in de kamer. Het was zijn eigen gelach. Als Hawk hem nu eens zien kon! Waarschijnlijk zou hij dan een lesje krijgen over moraal en plichtsverzaking. Nick barstte opnieuw in lachen uit. Zijn hoofd was een enorm kussen dat op zijn schouders zweefde. De kamer was zacht warm, wollig en knus. En wat had hij nog met de wereld daarbuiten te maken?


    'Misschien besluit ik wel voor altijd hier te blijven,' zei hij hardop tegen de kamer om zich heen, 'nooit meer weggaan hier! Duizend vrouwen die naar een man hongeren!' Allemachtig, Hafed en hij konden hier de mooiste tijd van hun leven hebben!


    Hij bedacht ineens dat hij geen flauw idee had hoe Dyla Lotti er uitzag. Maar het kon hem eigenlijk absoluut niet schelen. In ieder geval was ze een vrouw, zacht, goed gevormd en prettig geparfumeerd. Misschien had ze niet eens een masker gedragen. Het was misschien haar echte gezicht wel geweest. Maar zelfs dan kon het hem nog niet schelen. Een man kon zo'n gezicht op den duur leren liefhebben en dat zou niet veel tijd kosten, als hij zich zou blijven voelen als nu.


    Nick Carter drukte een van de tapijtjes van zijn bed tegen zijn mond om zijn eigen gegiechel te smoren. Hij voelde zich zo geweldig... zo fantastisch...


    

  


  
    



    Hoofdstuk 4


    


    Nick Carter doezelde weg, maar werd onmiddellijk wakker toen hij de koperen aap om zijn spil hoorde draaien. Hij zat meteen rechtop in zijn bed, slechts vaag begrijpend wat er gebeurde. Het kon hem allemaal niet veel schelen, de consequenties het allerminst. De wellust zinderde door zijn lichaam.


    Er brandde slechts één enkel jakboter-lampje in het vertrek. In het komfoor gloeide een groot rood oog van houtskool. Dyla Lotti kwam de kamer binnen en achter haar draaide de aap terug tegen de wand. Op een meter afstand van zijn bed bleef ze staan. Zwijgend staarden ze elkaar aan.


    Zelfs zonder het duivelsmasker was ze lang, ze reikte tot Nicks kin. Ze droeg een sari-achtig gewaad van doorschijnende, jade-kleurige zijde. Daaronder glansde haar fijn geoliede en geparfumeerde huid als oud ivoor, een delicate bleekgele kleur. Haar haar was een glanzende massa zwarte zijde, hoog samengehouden door barnstenen kammen. Haar mond was klein, een vochtige rozenknop, en toen ze eindelijk sprak, glansden haar tanden wit op in het halfduister.


    'Vind je mij aardig, Nick?' vroeg ze plagend.


    'Ik hou van je,' zei Nick Carter, 'kom hier.'


    'Nog niet. Haast me niet.' Haar glimlach was loom. 'Met de liefde moet je je nooit haasten. Je moet heel rustig te werk gaan, dan geniet je er meer van.'


    Het verlangen in Nick groeide. Een dergelijke haast en onstuimigheid zouden alles kunnen bederven, maar toch kon hij zich zelf niet in bedwang houden. Hij móést haar


    hebben. Nu! Deze zelfde seconde nog! Hij sprong van zijn bed, rukte zijn oranje mantel af en schopte zijn onderbroekje weg. Het spreken kostte hem zoveel moeite dat het zijn longen pijn deed. 'Kom hier, kom in godsnaam hier!'


    Dyla Lotti snakte naar adem toen zij hem zo zag staan. Haar rode mond vormde een ronde O van verrassing. Ze lachte blij en riep: 'Je had gelijk, lieve Nick! De sanga-wortel heeft inderdaad neveneffecten!'


    Nick deed een stap in haar richting. Hij werd ineens woedend. Verdomme, als die vrouw na die hele inleiding alleen maar een pestkop zou zijn, dan zou hij haar wurgen! Verdomd als hij dat niet deed!


    Dyla Lotti wees naar hem met een lange rode vingernagel. 'Ga op het bed zitten,' gelastte ze rustig. Nick merkte dat hij zonder meer gehoorzaamde. Het scheen heel normaal. Zijn woede vervaagde en verdween.


    N3 zat naakt op het bed en staarde de vrouw aan. Dyla Lotti kwam langzaam op hem toe. Voor het eerst merkte hij dat ze rode slippers met hoge hakjes droeg. Hij vond het helemaal niet vreemd.


    Ze bleef twee decimeter van hem af staan. Hij kon de vurige gloed van een grote saffier zien die in haar navel was bevestigd. Als een smekend oog scheen de edelsteen door haar doorzichtige kleed heen. Haar buik was plat en glad en had de kleur van volle room. Toen hij zich voorover boog om haar daar te kussen, voelde de huid koel en fluwelig aan.


    Dyla Lotti legde haar handen op zijn schouders en duwde hem zacht terug. Ze kuste zijn voorhoofd met vochtige, hete lippen, trok zich toen iets terug, hief haar armen en het gewaad gleed van haar af, langs haar perfecte benen. N3 staarde haar met groot ontzag aan. Dit was eindelijk de totale vrouw! Het einde! Waarvan iedere man in alle tijden had gedroomd! Een kort ogenblik werd hij verscheurd door de twijfel en de vrees dat zij niet écht was. Dat hij haar alleen maar droomde, onder invloed van de sanga-wortel.


    Dyla Lotti leunde voorover naar Nick. Zij bood hem haar lichaam aan. 'Kus!', beval zij hem. Nick Carter gehoorzaamde. Het was geen droom. Haar borsten waren warm en koel en stevig en zacht. De geur van haar parfum kroop in zijn neusgaten, terwijl hij haar kuste en met zijn tong liefkoosde. Hij zag, eigenlijk zonder het tot zich te laten doordringen, dat zij goudkleurige spiralen om haar borsten had geschilderd. Het deed hem niet vreemd aan. Niets was meer vreemd. Alles was volmaakt, alles was precies goed en zoals het moest zijn.


    Dyla Lotti stond nu voor hem. Met haar vingers woelde zij in Nicks haar. Ze bewoog haar lichaam in een zacht golvende, draaiende beweging en liet zich gretig kussen. Ze kreunde en perste zich dichter tegen hem aan, kronkelend en draaiend, terwijl zijn handen haar lichaam onderzochten.


    Plotseling, met een verstikte kreet, viel zij over hem heen op het bed en hij kon niets meer doen, was niet in staat aan zijn vurige verlangen toe te geven, maar slaagde er ook niet in de ontzettende, vuurrode spanning die hem aan stukken scheurde, kwijt te raken. Toen hij begon te vloeken en woedend protesteerde, sloot ze zijn mond met de hare.


    Haar mond was begerig, zelfs wreed. Ze kuste hem met de gretigheid van een vampier en haar fijne kleine handen speelden over zijn lichaam. Dit was ondraaglijk. Genoeg nu van deze verdomde flauwe kul!


    Maar Dyla Lotti was hem te vlug af. Haar gladde, geoliede lichaam ontglipte aan zijn greep. Ze legde een vinger op zijn lippen. 'Lig stil,' beval ze, 'lig stil en luister goed, mijn minnaar. Ik verlang evenveel naar jou als jij naar mij. Maar dat kan en mag niet gebeuren. Ik ben een hogepriesteres, ik heb een eed van maagdelijkheid gezworen.'


    'Het is wel een rottig ogenblik om daaraan te denken!' Ze legde haar vinger op zijn lippen. 'Ik zei dat je stil moest zijn. Laat mij praten. Ik zal het je uitleggen en je zult er geen spijt van hebben, mijn Nick. Je moet alleen geduldig zijn. Er zijn andere methoden, weet je, methoden die een groot genot kunnen geven. Je moet je herinneren waar je bent, mijn liefste. Niet in de Verenigde Staten, waar alles, zelfs de liefde, in grote haast wordt bedreven. Dit is Tibet en wij zijn hier vlak bij India. Heb je ooit van de Karna Soetra gehoord?'


    N3 wist zich lang genoeg aan zijn verdovingsroes te ontworstelen om te zeggen dat hij inderdaad van de Karna Soetra had gehoord, dat hij het boek had gelezen en dat hij op dit ogenblik absoluut niet geïnteresseerd was in erotische Hindoe-literatuur.


    Haar tong stak als een zoete speer van honing in zijn mond en ze fluisterde: 'De Karna Soetra vermeldt ook andere mogelijkheden dan de meest primitieve. Ik ben echt niet van plan jou teleur te stellen. Wees dus stil en geduldig en kom met mij in de geurende tuin. Sluit je ogen, mijn liefste, en denk niet meer. Probeer niet te begrijpen wat ik met je doe. Geniet alleen maar. Ik neem je mee naar het paradijs ...'


    Nick Carter staarde naar het plafond. Het scheen te bewegen in het zwakke licht van de jakboter-lamp. Dyla Lotti stapte even van het bed. Hij hoorde het geluid van haar blote voeten op de vloer en toen begon de geur van wierook de kamer te vullen. Ze had wierook in het houtskoolkomfoor geworpen. Het had de aangenaam prikkelende lucht van brandend hout, alleen veel lichter en zoeter en met een heel lichte bijgeur van vrouwenvlees.


    'Adem diep,' fluisterde Dyla Lotti, 'adem heel diep. Het zal je genot nog verhogen.'


    Nick gehoorzaamde. Hij wist dat hij haar nu altijd zou gehoorzamen. Dyla Lotti was de hogepriesteres, zijn eigen hogepriesteres. Hij zou altijd doen wat ze zei. Hij móést! Als beloning voor zijn overgave zou zij hem in de geurende tuin van de liefde leiden en hem goddelijke genoegens laten ondergaan. Het was zo de ideale toestand. Hij had nu eindelijk zijn bestemming bereikt. Waarom had hij anders al die vermoeiende mijlen hierheen afgelegd? Om wat te doen? Hij had er geen idee meer van.


    Dyla Lotti ging aan zijn voeten zitten. Hij voelde haar stevige, slanke billen tegen zijn voetzolen drukken en haar sierlijke vingers langs zijn benen omhoog kruipen. Hoger en hoger, vingers die ervaren waren in de liefde en geduldig en tintelend. Nick merkte dat hij over zijn hele lichaam heel licht begon te beven.


    Er was nu een oorlogstoestand tussen zijn zinnelijke gevoel, dat op zo'n geraffineerde wijze werd geprikkeld, en zijn intellect. En zijn instinct. Ergens in zijn achterhoofd weerklonken heel kleine bronzen gongen. Het was als een waarschuwing. Maar waarvoor? Hij wist het niet en het kon hem ook niet schelen, welk gevaar er ook dreigde.


    Hij begon een vreemde tederheid te voelen voor deze vrouw, vermengd met een onverklaarbare vijandigheid, die zijn krachten uitholde. Op dit ogenblik, dacht hij, zijn wij een liefdespaar, hoe het ook verder afloopt. Het was een uit de tijd gerukt moment, waarin al het andere was vergeten en alleen zij beiden bestonden. Het kwam natuurlijk door de sanga-wortel. De geheimzinnige drank was bezig de wil en het intellect te vernietigen van Killmaster, die de beste was onder de geheime agenten, zo volmaakt van geest, lichaam en karakter als een agent maar kan zijn zonder onmenselijk te worden. En Killmaster was zeer, zeer menselijk.


    Hij voelde ook dat hij, tenminste op dit ogenblik, het gevecht aan het verliezen was. Misschien had hij deze keer meer op zijn schouders genomen dan hij aan kon. Het verdovende middel was zo sterk en hij zelf was nu zo zwak. Toch moest hij op de een of andere manier zijn hersens bij elkaar houden, zelfs in deze orgie van zoet genot die zij hem liet doormaken.


    Hij hoorde haar nu voor de eerste keer kreunen en hij voelde dat zij zijn gevoelens van hartstocht deelde. Hij kon zich niet bewegen. Hij kon niet praten. Een drijvend eiland van rust voelde hij zich nu, zonder enig verlangen. Hij was alleen in het universum. Hij was niets en bestond niet. Eindelijk had hij het einddoel van volmaaktheid van de Hindoe bereikt, het Nirwana, het Niets...


    

  


  
    



    Hoofdstuk 5


    


    Toen N3 een paar uur later wakker werd, was hij alleen. Alle jakboter-lampjes waren vernieuwd en er was een zee van geel licht in het vertrek. Hij bleef liggen en trachtte zich aan de verdoving te ontworstelen en helder te bepalen wie hij was, waar hij was en waarom hij er was. Het was hopeloos. Hij kon maar aan één ding denken: aan vrouwen. Hij wilde Dyla Lotti, indien mogelijk, en anders elke andere vrouw die maar wilde.


    Nick had geen besef van tijd. Hij had er geen benul van hoe lang hij nu al in het klooster was. Het konden minuten, uren, dagen, maanden, jaren zijn. Het deed er niets toe. Naast zijn bed stond weer een grote kom met de hem nu zo vertrouwde jakmelk en hij dronk hem tot de bodem leeg, omdat hij een verschrikkelijke dorst had. Hij wist dat de melk vol zat met het gevaarlijke wortelextract, maar dat kon hem niets schelen. Hij stond op en ijsbeerde door het vertrek, naakt als een pasgeboren kind. De sanga-wortel stimuleerde hem mateloos. Er móést weer iets gebeuren!


    Hij kreeg snel zijn zin. Een half uur later leidde de oude priesteres drie giechelende jonge priesteressen zijn kamer binnen. Zij waren pas gebaad en geparfumeerd en zagen er op hun eigen Mongoolse manier aantrekkelijk genoeg uit. Bovendien wilden ze precies hetzelfde als Nick. Ze lieten geen tijd voorbijgaan, omsingelden hem meteen en trokken hem op het bed, waar zij hem begroeven onder een weelde van bruine benen en armen en stevige jonge borsten. Ze spraken geen woord Engels en Nicks Tibetaans was geen haar beter, maar dat gaf niets. Met hun vieren werkten zij hun eigen taal uit, een taal met veel gelach en gegiechel.


    Hoewel deze Lama-Duivelinnen jong waren en geïsoleerd in de woestenij leefden, bleken zij toch alle verfijningen van de liefde te kennen. Het spel was hevig en duurde lang en ze werden door niemand gestoord.


    Nick Carter vond het allemaal heel gewoon. Hij wist dat hij verdoofd was en gaf dat zich zelf ook toe. Hij vond het zelfs heerlijk en verlangde naar meer. Zalig spul, die sanga-wortel! Hij zou er nooit genoeg van krijgen, hij was gewoon opnieuw geboren.


    Het zou N3 nooit helemaal duidelijk worden op welk moment de drie duivelinnetjes hem verlaten hadden. Het ene moment lagen zij op bed met hem te ravotten, het andere moment was hij ineens helemaal alleen. Hij kwam wazig tot zich zelf en keek om zich heen. Hij had het erg koud en was bijzonder nerveus en gespannen. Naast zijn bed stond weer een volle kom jakmelk en hij wilde die juist pakken toen de koperen aap om zijn spil begon te draaien. Terwijl hij de kom naar zijn lippen bracht, glimlachte hij tegen het donkere gat in de wand en zei: 'O Dyla Lotti! Ik dacht dat je nooit meer kwam opdagen. Ik moet...'


    Het was Hafed, die snel de kamer binnenstapte. Voordat Nick hem kon tegenhouden, greep hij de kom uit zijn handen en gooide de inhoud over de vloer.


    'U kunt beter niet meer drinken, sahib,' zei hij gejaagd, 'u bent helemaal verdoofd, denk ik. Erg slecht voor u. Kom, we moeten hier snel weg. Er is hier veel gevaar!'


    Nick zat naakt op zijn bed, krabde in zijn stoppelbaard en grijnsde tegen zijn gids. Hafed was een beste vent, een fijne kerel, maar hij kreeg een beetje veel verbeelding. Hij had die melk niet mogen weggooien. Nu zou hij die ouwe heks w6er moeten vragen hem een nieuwe ...


    Hafed overhandigde hem een klein kannetje met een dikke, gele vloeistof. 'Opdrinken, alstublieft,' zei hij, 'is een soort tegengif. Verdrijft de verdoving. Vlug opdrinken, graag. Wij hebben niet veel tijd, sahib. Moeten hier heel snel vandaan. Ik denk dat Chinese soldaten komen. Als het niet had gestormd, waren ze hier al lang geweest.' Nick hees zich met moeite overeind. Om die goeie ouwe Hafed een lol te doen dronk hij het kannetje in één teug leeg en begon meteen te kokhalzen. Het spul rook naar urine en had bovendien ook de smaak van urine.


    'Boeaah...' zei hij walgend, terwijl hij zijn mond met zijn hand afveegde, 'wat was dat verdomme?'


    Hafed glimlachte even: 'Pis van een jak, sahib. Maar er zit nog iets anders door. Kunt u nu lopen? Komt u dan vlug met mij mee? Ik zal u een paar belangrijke dingen laten zien.'


    'Lopen? Natuurlijk kan ik lopen. Denk je dat ik...' Hij deed een paar stappen, wankelde en viel bijna op zijn gezicht. Verdomme! Hij was zo slap als een vaatdoek.


    Er kwam een trek van ergernis op Hafeds donkere gezicht. 'Ik was hier bang voor, sahib,' zei hij, 'dat komt door de sanga-wortel. Is heel slecht als je er te veel van neemt. En u was toch al ziek. U had nooit sanga-wortel mogen drinken.'


    N3 viel op het bed, met een stompzinnige grijns op zijn gezicht. 'Dat zei mijn gezegende oude moeder ook altijd tegen mij, Hafed,' mompelde hij, 'raak nóóit aan de sanga-wortel! Zij heeft het wel duizend keer gezegd: blijf van die sanga-wortel af, mijn jongen!'


    'Niet grappig, sahib,' gromde Hafed, 'als de Chinese soldaten hier komen, hakken zij mijn hoofd het eerst af. En daarna het uwe, denk ik. U probeert weer te lopen, ja?'


    Lachend rolde Nick over het bed, Alles was plotseling geweldig grappig. 'Naar de bliksem met dat lopen, Hafed! Ik wil nooit meer lopen. Ik doe nooit meer iets anders dan lekker in dit bed blijven liggen en met meisjes stoeien! Zo is het, ouwe jongen! Ik blijf hier dat hele stomme leven fijn liggen vrijen! Waarom doe je niet mee, ouwe vriend?' Hafed lanceerde een serie vloeken die van het Engels via het Chinees tot het Tibetaans en het Hindoestaans reikten. 'Jij verdomde hoerenzoon,' zei hij ten slotte, 'eigenlijk zou ik je hier moeten achterlaten en er alleen vandoor moeten gaan, maar dat doe ik niet omdat ik je mag.'


    Nick Carter verborg zijn gezicht in zijn handen en begon zacht te huilen. 'Jij bent een goeie vent, Hafed,' snikte hij, 'een echte vriend. Ik hou van je!'


    Hafed kwam vlak voor de grote AXE-man staan en sloeg hem met de vlakke hand hard in het gezicht. 'Spijt me, sahib,' zei hij, 'maar ik moet dit doen. Wij hebben heel weinig tijd!'


    N3, die de kleine gids met één hand had kunnen doden, bleef huilen. Hafed was dus toch geen vriend. Hafed was zijn geurende tuin binnengedrongen en verwoestte nu zijn paradijs! Terwijl het tegengif langzaam zijn werk begon te doen, zag Nick Hafed vaag als een afgezant uit de wrede wereld van de werkelijkheid, die hem kwam herinneren aan vermoeiende dingen als banen, plichten en opdrachten. Hij haatte Hafed! Hij zou die lastige, bemoeizuchtige, kleine...


    Het tegengif sloeg nu ineens als een moker toe. Nick rolde van het bed af en begon over te geven. God, wat voelde hij zich ziek! Tien minuten lang lag hij in zijn eigen braaksel, niet in staat zijn hoofd op te tillen, overgevend en kokhalzend en oprecht verlangend naar een snelle dood.


    Eindelijk was hij in staat overeind te klimmen en het oranje gewaad aan te trekken. Het verraste hem niet, dat zijn wapens, Wilhelmina, Hugo en Pierre, weg waren. Nick ging op het bed zitten en wreef over zijn voorhoofd.


    Zijn ogen brandden als vuur en in zijn hoofd danste een aambeeld op en neer. Hij keek schaapachtig naar Hafed en vroeg: 'Neem me niet kwalijk, ik geloof dat ik een tijdje weg ben geweest. Hoe laat is het? En wat voor dag? En zei je niet iets over Chinese soldaten?'


    Hafed trok hem aan zijn mouw: 'Kom nou mee. Schiet op! Ik zal u laten zien wat ik gevonden heb. Daarna praten wij.'


    Nick volgde Hafed door de muur achter de koperen aap. De doorgang was smal en hoog en het was er verrassend warm. Het pad liep gestaag naar beneden. Jakboter-lampjes in ijzeren blakers aan de muur zorgden voor verlichting.


    'Ik heb met een hele reeks Lama-Duivelinnen geslapen,' legde Hafed onder het lopen uit. 'Sommigen praatten met mij, anderen niet. Er was er één die veel zei. Zij is daarna gaan slapen en slaapt nu nog. Sanga-wortel. Ik zelf heb er niet van genomen. Ik heb het niet nodig. Toen zij sliep, ben ik gaan nadenken over wat zij zei. Er zijn hier heel vreemde dingen aan de hand, sahib. Omdat het een goede tijd was om rond te kijken, heb ik dat gedaan. Alle Lama-Duivelinnen zijn nu aan het bidden en het mediteren, ziet u. Ik heb toen iets gevonden.'


    'Knap van je,' gromde Nick. Het klonk wrang en hij had er meteen spijt van. Die trouwe, kleine kerel had hem hier uit een enorme puree gehaald! Dat was hij tenminste aan het proberen. Ze waren er nog niet uit! N3 kwam nu weer snel tot zich zelf en hij werd zich steeds meer bewust van de geweldige stommiteit die hij had begaan. Natuurlijk, hij was ellendig ziek geweest, maar dat was geen excuus. Zeker niet voor een AXE-agent. Hij vervloekte zich zelf kort maar krachtig, rechtte zijn schouders en nam de leiding van de onderneming weer over. Wat gebeurd was, was gebeurd. Hij moest nu redden wat er te redden viel en alles vergeten, behalve de toekomst en zijn opdracht.


    Na een scherpe bocht in de smalle doorgang kwamen ze bij een ijzeren deur, die half open stond. Hafed wees ernaar en zei: 'Daarbinnen is iets heel interessants, sahib.' Het was een kleine, door jakboter-lampjes helder verlichte kamer met een tafel en stoelen. Op de tafel lagen Nicks wapens. Hij inspecteerde ze en ze leken helemaal in orde te zijn. Terwijl hij de Lüger nakeek, zei Hafed: 'Misschien moet u ook eens achter die deur kijken, sahib. Is ook heel interessant.'


    Hij wees naar een tweede ijzeren deur in het vertrek. Nick liep erheen en trok hem open.


    Onmiddellijk drong de walgelijke geur van rottend vlees in zijn neusgaten. Met een vertrokken gezicht deed hij snel een stap achteruit. Hij had zoveel van de dood gezien dat het hem niet meer afschrikte, maar dit was toch wel afschuwelijk! 'Wie is zij?' vroeg hij over zijn schouder aan Hafed.


    Hafeds stem klonk zacht in de kleine kamer. 'Ik denk dat dit misschien de echte Dyla Lotti is, sahib.'


    Achter de ijzeren deur was een kleine ruimte, niet groter dan een flinke kast. Het lijk van een vrouw, al bijna een skelet, was aan de muur geketend. Aan de tengere botten hingen nog leerachtige stukken vlees en het haar was spierwit. De ogen waren weggerot, evenals het grootste deel van de neus. Het vlees rondom de mond was weggevallen, zodat de lange, gele tanden blootlagen, in een eeuwige grijns verstard. Nick sloot de deur en dacht aan de jeugdige perfectie van Dyla Lotti's lichaam. Dyla Lotti? Maar Hafed had juist gezegd ...


    Nick begon de schede van zijn stiletto om zijn rechter-onderarm te bevestigen. Zijn gezicht stond grimmig en hard onder zijn stoppelbaard. 'Hoe denk jij dat dit allemaal in elkaar zit?' vroeg hij Hafed, terwijl hij naar de ijzeren deur knikte, 'waarom denk jij dat dat de echte Dyla Lotti is?'


    Hafed ging op zijn hurken zitten, met zijn rug naar de deur waardoor ze binnengekomen waren, haalde een gevaarlijk mes te voorschijn en begon dat op zijn vereelte handpalm te wetten. 'Toen ik met de vele Lama-Duivelinnen sliep,' legde hij uit, 'heb ik van alles gehoord, zoals ik u al zei. De laatste priesteres die ik had en die nu slaapt, haatte Dyla Lotti en praatte veel over haar. Maar zij praatte over een oude vrouw!' Hij wees naar de kast: 'Dat is een oude vrouw! En alle Lama-Duivelinnen zeiden dat zij Dyla Lotti lange tijd niet gezien hadden. Dat zij veel ziek was en niet meer uit haar eigen vertrekken kwam. Het klooster wordt al een poosje geleid door haar plaatsvervangster, die Yang Kwei heet. Dat is een Chinese naam, dacht ik. Toen ik het vroeg, hoorde ik dat zij half Chinees is en hier nog niet zo lang is. De échte Dyla Lotti werd erg ziek, zodra Yang Kwei hier arriveerde en de priesteressen hebben haar niet meer gezien. Zij kwam niet meer uit haar kamers. Yang Kwei bereidde al haar maaltijden en zorgde helemaal voor haar.'


    Hafed boorde zijn mes diep in de vloer. 'Ziet u, sahib?' vroeg hij.


    'Ik zie het,' antwoordde N3. Zijn gezicht stond grimmig. Wat een sufferd was hij geweest, in nog meer opzichten dan die waaraan hij durfde denken. Yang Kwei had zich voorgedaan als de échte Dyla Lotti. Dat was gemakkelijk genoeg geweest. Hij was een vreemdeling en hij was helemaal in afzondering gehouden. Hij sprak geen Tibetaans en had geen enkele contactmogelijkheid met de andere Lama-Duivelinnen, ook al zouden ze toestemming hebben gehad met hem te praten.


    Nick wees naar de deur die de dode oude vrouw aan het gezicht onttrok: 'Ze heeft haar zeker vergiftigd, niet? Ze heeft haar in ieder geval helemaal laten verzwakken en haar hier toen aan de muur geketend en haar laten sterven. Lief meisje!'


    'Chinees', zei Hafed, alsof dat alles verklaarde.


    Nick, nu weer geheel bewapend, trok zijn oranje pij weer aan. Hij moest en zou zijn eigen kleren terugvinden. En dan als de bliksem weg uit dit klooster, maar niet voordat hij nog even een klein gespekje met de onechte Dyla Lotti had gehad!


    'We moeten haar vinden,' zei hij tegen Hafed, 'en haar dan aan het praten zien te krijgen. Laten we...'


    Hij wendde zijn gezicht naar de ijzeren deur. Dyla Lotti, of Yang Kwei, stond daar en ze hield een klein automatisch pistool op hen gericht.


    'Steken jullie je handen op,' zei zij in haar zachte, al te volmaakte Engels, 'wees voorzichtig, Nick. Ik wil je nu niet doodschieten, na alle moeite die ik gedaan heb om jou voor mijn vrienden te bewaren. Zij zullen nu wel spoedig hier zijn om jou op te halen, AXE-man!'


    Nick stak zijn handen in de lucht. Eerst rustig afwachten. Hij was te Ver van haar af om haar het pistool te kunnen afpakken. Hij keek even naar Hafed. De gids zat nog steeds op de grond, met het mes rechtop in de vloer voor zich. Hij had zijn handen hoog in de lucht.


    Het meisje keek ook naar Hafed. Haar rode lippen krulden zich vol verachting: 'Jij, béést, jij hebt al veel te veel geluk gehad! Ik zou het niet erg vinden om jóu dood te schieten, dus wees maar heel voorzichtig. Ik heb trouwens nog liever dat de soldaten jou in het openbaar je kop afhakken, als waarschuwend voorbeeld. Hou je handen heel hoog en probeer niets uit te halen!'


    Hafed knikte onderdanig, met zijn handen bijna tegen het plafond. 'Ja, hogepriesteres, ik gehoorzaam. Ik zal alles doen. Alles! Als u mij maar niet doodt! Doodt mij niet, alstublieft!'


    Hafeds stem klonk nu weerzinwekkend huilerig. Hij spoog in de richting van Nick en jammerde: 'Ik heb die duivel uit het buitenland alleen geholpen, omdat hij goed betaalde, hogepriesteres. Ik zou veel liever voor u werken! Als u mij maar een kans zou geven! Ik weet heel veel af van de plannen van deze idioot!'


    Hafed kroop en kronkelde slaafs over de vloer. Yang Kwei keek vol verachting naar hem en snauwde: 'Jij bent een Schildpad, een overloper! En nog een stomme Schildpad ook! Denk je echt dat je mij met zulke idiote praatjes kunt misleiden? Ik weet dat jij voor de Amerikanen, voor de CIA hebt gewerkt. Maar dat zal niet meer gebeuren. Houd je kop verder, Schildpad!'


    Yang Kwei wendde zich nu tot Nick. 'In Peking zullen ze hoogst tevreden over me zijn. En ze zullen heel blij zijn jou te zien, Nick. Ze zullen je heel wat vragen te stellen hebben. En die zul je echt allemaal beantwoorden ...'


    'Misschien,' antwoordde N3 rustig, 'men zegt dat een mens bepaalde folteringen niet lang kan verdragen. En ik heb ook geen cyaankalipil bij me.'


    Het meisje keek hem aan met een boosaardige glimlach om haar rode mond. 'Dat dacht ik al. Ik heb ernaar gezocht terwijl je sliep, en ik heb niets gevonden. Jij bent het type van de grote, moedige, moordlustige Amerikaanse gangster, Nick. Ik weet alles van je af. Maar je zult niet zo moedig meer zijn als ze je straks in Peking onder handen hebben.'


    Nick waagde een voorzichtige blik naar Hafed. Wat was die knaap van plan? Hij was bezig één voet uit zijn laars te wurmen. Heel langzaam en bijna onmerkbaar. Het mes stak nog steeds in de vloer vóór hem en hij hield zijn handen nog steeds hoog boven zijn hoofd. Wat gebeurde daar? Wat dacht hij dat hij met een blote voet zou kunnen doen?


    Hafeds rechteroog ontmoette het oog van Nick en hij scheen hem een wenk te geven. Nick begreep eruit dat hij Yang Kwei moest bezighouden. Hij knikte naar de kast achter zich en vroeg: 'Heb jij haar vermoord?'


    Yang Kwei toonde al haar paarlen tanden in een zeer onprettige glimlach. 'Het was noodzakelijk. Het duurde te lang voor zij stierf en ze moest opgeruimd zijn vóór jouw komst. We verwachtten jou hier wel, maar eigenlijk niet zo snel.'


    Zij nam het kleine automatische pistool van haar rechter in haar linkerhand. Nick keek weer stiekem naar Hafed. Die had zijn laars nu bijna uit en Nick merkte op dat Hafed schone voeten had. Een absurde constatering onder deze omstandigheden. Zijn ogen dwaalden terug naar Yang Kwei. Ze droeg nog hetzelfde oranje zijden gewaad, dat was ingesnoerd tussen haar slanke heupen en haar volle, gepunte borsten. Ze droeg laarzen, in plaats van de rode slippers die zij eerst aan had. Haar hoofd bleek glad geschoren te zijn. De afwezigheid van de zwarte pruik deed echter niets aan haar schoonheid af. Haar ogen waren smal en donker en flonkerden nu gevaarlijk. Ze had een fijn neusje en haar rimpelloze huid had de kleur van oud porselein. Nick bestudeerde haar kleine levendige mond en herinnerde zich duidelijk wat die allemaal op zijn lichaam had gedaan. Het was toch afschuwelijk om haar te moeten doden. Ten slotte vocht zij ook voor haar land, zoals hij voor het zijne. Maar ineens herinnerde hij zich het lijk in de kast achter zich en meteen berechtte en vonniste hij haar; zij was schuldig en moest sterven. Maar eerst moest hij haar aan het praten krijgen!


    Zijn trotse zelfbeheersing en zijn zelfvertrouwen ontgingen Yang Kwei niet. Zij keek hem woedend aan en haar vinger kromde zich om de trekker van het pistool. 'Jij denkt dat jij het uiteindelijk toch wint!' snauwde ze vuurspuwend, 'jullie verdomde Amerikanen zijn allemaal zo superieur! Net als dat Engelse tuig vroeger was!' Het was vreemd dit gescheld uit die kleine rode mond te horen komen. Nick grijnsde, hooghartig en op zijn gemak, teneinde haar nog bozer te maken en haar aandacht van Hafed af te leiden. De gids had zijn ene laars nu helemaal uit.


    Yang Kwei merkte dat Hafed zich bewoog en draaide zich ineens naar hem toe, haar vinger wit gespannen om de trekker van het pistool. Het scheelde geen haar of ze had hem doodgeschoten. 'Wat voer jij uit, hond!?', riep ze, 'verroer je niet meer, of ik schiet!'


    Hafed kromp ineen onder de zweepslagen van haar woorden. Hij wreef zijn blote tenen en jammerde: 'Vergeef mij, hogepriesteres, ik wilde niet... mijn voeten doen zo vreselijk pijn. Ik moet ze wrijven. Ik ...'


    'Zwijg, dwaas!' riep Yang Kwei en spuwde naar hem, 'je bent een idioot! Jij en je stomme voeten! Als je me nog één keer ergert, zal dat beslist de laatste keer zijn!'


    Zij wendde zich weer naar Nick. Hij had haar bijna besprongen, terwijl zij met Hafed bezig was, maar hij had ervan afgezien. Hafed was een plannetje aan het uitvoeren. Daar wilde hij eerst even op wachten.


    Ineens zag hij wat de gids wilde. Zijn tenen waren lang en slank, bijna als de grijptenen van een aap. Terwijl Hafed zich wreef en krabde, werkte hij zijn blote voet steeds dichter naar het mes toe. Dat was het dus - N3 hield zich gereed voor actie.


    Het kleine zwarte oog van het pistool bleef recht op zijn buik gericht. Op zachte, vragende toon zei Yang Kwei: 'Ik vraag me af waarom ik jou nu niet zou neerschieten, Nick? Pal in je maag, zodat ik je lang kan zien lijden.'


    'Dat komt door je aangeboren goedhartigheid,' zei Nick vlot, 'jij zou geen vlo kwaad kunnen doen. Misschien wel een hulpeloze oude vrouw, maar beslist geen vlo. Die zou misschien terugbijten.'


    Vanuit zijn ooghoeken keek hij naar Hafed. Nu! De kleine gids klemde zijn lange tenen om het in de grond gestoken mes. Direct daarop liet hij zich achterover rollen. Zijn voet met het mes maakte een boog door de lucht en hij slingerde het scherpe wapen naar Yang Kwei, terwijl hij schreeuwde: 'Grijp haar!'


    De Chinese probeerde het flitsende mes te ontwijken en tegelijkertijd te schieten. Door de instinctieve afweer-beweging richtte ze slecht. Haar kleine pistool spoog vuur en Hafed greep met een luide vloek naar zijn arm. Nick dook als een bliksemflits door de kamer en sloeg met zijn onderarm het vuurwapen uit haar hand. Het kletterde op de grond en Hafed vloog er onmiddellijk op af. De jonge vrouw kronkelde in Nicks sterke greep en vocht als een demon. Uit een zak van haar kleed toverde ze een mes te voorschijn en haalde daarmee haar Nick uit. Hij omklemde haar pols met zijn grote hand en met een kreet van pijn liet ze het mes vallen. Haar warme, zoet geurende lichaam zakte tegen Nicks brede borst aan. Hij drukte haar tegen de muur en hield haar daar vastgeklemd met één hand om haar keel. Hij keek naar Hafed en vroeg: 'Hoe staat het ermee?'


    De gids was al bezig zijn schouder te verbinden. 'Ik denk dat het alleen maar een vleeswond is, sahib,' zei hij, 'niet erg. Wat doen wij nu, sahib? Wij moeten hier heel snel weg. Ik denk dat zij niet gelogen heeft over die Chinese soldaten.'


    Nick keek naar Yang Kwei. Haar lippen waren nu teruggetrokken als van een grommend roofdier en hij moest aan het duivelsmasker denken. 'Misschien niet over de soldaten,' zei hij, 'maar wel over bepaalde andere dingen. Over een zekere nepagent, die op weg zou zijn naar Karatsji misschien?'


    Hij lette scherp op haar gelaatsuitdrukking. Ze spuwde hem in zijn gezicht. Hij gaf haar een harde klap op haar wang met zijn vlakke hand. Ze spuwde opnieuw naar hem en het speeksel droop langs haar kin.


    Hafed kwam tussenbeide: 'Niet op die manier dwingen te praten! Ik zal het doen. Maar wij moeten opschieten. Ik wil mijn kop niet kwijt. Kom mee, ik zal iets anders laten zien wat ik gevonden heb.'


    Nick volgde Hafed door de nauwe gang, terwijl hij Yang Kwei voor zich uit duwde. Al na een paar stappen kwamen ze in een ander vertrek. Het was groter en in het midden gloeide een houtskoolkomfoor. In een hoek stond een radiozender en -ontvanger. Hafed opende de deur van een grote kast, net zo een als die waarin het lijk van de ware Dyla Lotti was verborgen en Nick floot zacht. De kast bevatte rijen geweren, een half dozijn machinepistolen met volle magazijnen en tassen vol handgranaten. Er was zelfs een oud automatisch Browning-geweer.


    Nick duwde Yang Kwei tegen een muur en zei: 'Geen enkel lamaklooster is compleet zonder arsenaal, niet waar?'


    Ze staarde met een expressieloos gezicht naar de grond en antwoordde niet. Nick draaide zich om teneinde Hafed zijn voorbereidingen voor de ondervraging te zien treffen. Hij wist meteen dat hij het niet leuk zou vinden, maar hij zou hem er toch mee laten doorgaan, als het moest. Hoe eerder Yang Kwei zou praten, hoe sneller zouden zij er vandoor kunnen gaan. Hij hoopte dat ze niet al te koppig zou zijn. Hij had niet het geringste verlangen om te zien hoe haar mooie lichaam verminkt werd. Iemand doden was één ding, maar iemand folteren was iets heel anders. Hoe dan ook, Hafed had de zaak nu in handen en hij zou zich erin moeten schikken. De gids zou er als oosterling wel andere ideeën over hebben.


    Een lange zwarte balk steunde het lage plafond. Er bungelden verroeste kettingen en handboeien aan. Hafed liet geen ogenblik verloren gaan. Hij dacht kennelijk aan de risico's voor zijn eigen hoofd en hij had een verschrikkelijke haast.


    Hij legde zijn lange mes in het gloeiende houtskool. Nick, die scherp op Yang Kwei lette, zag dat ze begon te beven.


    Hafed keek Nick aan en zei: 'Geef haar maar aan mij, sahib.'


    Nick duwde de Chinese naar hem toe. Ze struikelde en viel half, maar Hafed pakte haar beet. In twee seconden had hij haar stevig in de ketenen gehangen en hoog tegen de paal gebonden, zodat haar tenen nauwelijks de grond raakten. Hafed scheurde het oranje kleed van haar lichaam en slingerde het weg. De jonge vrouw hing nu naakt voor hen en probeerde tevergeefs met haar tenen steun op de vloer te vinden. Haar prachtige borsten deinden op en neer bij deze inspanning en ze hijgde alsof ze een minnaar verwachtte in plaats van schroeiend metaal. Nick, die haar scherp bleef gadeslaan, meende iets van tranen in haar smalle donkere ogen te ontdekken. Kon hij Hafed hiermee laten doorgaan?


    De gids haalde het mes uit de gloeiende houtskool. De punt was wit en er kwam rook af. Hij liep ermee naar het meisje en zei: 'Zij zal nu wel praten, sahib. Verdomd vlug wil ik wedden.'


    'Wacht even!'


    Nick ging vlak voor Yang Kwei staan en keek diep in haar ogen. Zij beefde en straaltjes zweet liepen langs haar lichaam, maar in haar ogen bleef de trots. Nick voelde zich verdrietig en hulpeloos. Toch moest hij het proberen. 'Ik wil je dit niet aandoen, Yang Kwei. Zorg dat ik het niet hoef te doen. Ik wil alleen maar een eerlijk antwoord op één vraag hebben: waar is mijn dubbelganger in werkelijkheid heengegaan?'


    Haar ogen weerstonden zijn blik. 'Naar Karatsji!' zei ze, 'ik heb jou de waarheid verteld. Karatsji. Hij wilde juist dat jij het wist.'


    Instinctief voelde Nick dat ze de waarheid sprak. Het klopte helemaal. Het was een val die voor hem opgezet was. Die schoft wilde dat hij hem volgde. Maar hij kon geen risico lopen, hij moest het absoluut zeker weten. Hij was nu al vier dagen achter op die kerel, vijf zelfs, door de waanzin van die verdoving, en hij kon het zich niet permitteren nog meer tijd te verliezen. Hafed wachtte met het gloeiende mes. 'Dit is de laatste keer dat ik het vraag,' zei hij tegen de vrouw, 'is het nog steeds Karatsji?' Ze knikte: 'Karatsji, ik zweer het. Echt waar, dat is alles wat hij me verteld heeft. Karatsji.'


    Nick liep achteruit en wenkte Hafed. Het moest gebeuren. Als zij dan óók Karatsji zei...


    Hafed was zeer ter zake. Hij drukte het witgloeiende mes krachtig tegen het mooie lichaam. Yang Kwei gaf een hoge gil van pijn die N3 door merg en been ging. Hij pakte Hafeds arm beet en ging weer voor de naakte Chinese staan, de vraag in zijn ogen. Ze probeerde naar hem te spugen, maar ze had geen speeksel méér. Haar ogen haatten hem intens, ondanks de pijn die er ook in te lezen was. 'Karatsji,' kon ze slechts fluisteren, 'ik... ik kan niet... hij ging ...Karatsji.'


    Ze viel flauw. Hafed kwam alweer naar voren met zijn opnieuw witgloeiende mes en stond op het punt het weer te gebruiken, maar Nick hield hem tegen. Het móést inderdaad Karatsji zijn. In ieder geval kon hij dit gefolter niet langer verdragen. Als ze een man was geweest en had kunnen terugvechten, was het heel anders geweest. 'Het is genoeg zo,' blafte hij tegen Hafed, 'laten we nu als de donder maken dat we hier wegkomen. Pak twee van die machinepistolen en een hele hoop munitie. En ik moet mijn eigen kleren nog vinden. Zouden onze paarden nog beneden in die stal staan?'


    Hafed zei dat de pony's daar beslist voor hen klaarstonden. Niemand in het klooster wist immers wat hier werkelijk gaande was. Nicks kleren zouden ongetwijfeld in de wasserij of ergens anders zijn en zouden ze nu alsjeblieft zo snel mogelijk kunnen verdwijnen voordat de Chinese soldaten er zouden zijn?


    Nick wreef zijn stoppelbaard en staarde naar het slap in de ketenen hangende lichaam van Yang Kwei. 'Wat doen we met haar?'


    Hij wist dat hij haar zou moeten doden, maar op dit ogenblik, zo maar in koelen bloede, kon hij het niet. Hij had een goed excuus voor zich zelf: hij voelde zich nog steeds ziek en zwak.


    Hafed loste het probleem op. 'Ik regel het wel,' zei hij. Snel maakte hij de Chinese los en droeg haar in zijn armen het vertrek uit. Nick hoorde vage geluiden in de gang. Hij ging nu snel zelf aan het werk. Na de metalen voorplaat van de radiozender te hebben afgerukt, trapte hij het apparaat in puin. De kolven van de geweren sloeg hij daarna aan splinters op de vloer.


    Hafed kwam terug en pakte twee machinepistolen en zoveel munitie als hij maar kon dragen. Nick vroeg hem niet wat hij met Yang Kwei had gedaan. Hij dacht dat hij het wel wist. Nick gooide de overige machinepistolen in het houtskoolkomfoor en bleef kijken tot de houten kolven begonnen te branden. Daarna stopte hij vier handgranaten in de zakken van zijn oranje pij. Hafed wachtte bij de deur. 'Schiet op, sahib, schiet op!' Nick Ikon zien dat de gids bang was. Hij kon het hem niet kwalijk nemen. Hafed wist wat folteren was en wat de Chinezen met hem zouden doen als ze hem te pakken zouden krijgen!


    Toen ze voorbij de ijzeren deur liepen, keek Nick snel even naar binnen. Er lag iets in een hoek onder het zijden kleed dat Yang Kwei had gedragen.


    'Misschien vinden de Chinezen haar, 'zei Hafed, terwijl ze zich door de gang haastten, 'misschien ook niet. Dit is juist, ja? Met haar gebeurt nu hetzelfde als zij met de oude Dyla Lotti heeft gedaan. Dat is toch rechtvaardigheid, ja?'


    Nick Carter moest toegeven dat dat zo was en hij zette Yang Kwei uit zijn gedachten. Zijn kleren vond hij gewassen en geperst terug en hij kleedde zich snel aan.


    Daarna verlieten Hafed en hij het klooster van de Lama-Duivelinnen. Niemand schonk hun veel aandacht, er was hoogstens nu en dan een sluikse blik. Een van de Lama-Duivelinnen keek Hafed strak aan, maakte een obsceen gebaar en lachte, maar over het algemeen ging het leven in het klooster normaal door. Het was dus blijkbaar waar, dat de andere Lama-Duivelinnen niet vermoedden wat er aan de hand was. Ze volgden bevelen op, stelden geen vragen en wachtten geduldig op mannen. Ze hadden er ook geen idee van dat ze op dit moment geen leidster meer hadden, maar daar zouden ze binnenkort wel achterkomen. Daar zouden de Chinezen wel voor zorgen. Die zouden ongetwijfeld opnieuw een van hun trouwe volgelingen als de nieuwe hogepriesteres van het klooster aanstellen. Nick borg die informatie voor later gebruik in zijn geheugen op. Hawk van AXE en de CIA zouden die tip op prijs stellen.


    Terwijl ze zich de steile, in de rotsen uitgehouwen trappen af haastten, zag hij tot zijn verbazing dat het al weer donker werd. Hij was meer dan vierentwintig uur in het klooster geweest. Dat wist Hafed hem te vertellen. Wat Nick zelf betrof, konden het ook wel vierentwintig dagen of jaren geweest zijn. Hij had daar echt een tijdlang in een verschrikkelijke toestand verkeerd. Op een goede dag, als hij tijd en zin had, zou hij die chaos van vreemde en ziekelijke toestanden daar eens goed onderzoeken. Maar nu waren er andere moeilijkheden. Ernstige moeilijkheden. Moeilijkheden met de Chinezen!


    De pony's, goed gevoed en uitgerust, werden uit de stal geleid. Hafed greep Nicks arm beet en wees. 'Kijk, sahib, ze heeft niet gelogen. Daar komen de soldaten! Laten we heel snel voortmaken!'


    'Ik geloof dat je gelijk hebt, verdomme,' zei Nick en keek naar het oosten, de onder dikke sneeuw bedekte bergpas in, 'denk je dat de pony's het halen als we daar doorheen gaan?'


    Begeleid door een selectie oosterse vloeken antwoordde Hafed, dat ze het wel moesten halen, omdat Nick en hij er anders geweest zouden zijn. Hij zei het niet precies met deze woorden, maar het kwam er wel op neer. Snel bepakten zij hun pony's om geen tijd meer verloren te laten gaan. Het werd nu met de seconde donkerder. Dat zou hun misschien het leven kunnen redden.


    Nick pakte een verrekijker uit zijn tas en richtte die op de soldaten. De patrouille bestond uit ongeveer vijftig Chinese militairen en twintig zwaar beladen pony's. Verscheidene dieren droegen lange buizen op hun rug. Mortieren!


    Hafed zag de mortieren ook. Met het blote oog. Hij vloekte opnieuw.


    'Het is een heel moeilijke, smalle bergpas, die wij moeten passeren, sahib! Goed doelwit voor mortieren. Dat weten zij daar ook. Kom, sahib! Geen tijd te verliezen ...'


    Hij was al druk bezig met flinke trappen het volbepakte paardje de bergpas in te drijven. Nick bleef nog een halve minuut staan kijken. Plotseling zag hij hoe een Chinese officier door een verrekijker hen observeerde. In een dwaze opwelling maakte hij een lange neus tegen de man. Hij zag de officier een bevel geven en meteen renden de soldaten naar de bergpaardjes die de mortieren droegen. Nick schatte vlug de afstand. Achthonderd meter, dacht hij. Hij glimlachte. Dan zouden ze wel veilig zijn. De mortieren konden die afstand gemakkelijk overbruggen, maar zouden in dit halfdonker vast niet goed gericht kunnen worden. Hij gaf Kaswa een trap en volgde Hafed, die al om een bocht in de bergpas verdwenen was.


    N3 had er niet verder naast kunnen zijn. Hij was vergeten dat de Chinezen de streek goed kenden. Zeer waarschijnlijk wisten ze precies waar zij hun vuur moesten leggen en hadden ze uitstekende bergkaarten.


    Nick leven werd gered doordat hij een minuut op Hafed achter was geraakt. Dat scheelde driehonderd meter toen de eerste mortiergranaten insloegen. Vier floten er over hem heen de nauwe bergpas in en kwamen daar met enorme dreunen tot ontploffing. Nick greep Kaswa bij de teugel en trok het dier onder een stuk overhangende rots. Er sloegen nog vier granaten in. Splinters van de rotsen flitsten door de lucht, even dodelijk als de granaatscherven.


    Vlak voor Nick was een kromming in de smalle pas, zodat hij Hafed niet kon zien. Meer mortiergranaten floten de bergpas binnen en ontploften daar. Vloekend dook Nick in elkaar en wachtte tot het vuren voorbij was. Ze moesten goed getraind zijn, want het was nu donker en toch vielen de mortiergranaten met dodelijke precisie in de bergpas.


    Toen er geen granaten meer door de ijskoude lucht floten, wachtte Nick nog tien minuten, gaf toen Kaswa een schop en ging op weg. Hij betwijfelde of de Chinese soldaten hem in het donker achterna zouden komen, maar hij kon het niet riskeren. Bovendien zou Hafed op hem wachten, angstig en ongeduldig, weggekropen achter een rots, net als Nick zo-even.


    Hafed zou nog heel lang op deze eenzame helling in de Himalaya wachten. Nick vond hem in een grote plas bloed in de sneeuw. De gids en zijn paard waren door dezelfde granaat gedood. De pony was aan flarden gescheurd, zijn ingewanden dampten in de koude lucht. De helft van Hafeds hoofd was weggeslagen. Kaswa snoof aan het dode bergpaardje en hinnikte klaaglijk. Nick- trok het dier opzij weg en gooide sneeuw over de lijken en het bloed. Er was geen tijd te verliezen. De sneeuw zou Hafeds lijk minstens tot het voorjaar voor de wolven verborgen houden en dan zouden de Lama-Duivelinnen hem misschien vinden en begraven. Of de Chinezen. Het was niet belangrijk.


    Yang Kwei had toch wraak genomen. Ze had hen precies tien minuten te lang beziggehouden. Nick staarde de donkere bergpas in. Hij moest nog een grote afstand afleggen en hij was nu alleen en bovendien vijf dagen achter op zijn prooi.


    Zijn gezicht begon weer stijf te worden in de ijzige wind. Hij trok de kap van jakbont diep over zijn hoofd en drukte zich dicht tegen Kaswa aan. Hij zou het halen. Hij móést het halen. In de wind, die weer krachtig opstak, school de dood. Maar niet voor hem. Nog niet. Hij moest eerst een karwei opknappen.


    Hij had de eerste ronde verloren. Maar er zou een tweede ronde komen en die zou in Karatsji beginnen ...


    

  


  
    



    Hoofdstuk 6


    


    Karatsji was verduisterd als bescherming tegen luchtaanvallen. De uitgestrekte stad aan de Arabische Zee was even zwart als de toekomst van operatie Deuce. Op het vliegveld in Ladakh had Nick met Hawk getelefoneerd en behalve een groot aantal andere dingen had hij ook gehoord dat zijn onderneming nu een naam had: DEUCE. Daar had hij een heleboel aan! Alleen zag N3 op dit moment niet precies wat. Hij was in een bijzonder verbitterde stemming. Die codenaam voor zijn opdracht bewees hoogstens dat zelfs bij AXE de bureaucratie soms hoogtij vierde. Op dit tijdstip zou Nick liever iets praktischers hebben gehad dan een codenaam voor zijn werk. Eerste klas diplomatieke onschendbaarheid bijvoorbeeld ! Hij werd gezocht wegens moord!


    Hij zat weggedoken in een smerige hoek van een havenkroeg, en verborg zijn gezicht achter een verfomfaaid nummer van The Hindi Times. Zijn foto, wat wazig, maar volslagen herkenbaar, stond op de voorpagina van die krant afgedrukt.


    Nicks Hindoestaans was niet vloeiend, maar hij kon het bijschrift in grote lijnen wel volgen: 'Nicholas Carter, moordenaar en geheim agent, gezocht wegens moord.'


    Nick zuchtte en bestelde een nieuwe fles Pakistaans bier. Het was geen goed bier, maar het was koud. En hij moest een excuus hebben om hier zo lang te blijven zitten. Hij had hier nog geen politieman gezien. De kroegbaas kocht hen misschien om. Nick had de komende paar uur een schuilplaats nodig om een plan te kunnen maken. Dat moest snel gebeuren. En als hij een plan had


    uitgewerkt, moest hij het ook even vlug uitvoeren. Hij zou zich dan uit dit veilige hol moeten wagen en het uitgaansverbod overtreden. Hij zou als door de politie gezochte moordenaar knap in de gaten lopen in de verlaten straten. Maar daar was niets aan te doen. Hij móést naar Mauripur, de wijk waar de vermoorde man had gewoond, om ter plaatse een klein onderzoekje in te stellen. Het zou bijzonder interessant zijn te weten, waarom zijn dubbelganger opnieuw iemand had vermoord. Deze keer was zijn slachtoffer een Amerikaan. Sam Shelton, attaché voor het wapenleverantieprogramma. Shelton was de man die het bevel van Washington om de wapenlevering aan Pakistan stop te zetten toen de oorlog met India begon, had uitgevoerd. Shelton was alleen maar een klein instrument in het kader van een belangrijke politieke beslissing geweest. Een man die slechts een bevel uitvoerde. Toch had de valse Nick Carter hem vermoord! Waarom?


    Nick stak een Goldflake op - Amerikaanse sigaretten waren in de goedkope kroegen van Karatsji niet te krijgen - en keek voorzichtig om zich heen. Niemand lette op hem. Dat leek zo tenminste. Je wist het nooit zeker.


    Het kleine, gore café lag in de wijk Malir-Landhi vlak bij de modderige rivier de Indus. En ook vlak bij de luchthaven, waar Nick een paar uur eerder gehaast afscheid had genomen van de bemanning van de Hercules C-130, die hem van het vliegveld Chushul in Ladakh naar Karatsji had gevlogen. Het was een ploegje jonge Amerikanen, die zin hadden Karatsji op stelten te zetten en misschien om een van die vermaarde badhuizen te bezoeken, waar gevarieerd en voortdurend vermaak was vóór, tijdens en na het bad. Nick zou de uitnodiging om met hen mee te gaan graag hebben aangenomen, ook al zorgde hun jeugd en hun uitgelatenheid ervoor dat hij zich duizend jaar oud voelde.


    Maar natuurlijk had hij de invitatie niet aangenomen. Operatie Deuce lag hem iedere seconde zwaarder op de maag. Hij was nu een goede week achter op zijn prooi. Hij moest een man opsporen en doden en hij kon er beter een beetje mee opschieten. Hij nam dus vlug afscheid van zijn Amerikaanse vrienden en dook verduisterd Karatsji in, alles improviserend en niet wetend wat zijn volgende stap zou zijn. Het was puur geluk, dat hij die krant had opgeraapt en dat hij had ontdekt dat hij werd gezocht wegens moord. De foto op de voorpagina was natuurlijk van de namaak-Nick Carter, maar dat wist de politie in Karatsji niet.


    Nick dronk zijn bier op en stak een nieuwe sigaret aan. Verborgen achter zijn Hindi Times observeerde hij de mensen in het café. Het was nu vol en het stond blauw van de rook. De meeste bezoekers waren mannen, hoewel Nick hier en daar ook een prostituee zag. De mannen spraken alle mogelijke talen en waren waarschijnlijk hoofdzakelijk havenarbeiders. Er waren ook enkele tanige Pathans bij. Ze droegen pyjama-achtige broeken en vuile tulbanden. De lucht van ongewassen lichamen was overweldigend.


    Achter in de kroeg klonk plotseling het geluid van snaarinstrumenten op, die een voor westerse oren hoogst onmelodieuze soort dansmuziek speelden. Bijna iedereen liep in de richting van de muziek en Nick zat ineens helemaal alleen in zijn hoek. Het kwam goed uit. Tussen de mensen door kon hij een dikke vrouw zien, die met haar buik schudde op een variatie van de 'jhoomer'; een oude Pakistaanse volksdans. De dikke nek boven het dunne gewaad van de vrouw wiebelde en glom van het zweet. Kleine kreten om haar aan te moedigen klonken uit de horde mannen, van wie de meesten dronken waren. Het waren allen moslims, constateerde Nick met een kleine grijns. In deze tijd zag je natuurlijk niet veel Hindoes in Karatsji rondlopen. Als ze er waren, dan hielden ze zich in ieder geval nu wel goed verborgen.


    Nick keek op zijn AXE-horloge - het had de afschuwelijke tocht over de Karakoram-pas beter doorstaan dan hij zelf - en zag dat het kwart over twaalf was. Het had geen zin hier nog langer te blijven rondhangen. Het betekende alleen maar uitstel van de moeilijkheden. Hij moest nu eenmaal tóch naar Mauripur, om het huis van Sam Shelton te zoeken en daar te kijken of hij een spoor kon vinden. Waarschijnlijk was er niets, maar hij moest het toch proberen. Met tegenzin duwde hij zijn stoel naar achteren, denkend aan de verlaten straten. Maar plotseling zag hij dat er aan de bar een ruzie was ontstaan. Hij bleef ernaar zitten kijken, terwijl er een plannetje in zijn brein opkwam. De stem van een van de mannen aan de bar klonk Amerikaans. Hij was boos en dronken. En bovendien platzak. Dat was het probleem. De man had geen geld en de barkeeper, een grote kerel in een vuil, paars gestreept hemd en met een rode fez op, wilde hem niet schenken. Terwijl Nick toekeek, gaf de barkeeper over de bar heen de kleinere man een harde duw en hij viel op de grond, zijn hoofd bijna in een oud petroleumblik dat als vuilnisbak diende. Hij bleef even liggen, niet in staat overeind te komen, en spuide een serie gemene vloeken en scheldwoorden in het Hindoestaans. Nick ving het woord hap - vader - op, gecombineerd met een uitdrukking over een incestueuze aap. Daarna ging de man over op een selecte serie van dezelfde termen in het Amerikaans. Het was heerlijk om naar te luisteren. Nick grinnikte hardop en genoot oprecht. Zelfs Hawk zou nog wat van deze figuur kunnen leren, dacht hij.


    N3 nam zijn besluit en ging snel tot actie over. Hij had weinig te verliezen en mogelijk een hele hoop te winnen. Zelfs zo'n zwerver moest toch een soort onderdak hebben, een plaats waar hij 's nachts ging slapen. Alles was beter dan een hotel, want zelfs in het goedkoopste zou hij zich moeten identificeren en zouden scherpe ogen hem herkennen als de gezochte 'moordenaar'.


    Hij liep naar de gevallen man toe en trok hem ruw op de been. De barkeeper keek zonder belangstelling toe. Zijn donkere gezicht verraadde verveling, en ergernis over Amerikanen die platzak waren en aan de grond zaten. Het waren zwijnen, nutteloze zwijnen! Aan zulke kerels was nooit een cent te verdienen. Ze dronken alleen maar goedkoop bier, gaven de hoeren nooit een drankje en ...


    Nick smeet een biljet van honderd ropij op de bar en zei: 'Breng whisky. Amerikaanse, als je die hebt. En schiet op!'


    De barman was onmiddelijk zijn onderdanige dienaar. Hij had het dus verkeerd gezien. Die grote vent had wél geld! En ook nog iets anders: een air van autoriteit waarmee niet te spotten viel. En er was nóg iets anders met hem. De barkeeper piekerde erover na, terwijl hij naar de enige fles Amerikaanse whisky zocht die hij in huis had. Had hij het gezicht van de grote man niet ergens eerder gezien? Kort geleden, heel kort geleden. De barkeeper wenkte zijn hulpje en sprak even met hem in snel Pashto. Beiden waren Afghanen. Het hulpje bestudeerde het gezicht van de grote, forse Amerikaan, die zijn dronken landgenoot inmiddels naar zijn tafeltje had gezeuld en hem inderdaad overeind op zijn stoel wist te houden. 'Nee,' zei het hulpje, 'maar als hij een vriend van die ander, van Bannion is, dan kan hij niet belang zijn. U moet het mis hebben, baas. Hij kan van geen betekenis zijn.' Hij ging opnieuw naar de buikdanseres kijken. De kroegbaas frommelde het bankbiljet in zijn zak en bracht de fles whisky met twee vuile glazen naar Nicks tafeltje. Er lag een opgevouwen krant om de vliegen en de as weg te slaan. De grote Amerikaan stak zijn hand uit en nam hem de krant af. 'Van mij,' zei hij, 'ik heb hem nog niet uit.'


    'Sorry, sahib,' zei de kroegbaas, 'is er nog iets anders van uw dienst? Wilt u het dansen misschien zien? Ik zou een ... eh ... intiemere privé-voorstelling voor u kunnen arrangeren.'


    Bannion, de dronken Amerikaan, hief zijn hoofd op van het tafeltje. Met rood omrande ogen staarde hij de Afghaan aan en zei: 'Smeer 'm, jij vettige dikke hoerenzoon. Wie heeft jou nodig? Donder op!' Hij wendde zich tot Nick en ging door: 'Hou hem in de gaten als je geld bij je hebt. Het is een dief. Het zijn hier allemaal dieven!'


    De kroegbaas deed een stap achteruit, maar zijn gezicht behield de serviele uitdrukking. Hij wrong zijn handen en keek vol verachting naar Bannion. Tegen Nick zei hij: 'Ik moet u waarschuwen voor deze man, sahib. Hij is al vele jaren een waardeloze klaploper ...'


    Bannion probeerde uit zijn stoel omhoog te komen, terwijl zijn gezicht zich van woede vertrok, 'Jij bent zo meteen een dood Afghaans hoerenkind, als je dat vette smerige karkas hier niet gauw vandaan sleept!', riep hij uit. Tegelijkertijd viel hij weer in zijn stoel terug.


    Nick Carter knikte naar de man: 'Laat ons alleen.'


    Toen de kroegbaas verdwenen was, bestudeerde Nick de man die Bannion genoemd werd. Hij was een aardig eind weg, dacht hij. En bovendien diep gezonken, tot aan de onderste tree van de ladder. Hopeloos. Toch zou hij misschien nog zijn nut kunnen hebben.


    Bannion was vrij klein en vierkant van bouw. Zijn drie of vier dagen oude stoppelbaard had een roodachtige kleur, vermengd met grijs. Zijn weinige hoofdhaar was van dezelfde kleur. Zijn ogen - hij keek Nick nu aan - waren waterig en ontstoken. Hij droeg een smerig, oud jack van het Amerikaanse leger, dat vol olievlekken zat, en een militaire werkbroek die er al even triest uitzag. Hij had een versleten sporthemd aan dat de kleur van straatvuil had. Nick keek met opzet ook lang en nadrukkelijk naar zijn schoenen. Oude, afgetrapte legerschoenen, waaraan een hak ontbrak. Hij droeg geen sokken.


    Bannion zei niets, terwijl Nick hem overdreven grondig bekeek. Hij krabde aan zijn stoppelbaard en staarde met toegeknepen ogen terug. Op het laatst begon hij te grinniken. Nick zag met enige verbazing dat zijn gebit niet slecht was.


    'Is de inspectie voorbij?' vroeg Bannion.


    Nick knikte kort: 'Voor het moment wel.'


    'Word ik goedgekeurd?'


    Nick hield met moeite een glimlach in. Het was een eigenwijs, pittig ventje, ook al lag hij dan vrijwel in de goot.


    'Nauwelijks,' antwoordde hij, 'ik weet het eigenlijk nog niet. Je bent wel een puinhoop, hè?'


    Bannion grijnsde: 'Dat kun je wel zeggen, meneer weet-ik-veel. Ik ben het toonbeeld van een verlopen zwerver, een voor niets deugende leegloper. Maar dat is allemaal nogal duidelijk, niet? Waarom laat je me niet met rust? Waarom raap je me op en sleep je me naar je tafeltje met al die goeie whisky? Je ziet er niet uit als een weldoener en je hebt ook geen bijbel of een tamboerijn bij je. Wat is er aan de hand, vraag ik je dus. En kan ik dan misschien, terwijl je me dat uitlegt, vast een glas van die panterpis krijgen, waarvoor jij zoveel moet betalen?'


    Nick schoof de fles naar hem toe: 'Neem zelf maar. Maar verdwijn alsjeblieft niet onder tafel. Ik denk dat ik straks een klusje voor je heb. Heel binnenkort trouwens. Hoe dronken ben je precies?'


    De man pakte de fles whisky en schonk zich met redelijk vaste hand een flink glas in. Hij knikte in de richting van de bar en zei: 'Niet zo dronken als zij daar denken dat ik ben. Dat speel ik soms zo. Die schurken zien graag dat een blanke dronken wordt en zich als een gek aanstelt. Ze lachen dan en als ze lachen, kopen ze borrels voor me. Heel simpel, meneer.'


    Hij dronk zijn glas in één teug leeg en vulde het meteen opnieuw. Daarna schoof hij de fles naar Nick toe.


    'Dank je,' zei hij, 'lang geleden dat ik echte goede Amerikaanse whisky heb geproefd. Ik drink meestal bier of smerige Pakistaanse brandewijn. Vertel nou eens wat er aan de hand is.'


    N3 voelde even medelijden met de man, maar dat onderdrukte hij vlug. Er liepen miljoenen van zulke figuren rond, allemaal met verhalen over pech en tegenslag, en hij had geen tijd en geen zin om daar allemaal naar te luisteren. Toch zou deze man juist in deze situatie waardevol kunnen zijn.


    Hij beantwoordde Bannions vraag met een andere vraag: 'Hoe is je naam precies? Ik zou eerst een en ander over je willen weten voordat ik met jou in zee ga. Niet veel, een klein beetje maar. Bijvoorbeeld: hoe ben jij hier in Karatsji gestrand?'


    De kleine man greep weer naar de fles whisky en zei: 'Mike Bannion. Michael Joseph Bannion. Vroeger was ik journalist. In Amerika. In de hele wereld eigenlijk. Ik kwam over voor mijn krant. Tien jaar geleden kwam ik voor een verhaal in Karatsji terecht. Ik kreeg het verhaal rond, maar ik werd ook dronken. Verschrikkelijk dronken. Ik ben daarna nooit meer nuchter geweest. En ik zal dronken blijven zijn zolang ik het kan versieren. Je. vergist je in één ding: ik ben hier niét gestrand. Ik heb hier een thuis, geloof het of niet. Ik heb ook een vrouw en negen kinderen. Ik ben met een inheemse getrouwd, een mohammedaans meisje. Haar oude heer haat me en heeft haar onterfd. Ze is nu dik en lelijk - na negen kinderen - maar toen ik haar trouwde, was het echt iets moois. Nu doet zij voor allerlei mensen de was om de kinderen te voeden en de huishuur te kunnen betalen. Ik zelf probeer alleen aan wat geld te komen om te kunnen drinken. En dat, meneer, is mijn levensgeschiedenis. Of liever, alles wat ik ervan laat horen. Hoeveel geld je er me ook voor zou willen betalen.'


    Bannion haalde diep adem en nam nog een forse slok whisky. Daarna ging hij gretig naar Nicks pakje Goldflakes zitten kijken. Nick schoof de sigaretten naar hem toe. 'Neem maar,' zei hij.


    Terwijl Bannion opstak, observeerde Nick hem scherp. Hij moest vlug een beslissing nemen. Op dit ogenblik! Goed, hij zou met dit plan doorgaan. Het hield risico's in, maar daar was hij aan gewend. Hij nam de Hindi Times uit zijn zak, vouwde die open en schoof de krant, met de voorpagina duidelijk zichtbaar, naar Bannion.


    'Bekijk dat eens goed,' zei hij, 'lees het verhaal, als je dat kunt. Daarna stel ik je een paar vragen. Als je de goede antwoorden geeft en nog steeds interesse hebt, denk ik wel dat we zaken kunnen doen.'


    Bannions gezichtsuitdrukking veranderde niet toen hij de foto bekeek. Hij keek even naar Nick en toen weer naar de krant. Blijkbaar kon hij het Hindoestaans goed lezen. Na een poosje vouwde hij de krant dicht en gaf hem terug aan Nick. Hij knikte even in de richting van de bar.


    'Als zij je herkennen, zit je goed verkeerd. Ik zie hier dat er een beloning op je hoofd staat. Deze figuren hier zouden hun eigen moeder verkopen. Liefst zullen ze je eerst nog een poosje chanteren.'


    Nick stak de krant weer in zijn zak en vroeg: 'Was die gedachte misschien ook in jou opgekomen?'


    Bannion grijnsde en schonk zich opnieuw een whisky in. 'Dat was het eerste wat in me opkwam,' zei hij, 'maar we zien nog wel, meneer Carter. Is dat je echte naam?'


    'Ja, maar die foto is niet van mij. Het is het portret van een man die zich als Nick Carter voordoet. Hij heeft die Amerikaan, Sam Shelton, vermoord. Ik niet. Het is een heel ingewikkeld verhaal en ik ga nu niet proberen het helemaal aan jou uit te leggen. Misschien wel nooit. Het is allemaal topgeheim. Je zult in den blinde moeten werken, met alleen mijn woord om op af te gaan. Heb je nog steeds belangstelling?'


    Bannion knikte boven zijn glas. 'Zou best kunnen,' zei hij, 'zo'n sukkel ben ik nou ook weer niet. Het kan me geen moer schelen of jij die vent wel of niet hebt vermoord. Ik wil alleen maar eerlijke antwoorden van je. Heb je geld? Hopen geld?'


    Nick glimlachte even. 'De Amerikaanse regering staat met de hele schatkist vierkant achter me.'


    Bannion klaarde helemaal op. 'Goed. Tweede vraag: werk je voor de Chinezen? Als dat zo is en ik kom erachter, dan nok ik meteen af. Ik zou dan zelfs kwaad kunnen worden en mijn humeur kunnen verliezen. Er zijn dingen die zelfs een zwerver als ik niet doet.'


    Nick grijnsde over de tafel heen. 'Het is precies andersom,' zei hij, 'ik vecht juist tegen ze. Dat is alles wat ik je kan vertellen.'


    De bloeddoorlopen ogen keken hem lang en onafgebroken aan. Toen greep Bannion weer naar de fles en zei: 'Goed, ik doe mee. Maar geen moord. Wat doen we eerst?'


    Terwijl Nick het glas voor hem volschonk, waarschuwde hij hem: 'Dit is de laatste die je krijgt. Je moet zo nuchter mogelijk blijven. Hierna gaan we weg. We hebben vervoer nodig. Weet jij hoe dat lukt?'


    'Ik heb een jeep voor de deur staan,' antwoordde Bannion tot Nicks verrassing, 'de oudste jeep in de wereld. Hij heet Gae. Dat is Hindoestaans voor koe. Het ding rijdt, maar vraag niet hoe. Waar wil je eerst heen, Carter?' Terwijl ze naar buiten liepen, zei N3: 'Noem mij Nick als het nodig is, maar gebruik mijn naam liever helemaal niet. Zeker niet als er andere mensen bij zijn. Allereerst wil ik naar het huis van Sam Shelton. Ken je die wijk?'


    'Ja. Ik weet zelfs waar dat huis staat. Ik heb hier nog een poos in een ouwe taxi door de stad gereden, totdat de Pakistanen dat voor mij verknoeiden. Ze houden niet van blanken in hun baantjes.'


    Nick volgde hem naar een donkere laan vlak bij' de Indus. De nacht was koel en helder en de maan hing als een gele lampion in de lucht. Alleen de stank van modder en rotte vis was niet erg poëtisch.


    Misschien was het wel niet de aller-oudste jeep ter wereld. Misschien, dacht Nick, terwijl hij erin klom, was het de op een of twee na oudste jeep. Je kon niet zeggen, dat hij slecht gespoten was, want er zat geen spatje lak of verf op. Er zat geen glas in het windscherm en de banden waren totaal afgesleten. Zo glad als spiegels. Er was één koplamp. Die zat vast met een stuk ijzerdraad en leek er ieder moment te kunnen afvliegen.


    Bannion moest de slinger gebruiken - de startmotor was al heel lang geleden verruild voor whisky en hij deed het enthousiast en zonder zich te schamen. Na een paar spannende ogenblikken begon Gae te hoesten en te proesten en grote wolken dikke, stinkende blauwe rook uit te stoten. Ze vertrokken heel voorzichtig. Een springveer schoot uit de zitting tegen Nicks rug, terwijl Bannion zijn voertuig met veel geratel en kabaal door elke donkere steeg van Karatsji reed die hij maar kende. En hij scheen ze allemaal te kennen. Zorgvuldig wist hij het ruime, moderne centrum van de stand te omzeilen. Ze kwamen bij een zee van armzalige hutten, opgebouwd uit allerlei soorten materiaal: kisten, bamboe, blokken hout en gedroogde klei en platgeslagen olie- en benzineblikken. De stank was weerzinwekkend. Over een smal pad reden ze tot de assen wegzakkend in de modder door een woestenij van ellende. De antieke jeep pufte en zuchtte, maar weerde zich parmantig.


    Nick hield zijn zakdoek tegen zijn neus gedrukt en Bannion grinnikte. 'Erg, hè? Er wonen hier vluchtelingen uit India. Er is nergens anders plaats voor ze. Het is een ontzettende bende. Zelfs ik woon nog beter dan zij hier.'


    'Over wonen gesproken,' zei Nick, 'na onze kleine excursie zal ik vannacht toch een soort onderdak moeten vinden. Een veilige plek, waar geen politiekerels of zo me komen lastig vallen. Is jouw huis geschikt?'


    'Perfect,' knikte Bannion glimlachend, 'ik dacht wel dat je het daarop aan zou sturen. Wees welkom. De politie is nog nooit bij mij binnen geweest. Ik ken ze vrijwel allemaal hier in de buurt en ik woon hier al zo lang dat ze mij geaccepteerd hebben. Ik ben gewoon die Amerikaanse niksnut.'


    'En je vrouw? En de negen kinderen?'


    Bannion schudde zijn hoofd. 'Niet over tobben. Ik kom straks met wat geld thuis en dan zal Neva - zo heet mijn vrouw - voor één keertje gelukkig met me zijn. En de kinderen doen wat ik zeg. Dat is geen probleem. Maar je mag je niet laten zien. Het is een drukke buurt en al die vrouwen roddelen enorm met elkaar. Maar daar zorgen we later wel voor. Over geld gesproken, ik zou graag vast wat hebben. Als bewijsmateriaal voor Neva.'


    Nick zocht in zijn portefeuille en gaf Bannion een biljet van duizend ropij. 'Dat is vast een voorschotje,' zei hij, later krijg je nog veel meer, als alles goed gaat. Als je dit goed afwerkt en de boel niet in de soep laat lopen, dan zou ik je heel misschien kunnen helpen om uit deze troep hier weg te komen.' Hij ging er niet verder op in en Bannion gaf er ook geen antwoord op.


    Ze bereikten nu een moderne, brede verkeersweg met vier rijbanen, die hen in westelijke richting voerde. Bannion gaf flink gas en sputterend verhoogde de oude jeep zijn snelheid. De snelheidsmeter werkte niet, maar Nick vermoedde dat ze zo'n zeventig kilometer per uur reden. 'Dit is een link stuk,' zei Bannion, 'de politie patrouilleert hier vrij stevig. Als we worden aangehouden, zal het op deze weg zijn.'


    Nick keek op zijn AXE-horloge. Het was even na één uur. Boven zich hoorde hij ineens het geluid van vliegtuigen. Oude toestellen, nog met propellers. In de verte, boven de stad, zag hij schijnwerpers aanflitsen en in de lucht priemen, op zoek naar de aanvallers. Er begon nu ook luchtdoelgeschut te vuren. Twee schijnwerpers vingen een vliegtuig in hun stralenbundels, en prikten het als het ware vast tegen de zwarte hemel, maar het toestel wist toch nog weg te duiken. Daarna kwam het gedreun van exploderende bommen in de verte.


    Bannion grinnikte en zei: 'Een paar bommen en dan vlug ervandoor. Morgen ontkent de regering van India dat het haar vliegtuigen waren. En waarschijnlijk zijn de Pakistanen op ditzelfde moment bezig New Delhi te bombarderen. En die zullen dat ook ontkennen. Wat een oorlog! En ze hebben er geen van beide zin in.'


    N3 herinnerde zich de woorden van Hawk. Er was een land dat wél zin had in deze oorlog: China.


    Ze kwamen nu in de wijk Mauripur. Goed geplaveide straten en grote villa's en gebouwen, omgeven door hoge bomen. De heerlijke geur van de cashewnoot-struiken vervulde de koele nachtlucht. De straatverlichting brandde niet vanwege de verduistering.


    'In deze buurt zit veel geld,' zei Bannion, 'de meeste buitenlanders wonen hier. Hier, we zijn er al.'


    Hij liet zijn jeep nu praktisch voortkruipen, maar toch maakte de motor nog een verschrikkelijk kabaal in de stille nacht. 'Zet die motor af,' beval Nick rustig, bijna fluisterend, 'parkeer die kar ergens waar de politiepatrouilles hem niet kunnen zien. Dan lopen we verder.' Bannion zette de jeep in de donkere schaduw van een enorme eik en schakelde de motor uit. Daarna liep hij voor Nick uit en stopte vlak bij een witte poort die glansde in het licht van de volle maan. Op dat moment klonk uit de verte, van de rand van de stad, het huilen van een jakhals.


    'Die komen heel dichtbij naar voedsel zoeken,' zei Bannion, 'en op honderd kilometer hier vandaan zitten al tijgers.'


    Nick zei hem dat hij zijn mond moest houden en dat hij zich niet moest verroeren. Hij had geen belangstelling voor tijgers, alleen voor menselijke tijgers, zoals hij zelf, en menselijke jakhalzen, zoals zijn tegenstander. Hij fluisterde Bannion zijn instructies in het oor. Ze zouden hier doodstil twintig minuten in de schaduw blijven staan. Als iemand hen volgde, zou hij zich tegen die tijd wel verraden hebben. Intussen moest Bannion hem, eveneens fluisterend, nog een paar dingen vertellen.


    Bannion zei zachtjes dat hij de affaire-Nick Carter natuurlijk in de kranten had gevolgd, maar slechts heel oppervlakkig. Tot dusver was zijn belangstelling voor spionnen en geheim agenten nihil geweest. Zijn voornaamste zorg was steeds gericht op het loskrijgen van zijn volgende borrel. Maar nu deed hij zijn uiterste best zijn door de alcohol geteisterd geheugen wakker te roepen.


    Nick Carter - dat wil zeggen de man die er uitzag als en zich uitgaf vóór Nick Carter - was gearresteerd dank zij de oplettendheid en trouw van Sam Sheltons dienstmeisje, een jonge Hindoevrouw. Hindoes die voor de Amerikanen werkten, waren redelijk veilig in Karatsji. Het meisje had de man die zich Nick Carter noemde, laten binnenkomen en hem vervolgens met Sam Shelton alleen gelaten. Later vertelde zij de politie dat Shelton eerst verwonderd leek, maar de bezoeker daarna blij verwelkomd had. Ze waren naar Sheltons privé-kantoor gegaan. Later hoorde het meisje harde, opgewonden stemmen en toen ze door het sleutelgat keek, zag ze dat de vreemdeling Shelton met een kleine stiletto stak. Ze was niet in paniek geraakt, maar had haar verstand gebruikt en meteen de politie opgebeld.


    Toevallig was er een politieauto vlak in de buurt geweest. De moordenaar werd gepakt na een vreselijk gevecht, waarbij een politieman zwaar gewond werd. Op het politiebureau identificeerde de man zich als Nick Carter, Amerikaans geheim agent. Hij bekende vrolijk Sam Shelton vermoord te hebben. Shelton was volgens de arrestant een verrader, die op het punt stond naar communistisch China te verdwijnen. Hij was gedood op hoog bevel van Washington. Om dit allemaal af te ronden had de moordenaar diplomatieke onschendbaarheid geëist. N3 floot tussen zijn tanden toen hij dat laatste hoorde. Slimme duivel! Hij vroeg zich af of zijn dubbelganger dat hele verhaal uit zijn hoofd had geleerd of het gewoon ter plaatse had bedacht. In ieder geval was het vreselijk verwarrend, wat ook de bedoeling van de man geweest moest zijn. De telefoon- en telegraafverbindingen tussen Washington en Karatsji moesten zwaar overbelast geweest zijn. Nick grinnikte wat zuur, terwijl Bannion het verhaal vertelde. Hij kon het wederzijdse wantrouwen tussen de beide regeringen bijna ruiken. En Hawk, zijn baas, moest ongeveer gek zijn geworden.


    Het beste - of het ergste - gedeelte moest echter nog komen. Eergisteren was de valse Nick Carter ontsnapt!! Hij was uit de gevangenis bevrijd door een groepje gemaskerde en gewapende mannen, die drie politiemannen doodden en zelf ook een man verloren, De politie had hem geïdentificeerd als een beruchte boef, een Hindoe, wat de zaken niet erg ophelderde.


    En in deze chaos was Nick nu terechtgekomen. Zonder erop voorbereid te zijn. Hawk had al deze dingen niet op tijd geweten om hem te kunnen waarschuwen. Misschien zou hij hem toch niet gewaarschuwd hebben. Nick moest een opdracht uitvoeren en dat moest hij alleen doen. Zijn chef was heel sterk in informatie achterhouden, omdat te veel gegevens de zaak voor Nick alleen maar zouden compliceren. Bovendien sloofde Hawk zich nooit uit om het leven van zijn geheim agenten veiliger en geriefelijker te maken. Zijn theorie was, dat zij door een dergelijke bezorgdheid van zijn kant alleen maar zouden verslappen. Nick kon in dit alles slechts één lichtpuntje ontdekken. Hij was nu nog slechts twee dagen achter op zijn dubbelganger en hij bedacht dat de man misschien nog steeds in Karatsji was.


    De twintig minuten waren voorbij. De maan dook achter een wolk en het was nu heel donker. Nick liep over het gras naar de witte poort en klom er overheen. Bannion was vlak achter hem. 'Wat moet ik doen?' vroeg hij.


    'Hier blijven en goed opletten,' fluisterde Nick, 'en heel voorzichtig zijn. Ik verlang niet van je dat je voor mij gevaar loopt of in moeilijkheden raakt. Maar als we een lastpost op onze nek krijgen, een politieauto of wat dan ook, dan zou ik wel graag gewaarschuwd willen worden.'


    'Ik kan vrij goed fluiten.'


    'Fluiten loopt te veel in de gaten. Kun je het huilen van een jakhals nadoen?'


    Bannion grijnsde en Nick zag zijn witte gebit in het donker. 'Redelijk. Ik maak mijn kinderen er wel eens bang mee.'


    'Prima, doe dat dan. Na je seintje als je denkt dat er gevaar is, ga je er vandoor. Ik wil niet dat ze je pakken.' De politie zou hem dan vlug aan het praten krijgen, dacht Nick.


    'Ik wil ook helemaal niet gepakt worden,' grinnikte Bannion, 'in ieder geval niet voor ik de rest van het geld binnen heb. Maar iedere politieman in Karatsji kent mijn jeep.'


    'Dat moeten we riskeren,' zei Nick, 'wees nu stil en verstop je ergens. Ik kom zo vlug mogelijk terug.'


    Het was een laag, stijlloos huis, zoals boerderijen in Amerika er wel uitzagen, slechts één vleugel had een eerste verdieping. Daar zou de kamer van het dienstmeisje wel zijn, dacht Nick, terwijl hij het huis vanuit de bescherming van een hoge heg observeerde. Het was donker en stil. Hij vroeg zich af wat er met dat meisje gebeurd zou zijn en waar zij nu was. Even begon er in zijn briljante, uiterst geoefende brein een klein waarschuwingslampje te branden. Maar voor één keer lette hij er niet op, zo geconcentreerd was hij op zijn directe doel. Zonder één geluid liep hij over een cementen terras. Er stond een raam open, het zonnescherm was opgetrokken. Er ging een tweede waarschuwingslampje bij Nick brandde en deze keer lette hij er wel op. Hoe kwam dat raam open... alsof hij verwacht werd? Als een soort uitnodiging? Slordig werk van de politie, toen die het huis verzegelde? Dat zou kunnen, maar misschien ook niet. Enfin, hij kreeg ten slotte een gevarentoeslag voor deze opdracht.


    N3 controleerde zijn wapens. Pierre, de gasgranaat, hing veilig in de metalen houder tussen zijn benen. Maar Pierre zou hij vannacht zeker niet nodig hebben. Hugo, de stiletto, voelde hij koel tegen zijn onderarm drukken. Sam Shelton was met een stiletto vermoord, dat mocht hij niet vergeten.


    N3 controleerde ook Wilhelmina, zijn Lüger-revolver. Hij deed een patroon in de kamer en duwde de veiligheidspal terug. Om het geluid te dempen deed hij het onder zijn jack, dat hij van een van de Amerikaanse vliegers had geleend. Daarna dook hij soepel en volslagen geluidloos door het raam de donkere kamer binnen. Een klok tikte plichtsgetrouw door, ook al had zijn vroegere eigenaar niet veel meer aan de juiste tijd. Het was pikdonker in de kamer. Nick werkte zich op de tast langs een wand. Hij kwam bij een hoek en bleef staan, de seconden tellend en wachtend. Na twee minuten waagde hij het de balpen-zaklantaarn die hij altijd bij zich had, aan te steken. In de dunne lichtstraal zag hij een groot bureau, archiefkasten en een kleine safe in een andere hoek van het vertrek. Het was Sheltons kantoor.


    Voorzichtig liep Nick naar het schrijfbureau. Er stond een telefoon op en verder lagen er alleen een vloeiblad en een of ander uitscheurboekje met officiële formulieren op. Nick hield zijn lantaarn vlak bij het boekje en onderzocht het. Het was nog vrijwel vol, slechts enkele formulieren waren gebruikt. Nick pakte het heel voorzichtig op - hij wist niet of de politie van Karatsji goed was in het speuren naar vingerafdrukken - en las de kleine, zwarte letters. Het waren aanvraagformulieren in een afschrikwekkend ambtelijk jargon. Sam Shelton was in Karatsji speciaal attaché voor het Amerikaanse wapenleverantie-programma geweest. Aan de Indus, ten noordoosten van Karatsji, lag een groot Amerikaans transito-wapendepot. N3 bladerde door het boekje. Hij hield het zó omhoog dat het licht van zijn lantaarn er schuin op viel. Hij had geluk. Hij zag de doordruk van een in een klein handschrift geschreven lange lijst van wapens, met daaronder een zwierige handtekening. Die van Sam Shelton.


    Opwinding begon zich van Nick meester te maken. Hij had het gevoel dat hij dicht bij de oplossing was gekomen van het raadsel rondom de bedoelingen van zijn dubbelganger. Hij bekeek het formulierenboekje vanuit alle mogelijke hoeken in een poging meer van het geschrevene te kunnen lezen. En hij zag duidelijk dat middenin één van die vage, onduidelijke regels te lezen stond: 'overgedragen aan...'


    Verdomme, hij kwam er zo niet uit! Hij had een dik, zacht potlood nodig om over die doordruk heen te wrijven, zodat de tekst leesbaar zou worden. Op het bureau lag niets. Nick ontdekte een lade en trok die geluidloos open. Misschien dat hij hierin...


    Een tiende seconde lang keken de man en de slang elkaar aan. Het was een krait, bijna een halve meter lang en veel dodelijker dan zijn neef, de cobra. Als iemand door deze slang gebeten werd, stierf hij binnen een minuut. Een tegengifserum bestond niet.


    De man en de slang sloegen tegelijkertijd toe. Nick was net even sneller. Hij reageerde spontaan, zonder te denken. Als hij gedacht had, was hij dood geweest. Zijn zenuwen en spieren werkten nu zelfstandig. De kleine stiletto flitste neer en pinde de krait vast tegen de bodem van de lade, vlak onder de gemene platte kop.


    De krait vocht een woeste doodsstrijd. Nick haalde diep adem en veegde het zweet van zijn gezicht.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 7


    


    Zijn zenuwen had hij weer onder controle voordat de slang dood was. Zorgvuldig de nog steeds gevaarlijke bek met giftanden vermijdend, zocht en vond hij een zacht potlood en streek dat licht over het bovenste formulier. Het was een trucje dat ieder kind kent. Terwijl hij het zachte grafiet over het papier streek, begonnen de woorden zichtbaar te worden. Weldra kon hij het meeste ervan lezen: Sam Shelton had in zijn officiële functie als attaché een hoeveelheid wapens aan het Pakistaanse leger overgedragen. Kennelijk op bevel van de namaak-Nick Carter. Het hoefde niet noodzakelijk zo gebeurd te zijn, maar Nick was ervan overtuigd dat het wel zo was. Zijn dubbelganger moest het formulier met de toewijzing van wapens aan het Pakistaanse leger met zich hebben meegenomen. De datering was van eergisteren.


    Nick bescheen het formulierenboek opnieuw met zijn zaklantaarn en las een aantekening onderaan op het bovenste formulier. De wapens zouden per schip de Indus opgaan naar het front van Lahore. Dat zou er geweldig uitzien in de kranten! Het nieuws dat Washington Pakistan bevoorrechtte boven India en zijn eigen besluit om geen van beide landen wapens te leveren tenietdeed! Het was niet waar natuurlijk, maar zo zou het er wel uitzien. Als het bekend zou worden.


    Nick grijnsde. Het zou niét bekend worden. Tenminste niet als hij er iets aan doen kon. Het was een nieuwe uitbreiding van zijn opdracht: dat wapentransport vinden en tegenhouden! En dit moest prioriteit hebben boven het zoeken en doden van zijn andere ik, de valse Nick Carter.


    Hij bestudeerde het formulier opnieuw. Geweren, en wel de modernste die Amerika had! Lichte en zware machinegeweren. Handgranaten. Bazooka's en licht anti-tankgeschut! En vijf miljoen patronen!


    Op dat moment hoorde Nick het. Een zwak geluid ergens in het huis. Bliksemsnel deed hij zijn lamp uit, trok zijn stiletto uit de dode slang en rende op zijn tenen naar een muur bij de deur van de werkkamer.


    Het bleef bij dat ene geluid. N3 wachtte, paraat en op zijn hoede, en ademde geluidloos door zijn open mond. Hij had zijn superbe spieren volkomen in bedwang. Hij stond zo onbeweeglijk als een standbeeld, de volmaakte jager Er gingen vijf minuten in doodse stilte voorbij. De volhardende stem van de klok klonk als een metronoom door het duister. Nick kon zijn hartslag opnemen door naar het kloppen van het bloed in zijn slapen te luisteren. Hij begon zich te realiseren wat voor soort tegenstander hij had. Een man die verondersteld werd hem zelf te zijn, Nick Carter, en die precies even geduldig, sluw, snel en dodelijk was als hij zelf. Die man was nu ergens in dit huis! Hij wachtte, zoals Nick ook wachtte. Samen wachten wie de eerste fout zou maken!


    N3 begreep ineens nog iets anders: zijn tegenstander had dat geluid met opzet gemaakt. Het was heus geen stommiteit geweest. De vijand had Nick willen laten weten dat hij ook in het huis was. Dat ene kleine geluidje was als een uitdaging bedoeld geweest: ik ben hier, kom me maar halen!


    Dat was nu juist de ellende, gaf N3 toe. Hij moest de andere man achterna, hem opzoeken. Hij had geen tijd te verliezen, maar zijn dubbelganger had alle tijd van de wereld. Hij was naar dit huis teruggekeerd, omdat hij wist dat Nick ook hierheen zou komen. En hij moest vol zelfvertrouwen zijn, anders zou hij toch niet hebben laten merken dat hij hier was. Bovendien had hij een organisatie achter zich. Er was een vluchtroute voor hem uitgestippeld en als hij maar even een seintje gaf, zou er hulp voor hem komen opdagen. N3 had niets van dat alles. Hij was helemaal alleen, dat wil zeggen, in gezelschap van zijn toenemende woede en vastberadenheid. De confrontatie met zijn prooi vond eerder plaats dan hij verwacht had.


    Er was nóg iets duidelijk: het wapentransport moest nu onderweg zijn. De agent van de Chinezen had daar eerst voor gezorgd en had zich daarna teruggehaast naar het huis van Shelton om daar een hinderlaag voor Nick in gereedheid te brengen. Welke vreemde overmoed kon de man ertoe hebben bewogen zich door een geluid te verraden? Een soort verknipte trots? Of gewoon stupiditeit? Of een al te groot zelfvertrouwen?


    Erg amateuristisch, dacht Nick, terwijl hij zich weer soepel en geluidloos uit het raam naar buiten liet glijden. Amateuristisch en gevaarlijk: het zou zijn tegenstander het leven gaan kosten!


    Hij bleef even in de schaduw rond het terras staan en luisterde scherp. Het bleef doodstil in en om het huis. De vliegtuigen en de zoeklichten waren verdwenen. Een straathond huilde triest in de verte. Het leek absoluut niet op het geluid van een jakhals. Nick dacht aan Mike Bannion. Hij hoopte dat de kleine man zich aan zijn orders zou houden en niet zou komen kijken wat er toch allemaal aan de hand was. Hij zou dan vast in moeilijkheden raken als de man in het huis inderdaad helpers in de buurt had.


    In diepe stilte bewoog Nick zich door het gras, waarop zich nu dauwdruppels begonnen te vormen. Hij had Hugo teruggeduwd in de schede en liep nu met de Lüger schietklaar in zijn hand. Hij zou deze opdracht het liefst in volmaakte stilte willen uitvoeren, maar dat zou misschien niet mogelijk zijn.


    Er was een lage garage, die door een poortje van vlechtwerk met het huis verbonden was. Nick wachtte geduldig tot de maan zich weer even liet zien en zag toen dat hij via dat netwerk naar de bovenste verdieping kon klimmen. Hij nam de situatie goed in zich op, want hij zou de klimpartij bij volslagen duisternis moeten verrichten. Op de tast.


    De maan verdween achter een donkere wolk. Nick wrong zich voorzichtig door een lage cactusheg en probeerde het latwerk. Het hield zijn gewicht. Als een aap klom hij omhoog, slechts één hand gebruikend, zijn Lüger waakzaam in de andere. Het latwerk was nog nieuw en sterk, het kraakte zelfs niet, hoewel het wel vervaarlijk doorboog.


    Er was een smal stuk dakgoot tussen het latwerk en het raam dat zijn doelwit was. N3 bewoog zich voorzichtig tot vlak voor het raam en dook toen in elkaar onder de vensterbank. Dit was de enige hoger gelegen kamer in het huis. Nick vermoedde dat het de kamer was van het dienstmeisje dat de politie had opgebeld, maar het was niet van belang of dat wel of niet zo was. Wat wel van belang was, was dat dit de meest voor de hand liggende manier was om het huis binnen te komen. Daarom zou zijn slimme tegenstander hem misschien juist hier niet verwachten. Of misschien ook juist wel. Nick vloekte binnensmonds. Die schoft was op het ogenblik in het voordeel. Hij zat ergens in dat huis en kon het zich permitteren rustig te wachten, omdat hij wist dat Nick naar hem moest komen.


    En dat deed Nick ook, zij het met een gevoel van angst, wat Hawk altijd 'intelligente voorzichtigheid' noemde en waardoor hij zich in zijn levensgevaarlijke beroep tot nu toe in leven had weten te houden. Onder de vensterbank gedoken vroeg hij zich af of hij deze gok, die uitdaging, zou aandurven.


    Nick keek omhoog naar het raam. Het was dicht, maar de jaloezieën aan de binnenkant waren opgetrokken. Hij liet zijn stiletto in zijn hand glijden en gebruikte het wapen als een hefboom. Er zat beweging in het raam. Het was aan de binnenkant niet gegrendeld. Nick dacht daar even over na en probeerde het toen opnieuw met Hugo. Hij kreeg het raam nu een centimeter omhoog. Nadat hij de stiletto had teruggestopt in de schede, werkte hij zijn sterke vingers in de opening en begon het raam omhoog te sjorren. Het ging, maar het maakte een piepend geluid. Zweetdruppels stonden nu op Nicks gezicht en prikten in zijn ogen. Hij had half verwacht dat hij een kogel in zijn hoofd zou krijgen of een werpmes tussen zijn ogen. Hij slaakte een diepe zucht van verlichting en ging door. Het raam had voldoende lawaai gemaakt om overal in het doodstille huis gehoord te worden. Zijn tegenstander moest meteen geweten hebben waar dat geluid vandaan kwam en dus ook waar Nick zat! Misschien zou hij er op afkomen, maar Nick betwijfelde dat. De schoft kon het zich veroorloven rustig op hem te wachten.


    Hij duwde, ook al niet geluidloos, de jaloezieën opzij en sloeg zijn benen over de vensterbank. De kamer was donker, maar hij rook het onmiddellijk: de geur van bloed! Vers bloed! De maan kwam een ogenblik te voorschijn en Nick zag iets op een bed liggen. Het zag eruit als een slordige hoop donkere kledingstukken, waar iets lichts tussendoor flonkerde. De maan verdween weer.


    Nick kroop op handen en voeten naar de deur. Met zijn vingers voelde hij dat die op slot was. Aan de binnenkant! Zijn vijand was dus ook in deze kamer!


    Nick hield zijn adem in. Een absolute stilte heerste in de kamer. Toen hij eindelijk móést ademhalen, - yoga had zijn longen zo sterk gemaakt dat hij vier minuten lang zijn adem kon inhouden - was er niets in de situatie veranderd. Alleen de doodse, beklemmende stilte en de geur van vers bloed. Bloed van wie? Wie of wat was die rommelige hoop op het bed?


    N3 ademde geluidloos door zijn mond en bewoog zich niet. Hij begon aan de nauwkeurigheid van zijn getrainde zintuigen te twijfelen. Hij had niet gedacht dat er iemand anders op de wereld zou zijn die even geluidloos en spoorloos ergens aanwezig kon zijn als hij zelf. Maar toen bedacht hij zich dat deze tegenstander eigenlijk zijn gelijke was. De Chinezen hadden zijn dubbelganger goed getraind!


    Er is een tijd van wachten en er is een tijd van snel handelen. Niemand wist dat beter dan Nick Carter. Tot dusver had hij een achterstand. Hij was aan de verliezende hand. De vijand wist dat hij in de kamer was, maar Nick wist niet waar de vijand was. Hij moest hem nu uit zijn tent lokken. N3 begon zich langs de muur voort te bewegen. Intussen dacht hij scherp na, trachtte de list te bedenken, die hem zou redden, maar verwachtte tegelijk ieder ogenblik de lichtbundel van een felle lamp in zijn ogen en een kogel die hem zou treffen.


    Zijn hersens werkten nu met razende snelheid. Was hij op de een of andere manier in een val gelokt? Of had hij zich zelf in een val laten lopen? Was er met de deur geknoeid, zodat het alleen maar leek of die van binnenaf op slot was gedaan? Het koude zweet brak hem uit bij die gedachte. Als. dat waar was en als zijn dubbelganger handlangers bij zich had, dan was hij er geweest. Zij zouden het raam en de deur in de gaten kunnen houden en hem op hun gemak kunnen doden. Of hem daar alleen maar gevangen houden tot de politie zou komen. Dat was een afschuwelijke gedachte. De politie zou natuurlijk denken dat ze de echte moordenaar weer te pakken had. Het zou weken duren om uit te maken wie wie was en als geheim agent kon Nick zich zelf dan wel afschrijven.


    Zijn hand raakte nu koud metaal aan. Het bed. Hij prikte eronder met zijn stiletto, zijn Lüger gereed in de andere hand. Hij voelde zich nu toch een tikje nerveus worden. Die verdomde schurk die daar ergens op hem loerde in het donker!


    Onder het bed was niets. De geur van bloed was nu heel dichtbij en nadrukkelijk. Nick werkte zich onder het bed door en kwam er aan de andere kant weer onderuit, terwijl zijn handen de onderkant van de matras bevoelden. Een dikke, springveren matras. Zijn handen raakten op de vloer iets aan dat hij niet kon thuisbrengen. Stukjes van een vreemd, zacht spul, watten of zo. Wat kon dat verdomme zijn? De vloer lag ermee bezaaid. Ineens waren zijn vingers nat en kleverig. Bloed. Zijn handen zaten onder het bloed. Nick rook aan zijn vingers. Het was inderdaad vers bloed, het was nog niet gestold. Dat iets op het bed kon nog niet lang dood zijn.


    Hij verwijderde zich van het bed en veegde zijn vingers geluidloos af aan een droog stukje van het vloerkleed. Er waren twee gevaarlijke plaatsen. De hangkast - er moest er wel een zijn - en de badkamer, als die tenminste op deze slaapkamer uitkwam. Daar kon zijn tegenstander zijn kans afwachten.


    Nick had al zijn wilskracht nodig om niet in paniek te raken. Zelden waren zijn zenuwen zó op de proef gesteld! Hij voelde een plotselinge aandrang om de lichtknop om te draaien, de kamer in een zee van licht te zetten en het met open vizier met zijn vijand uit te schieten. Hij onderdrukte die aandrang met een grimmig, onhoorbaar gegrinnik. Dan zou hij de ander volkomen in de kaart spelen. En dat deed hij trouwens al te veel naar zijn zin. Toch moest hij iets van zijn spanning kwijt. Hij vond de deur van de badkamer en stormde naar binnen, de Lüger in de ene, de stiletto in de andere hand. Hij rukte het gordijn van de douche weg en sloeg het medicijnkastje in elkaar. Er was niets.


    Daarna ging hij op zoek naar de hangkast en doorzocht die als een razende met zijn stiletto. Ook niets!


    Geen geluid. Geen enkele beweging. Slechts duisternis en een onbekend dood iets op het bed en een groeiend bewustzijn dat de ander hem te slim was af geweest. Hem voor gek had gezet. Terwijl de tijd meedogenloos voortjoeg. Nick had zelfs geen tijd om even koel en logisch na te denken over de situatie, die er onmogelijk krankzinnig begon uit te zien. Hij was hier de grote verliezer, dat was wel duidelijk.


    Het bed begon hem nu als een magneet aan te trekken. Er was iets mee aan de hand. Iets dat vaag in zijn hoofd speelde en tot zijn bewustzijn wilde doordringen, maar daar niet in slaagde. Hij zocht zijn weg terug naar het bed, scharrelend als een krab over de vloer, en stak er opnieuw heftig met zijn stiletto onder. Nog steeds niets. En toen gebeurde er iets heel merkwaardigs met Killmaster Nick Carter. Voor de eerste keer in zijn loopbaan stond hij op het punt om in paniek te raken. Echte paniek. Deze hele affaire was krankzinnig. Hij was waarschijnlijk zijn verstand aan het verliezen. Die kerel móést in deze kamer zij en toch was hij er niet! Niemand kon zo verschrikkelijk lang zijn adem inhouden. Vroeger of later móést je ademhaling je verraden als je in zo'n doodstil vertrek was.


    Wacht eens even, dacht hij. Het lijk op het bed, Dat bloed was echt genoeg, warm en kleverig, maar dat bloed kon ook opzettelijk door deze kamer verspreid zijn. Heel voorzichtig en heel langzaam, zich ervan bewust dat zijn hand wat beefde, begon Nick het oppervlak van het bed te onderzoeken. Zijn vingers beroerden zacht vlees. Koel en fluwelig, bijna koud nu. Hij bereikte een kleine heuvel van vlees. Hij voelde de borsten van een vrouw! Een erg dode vrouw!


    En dat is dat, dacht hij. Het lijk was dus echt genoeg. Het lichaam van een vrouw. Zijn vingers ontdekten een diepe wond precies tussen haar borsten. Er was geen wapen, maar Nick kon vermoeden wat haar gedood had: een stiletto.


    Zijn dubbelganger had wraak genomen op het Hindoe-meisje, Wat was dat dom geweest van haar om hier te willen blijven. Uit welk stelletje idioten bestond die politie van Karatsji om dat goed te vinden. Waarschijnlijk had ze gedacht dat ze hier veiliger was dan ergens anders in deze stad, waar men Hindoes haatte. Droevige ironie van het noodlot! Haar enige, flinterdunne kledingstuk was over haar hoofd getrokken en daar vastgebonden. Nick vloekte van woede. Er was weinig fantasie voor nodig om te begrijpen wat de man verder met haar had uitgevoerd. Koude, slimme, harteloze duivel! De slang in de bureaulade was daar ook een bewijs van, als dat nog nodig was. Hij had geweten dat Nick dat bureau zou doorzoeken. Alleen had die poging geen succes gehad en nu...


    De maan kwam weer even te voorschijn en er viel een heldere lichtstraal door het raam naar binnen. Het leven van Nick Carter werd erdoor gered.


    Hij zag het lemmet van de stiletto juist op tijd blikkeren. Een woeste, zilveren flits, gericht op zijn been boven de knie. De aanval die hem machteloos had kunnen maken, kwam vanaf het bed, vanonder het dode meisje! Op hetzelfde moment hoorde Nick twee keer de knal van een pistool met een geluiddemper. Een van de kogels schampte langs zijn dij, maar hij was toen al tot actie overgegaan en viel als een tijger de man aan die nog steeds probeerde zich vanonder het dode meisje uit te werken.


    De dubbelganger was net op het verkeerde moment een tikje onhandig geweest, waardoor de echte Nick Carter nu nog leefde. N3 voelde dat een volgende kogel zijn linkeroor schroeide en op hetzelfde moment hoorde hij het pistool opnieuw. Hij dook op het bed, terwijl hij er met zijn stiletto op los stak. De Lüger bewaarde hij voor het moment dat hij zijn doelwit duidelijk kon zien. Zijn vijand slingerde het lijk van het meisje tegen hem aan. De slappe, bebloede armen en benen klampten zich als een vangnet van vlees om hem heen. Het maanlicht was nu weer zwakker, half achter de wolken, en Nick zag dat zijn tegenstander zich aan de andere kant van het bed liet rollen. Hij droeg iets op zijn gezicht, iets monsterlijks, een soort snuit. Een zuurstofapparaat, begreep Nick. Daardoor had hij kunnen ademhalen in het nest dat hij met zijn stiletto onder het meisje in de matras uitgespit had!


    Het pistool van de ander spoot weer vuur in zijn richting. Mis. Nick nam ineens een lange duiksprong over het bed heen, nog steeds zonder zijn Lüger te gebruiken. Hij wilde het met zijn stiletto doen of met zijn blote handen!


    Hij maakte een prachtsprong, maar gleed uit en kwam op zijn knieën terecht. Zijn dubbelganger schopte hem in het gezicht en probeerde Nick van vlak bij in het hoofd te schieten. Brullend van woede viel Nick de man aan. Met één arm sloeg hij het pistool opzij en met de andere zwaaide hij zijn stiletto in een dodelijke stoot. De ander krabbelde achteruit en gaf een kreet van pijn. Nick bleef aanvallen, de stiletto als een lans voor zich uit. De maan verdween nu geheel achter de wolken.


    N3 sprong voorwaarts, terwijl de ander op hetzelfde moment ook weer tot de aanval overging. Ze botsten hard tegen elkaar aan, beiden hijgend, kreunend en zwetend. Ze vergaten nu hun stiletto's, maar trachtten hun pistolen te richten. Een volle minuut lang stonden ze in een dodelijke omhelzing, eikaars rechterpols in een harde, onwrikbare klem, zodat ze geen van beiden konden schieten.


    De twee mannen waren volkomen aan elkaar gewaagd, alleen was Nick sterker. De ander was even groot, breed gebouwd, lenig en woest als Nick, maar hij miste diens stalen spieren. Langzaam en met grote inspanning begon Nick de arm van zijn tegenstander naar beneden te wringen. Zijn vinger spande zich om de trekker van zijn Lüger. Hij had geen geluiddemper en het schot zou een herrie maken, waardoor de trawanten van zijn tegenstander te hulp zouden komen, maar het kon hem niets meer verdommen. Hij wilde dit beest doden, zo vlug als hij kon. Hij zou ervoor zorgen dat zijn smerige ingewanden door de hele kamer kwamen te liggen. Hij zou zijn hele magazijn in dat lichaam leegschieten!


    Langzaam maar onstuitbaar, zwetend en vloekend en hatend, werkte hij zijn Lüger in de goede schietkoers, terwijl zijn andere hand de pols van zijn dubbelganger in een stalen greep hield, zodat deze niet kon vuren. Nu had die schoft niets meer aan zijn trucjes, Nick had hem te pakken! Vaag, door het rode waas van woede en razernij heen, wist Nick Carter dat hij iets verkeerds deed. Hij moest proberen de man levend in handen te krijgen om hem, hoe dan ook, mee te slepen naar Washington. Hij was natuurlijk aan het praten te krijgen en zou hun een hele hoop kunnen vertellen.


    Barst maar, dacht Nick, die vent moet dood!


    Zijn tegenstander hield het niet langer. Zijn pols en zijn onderarm bezweken onder het geweld van Nicks spieren. Hij schreeuwde en trachtte zich weg te wringen van de Lüger, waarvan de loop nu in zijn buik prikte. Nick haalde de trekker over.


    Er gebeurde niets! Hij haalde opnieuw de trekker over, terwijl de ander als een bezetene vocht om zich los te rukken. Weer niets. Nick vloekte en begreep toen wat er gebeurd was. Op de een of andere manier was zijn sluwe vijand erin geslaagd de veiligheidspal neer te drukken. Dat moest hij gedaan hebben toen zij aan het worstelen waren. De glibberige, handige schoft! Niet dat het hem ook maar iets zou helpen!


    Maar het hielp hem wél! Terwijl Nick met zijn pistool bezig was, raakte hij even uit zijn concentratie. De ander gaf met zijn nu vrije hand een woeste slag op Nicks linkerpols, zodat die hem losliet. De man rende naar het open raam en dook dwars door de versplinterde jaloezieën heen naar buiten. Nick vloekte luid en vergat alle voorzichtigheid. Hij vuurde door het open raam de donkere nacht in, zodat het in de kleine slaapkamer donderend weerkaatste. Hij was nog net op tijd bij het raam om te kunnen zien hoe een donkere gestalte zich van het dak liet rollen en krakend door het latwerk daaronder viel. Nick schoot zijn hele magazijn op hem leeg, terwijl hij besefte dat hij absoluut niets raakte. Hij voelde zich ziek van woede en machteloosheid. Hij had de schoft in zijn handen gehad en hem toen weer laten ontsnappen. Dat was meer dan een professioneel falen. Het was ook een persoonlijk falen. En wat nog erger was, het had weinig gescheeld of de ander had hém gedood!


    Het was nu tijd om te gaan, zei hij tegen zich zelf. En heel vlug. Het werk was hier afgelopen. En verprutst. Vlak bij huilde een jakhals. Het geluid had een vreemde bijklank, alsof er iets dringends mee bedoeld werd. Iets wat je niet zou verwachten van een jakhals. Nick grijnsde zonder enige vrolijkheid. Mike Bannion begon zenuwachtig te worden en verkeerde misschien in moeilijkheden. Hij kon nu beter naar hem toegaan.


    Nick wilde uit het raam klimmen, maar bedacht zich. .Misschien waren ze nog in de buurt. Hoewel hij dat betwijfelde. Zijn dubbelganger zou er voor vannacht wel genoeg van hebben. Terwijl hij de trap van het pikdonkere huis afliep, moest Nick met tegenzin toegeven dat de ander ook een taaie knaap was. Gewoon goed! Maar waarom ook niet? Was imitatie niet de eerlijkste vorm van vleierij?


    Mike Bannion zat al achter het stuur van zijn jeep. Hij was nerveus en niet zonder reden.


    'Er is een politiepatrouille in de buurt aan het rondscharrelen,' zei hij, terwijl hij1 optrok. 'We hebben geluk dat we ze nog niet op onze nek hebben. Misschien denken ze dat er Indische commando's of zo aan het schieten waren. En waarschijnlijk zijn ze nu een of ander strategisch plannetje aan het uitwerken. Ik hoop dat ze dit ouwe bakbeest niet horen.'


    'Je kunt dit kreng in Chicago nog horen,' zei Nick wrang. Bannion klopte vertederd op het dashboard. 'Misschien,' zei hij, 'maar als ze ons met rust laten, brengt dit kreng


    ons in ieder geval thuis.'


    Nick gaapte. Zijn hele lichaam deed pijn. Hij kon haast niet meer op zijn voeten staan van vermoeidheid en hij had pijnlijke verwondingen opgelopen, maar het ergste was zijn gekwetste trots. Hij had gefaald. Dat er een nieuwe kans zou komen, was op dit moment nauwelijks een troost. Hij dwong zich zelf het als een beroepsrisico te beschouwen: de ene keer verloor je, de andere keer won je.


    Lusteloos stak hij een sigaret op en gaf toen het pakje aan Bannion. Ze waren nu al een heel stuk van Mauripur verwijderd en reden door donkere, kwalijk riekende steegjes. Het gevaar scheen geweken. Voorlopig tenminste.


    'Wat gebeurde daarbinnen?' vroeg Bannion, 'het leek wel een schiettent.'


    Nick antwoordde kortaf: 'We hebben óók afgesproken dat je geen vragen zou stellen. Heb je iemand naar buiten zien komen?'


    'Geen hond.'


    Killmaster knikte. Misschien had de ander helemaal geen helpers bij zich gehad. Misschien opereerde hij alleen, net als Nick zelf. Dat zou eigenlijk geheel en al bij de imitatie passen.


    'Het was gelijk spel,' zei hij woest, bijna tegen zich zelf, 'maar in de revanchepartij krijg ik hem te pakken!'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 8


    


    In de namiddag van diezelfde dag lag N3 op een rotan-bed - zonder een dikke matras waarin een moordenaar zich zou kunnen verbergen - en piekerde over zijn volgende stap. Eén ding was zeker: hij moest Karatsji deze avond nog verlaten. De politie had het lijk van het Hindoe-meisje gevonden en was een nieuwe klopjacht begonnen. De middagkranten brachten het verhaal uitvoerig, met een nieuwe foto van Nicks dubbelganger. Het was ook in de radionieuwsberichten geweest. Het vermoorde meisje was Hindoes en dus van geen enkel belang, maar de politie móést de moordenaar vinden. Die man had het hele korps te schande gezet!


    Er was slechts één facet van deze hele situatie dat Nick aanstond: zijn dubbelganger zou Karatsji ook moeten' verlaten. Hij zou hier nu niet langer durven rondhangen. De man had één keer geprobeerd Nick te doden en hij had gefaald. Hij zou het opnieuw proberen, maar Nick wist zeker dat dat niet in Karatsji zou zijn.


    Hij dronk zijn kop thee leeg en kauwde op een snede van het platte inheemse brood. Bannions vrouw, Neva, had hem goed te eten gegeven sinds hij hier was gekomen. Rijst, schapenvlees met heel scherpe kerrie en net zoveel geitenmelk als hij maar op kon.


    Nick stak een sigaret op en liet zich achterover zakken op het weinig comfortabele rotan-bed, dat meer op een soort hangmat dan op een echt bed leek. Zijn voeten staken omhoog en waren omzwachteld met niet erg schoon verband, waaronder mevrouw Bannion een afschuwelijk ruikende zalf had gesmeerd. Hij had nog erg veel last van


    zijn voeten, die nog niet hersteld waren van zijn tocht over de Himalaya, maar hij zou het er toch mee moeten doen. De luchtmachtjongens in Ladakh hadden hem sokken en schoenen gegeven, die twee maten te groot waren. Dat scheelde wel, maar toch deden zijn voeten nog verdomd veel pijn.


    De verwondingen die hij bij het gevecht van gisteren had opgelopen, betekenden weinig. Bannion had er met jodium en pleisters wat aan gedokterd. Nick hoopte dat zijn dubbelganger er rotter aan toe was dan hij. In ieder geval had hij de kerel één keer met zijn stiletto geraakt. En misschien ook nog met dat salvo uit zijn Lüger. Maar in ieder geval was hij toch ontkomen. De politie had alleen het lijk van het Hindoe-meisje gevonden.


    Door de pijn in zijn voeten dacht Nick nu ook weer aan de barre tocht over de Karakoram-pas, nadat Hafed door een mortiergranaat was gedood. Dat was maar net op het nippertje geweest. Nadat zijn pony, Kaswa, van uitputting was gestorven, had Nick een van de moeilijkste perioden in zijn fantastische loopbaan doorgemaakt. Het einde van die loopbaan was al trouwens duidelijk in zicht, toen het bekende Nick Carter-geluk terugkwam en hij die kamelenkaravaan ontmoette. Onder normale omstandigheden zou die karavaan - de laatste dit jaar van de provincie Sinkiang naar Kasjmir - daar een dag eerder gepasseerd zijn, na dekking gezocht te hebben tegen de sneeuwstorm, maar er was een kameel ziek geworden, die eerst verzorgd moest worden. Nick had het kamp van de karavaan net nog kunnen halen, maar hij had verder ook geen stap meer kunnen doen. De kameeldrijvers hadden hem op de rug van een schonkig oud dier meegenomen tot Leh, waar ze hem bij de Amerikaanse luchtmacht hadden afgeleverd.


    Vreemd, dacht Nick nu, dat hij zijn leven eigenlijk te danken had aan een zieke kameel. Hij gooide een broodkorst naar een hagedis, die hem met grote kraalogen zat aan te staren. Hij voelde de oude onrust in zich terugkeren. Mike Bannion zou nu wel spoedig terug zijn. Hij was, in opdracht van Nick, al de hele dag weg met een zak vol AXE-geld. Goed, hij moest duizenden dingen voor Nick doen, maar het werd nu toch zo langzamerhand wel tijd dat hij terugkwam. Nick vervloekte zijn eigen ongeduld en hobbelde naar het raam om naar buiten te kijken, terwijl hij er goed voor zorgde dat niemand hem kon zien. Het zou weldra donker zijn en dan kon hij samen met Bannion vertrekken. Niemand mocht hem nu meer in de gaten krijgen.


    Hij keek uit op een armoedig erf. Er stond een mango-boom vol apen en kinderen, die samen een onnoemelijk lawaai maakten. Er moesten hier zo'n miljoen kinderen wonen, dacht hij, allemaal vies, in lompen gekleed en sommigen vrijwel naakt. N3 stak een nieuwe sigaret op en grijnsde wrang. Zelfs ondanks al zijn eigen problemen, met de bittere smaak van de mislukking nog in zijn mond, voelde hij toch sympathie voor die kinderen. Arme kleine donders! Die hadden hier ook weinig toekomst. Mike Bannion zou een trap voor zijn kont moeten hebben, omdat hij een stel kinderen het leven had ingeschopt zonder er behoorlijk voor te kunnen zorgen.


    De deur ging open en Bannions vrouw kwam binnen om de theespullen op te halen. Ze knikte tegen hem zonder te glimlachen. Ze konden elkaar niet verstaan en Nick vroeg zich af of ze wel te vertrouwen was. Mike dacht in ieder geval van wel, maar mannen wisten niet altijd alles van hun vrouwen. Zeker mannen als Mike niet.


    Nick keek op zijn horloge. Het was al over vijven en er was nog steeds geen politie. Ze kon eigenlijk dus wel vertrouwd worden. Hij keek somber toe, terwijl ze de boel opruimde en, na een tweede hoofdknik, de kamer verliet en de deur zacht achter zich sloot. Hij hoorde dat de deur gegrendeld werd. Een voorzorgsmaatregel tegen nieuwsgierige kinderen.


    Nick ging weer op het rotan-bed liggen en schoot zijn sigarettenpeukje naar de hagedis, die hem nog steeds met ogen vol onheil zat aan te staren. Verdomme, Bannion, kom nou!


    Nick was niet bang dat Bannion hem zou verraden. De kleine dronkaard had visioenen van hopen ropijen die hij zou krijgen. Zoveel geld zou hij heus niet verspelen. Maar het was natuurlijk mogelijk dat de politie hem bij een of andere controle toch had aangehouden. Veronderstel dat zijn gammele jeep de vorige avond in de buurt van het huis van Sam Shelton was opgemerkt? Het koude zweet brak Nick uit. Bannion zou uiteindelijk natuurlijk toch gaan praten, al was het dan ook met tegenzin. En al dat geld dat hij bij zich had! Als de politie hem te pakken kreeg, zouden ze hem niet met rust laten voordat hij verteld zou hebben waar dat geld vandaan kwam. En als hij dat deed, zou hij hem, Nick, moeten verraden! Hij voelde zich razend worden, woede laaide op in zijn grote lichaam. Maar Nick dwong zich zelf kalm te blijven en aan andere dingen te denken. Als het zo gebeurde, gebeurde het zo.


    Hij dacht aan Tibet, aan het klooster van de Lama-Duivelinnen! Nick vloekte tegen de kleine hagedis. Die Chinese soldaten moesten Yang Kwei dus nog op tijd, dat wil zeggen levend, gevonden hebben. Zij hadden haar inlichtingen meteen doorgegeven aan zijn dubbelganger, anders had die kerel niet kunnen weten dat Nick naar Karatsji zou komen. En dan had hij ook geen val kunnen opzetten, waarin hij de AXE-man bijna te pakken had gekregen. Nick vloekte opnieuw en wenste Yang Kwei een kort en ellendig leven toe. Maar toen herinnerde hij zich haar erotische raffinement en het vertederde hem bijna. Ze zou een fijne vrouw kunnen zijn, als ze zich maar uit die politiek en dat geheim-agenten-gedoe zou kunnen losmaken. Nick grinnikte even om zijn eigen wispelturigheid en vergat toen de Lama-Duivelin Yang Kwei. Waar bleef Bannion, verdomme nog aan toe?!


    Een minuut later kwam het onderwerp van zijn grote bezorgdheid de kamer binnen, een wolk van whisky-dampen om zich heen. Hij was geschoren en geknipt en had schone kleren aan. Voor zover Nick dat kon constateren, was hij echter niet dronken. Hij zag er uit als een ander mens, alleen zijn grijns was gebleven. Opnieuw vroeg Nick zich even af waarom en hoe deze man toch hier in Karatsji gestrand kon zijn. Zijn spraak verraadde een goede opvoeding en hij was ook intelligent. Waarom dan? Wie had hij verraden, gechanteerd of vermoord?


    Bannion gooide Nick een slof Amerikaanse sigaretten toe. 'Hier! Op de zwarte markt. Kosten een hele hoop ropijen. Ik heb ook een kist Schotse whisky. Ik weet dat jij daar erg van houdt en het kan mij niet zoveel schelen wat ik drink.'


    Nick moest even lachen. 'Ik hoop dat je discreet te werk bent gegaan?' vroeg hij, 'en dat je niet alles heel opvallend in één winkel hebt gekocht?'


    Mike liet zich in de enige stoel in de kamer vallen en legde zijn voeten op de gammele tafel. Hij had nieuwe schoenen aan, met dikke zolen. Hij knipoogde naar Nick en zei: 'Ik ben erg voorzichtig geweest, baas. Ik heb het mooiuitgespreid. Ik ben in tweedehands winkels en in dumpwinkels geweest, waar je zelfs nog rommel uit de Eerste Wereldoorlog kunt krijgen. Ik heb expres geen nieuwe banden voor de jeep gekocht, maar een stel oude. Maar ze zijn nog erg goed. Ik heb ook een goede tweedehands accu gekocht en een paar extra benzine-blikken. Ik heb alles wat op die lijst stond, die jij mij gegeven had. We kunnen er nu vandoor, Nick.'


    Nick scheurde de slof sigaretten open. Hij had net zijn laatste pakje opgerookt. 'Je hebt dus besloten om mee te gaan?' vroeg hij. Tot dusver had Bannion alleen maar geholpen bij het voorbereiden van Nicks vertrek.


    Mike haalde zijn schouders op: 'Waarom niet? Ik kan jou helpen en God weet dat ik iedere cent nodig heb die ik kan verdienen. Bovendien heb ik je al geholpen en ik zit er nu toch even diep in als jij. Tot mijn nek. Het is zoals die Engelsen zeggen: als je erin zit voor een penny, zit je er ook in voor een pond. Hoe dan ook, ik doe het graag. Het is een verdomd lange tijd geleden sinds ik iets gedaan heb dat de moeite waard was.'


    Nick stond op van het bed en hinkte naar de tafel. Mike stond hem zijn stoel af en Nick ging zitten. 'Hoe is het nu met je voeten?' vroeg Bannion, terwijl hij ook een pakje sigaretten uit de slof haalde.


    'Niet best,' zei Nick, 'maar vergeet dat maar. Nu jij met mij meegaat, moeten we een paar dingen goed afspreken. Nu meteen. Eerst de kwestie drank.'


    Bannion weerstond zijn blik en antwoordde: 'Ik heb je al gezegd, Nick, dat ik me echt zal beheersen. Eén fles whisky per dag, meer niet. Werkelijk niet. Die ene fles heb ik nodig,. anders knap ik af. Dan word ik doodziek en zie ik witte muizen en alles. Dan zou je helemaal niks aan me hebben.'


    N3 keek hem een minuut lang scherp en onderzoekend aan en knikte ten slotte. 'Goed. Maar hou je dan ook aan die afspraak. Als je me belazert, dan hoop ik dat God je helpt, want ik doe het niet. Ik laat je dan rustig achter in de rimboe. Ik meen het, Bannion!'


    De kleine man knikte. 'Ik weet het. Je hoeft heus niet met dreigementen te komen. Ik weet wel dat je keihard bent. Ik neem aan, dat je dat wel zijn moet in jouw... jouw baan.'


    Nick keek hem strak aan. 'Wat is mijn baan dan?'


    'Ik weet het niet,' zei Mike vlug, 'en ik wil het ook niet weten. Ik doe het alleen voor de centen, weet je nog wel. En kunnen we nu niet beter opschieten? Ik heb alles buiten klaarstaan. Het is al bijna donker.'


    'Ja,' zei Nick kort. 'Heb je een kaart? En ben je bij het wapendepot geweest?'


    Bannion liep naar de deur en riep naar zijn vrouw dat ze de pakken die nog buiten lagen, binnen moest brengen. Hij kwam met de bekende grijns op zijn gezicht bij Nick terug en zei: 'Ik ben naar het depot gegaan en heb daar wat rondgeneusd, zoals jij mij gezegd had. Ze hebben niets gemerkt. Ik was er al eerder geweest om een baantje te zoeken en daar heb ik het nu ook weer op gegooid. Natuurlijk was er geen werk. Ze nemen geen blanken in dienst voor koeliewerk. Maar ik heb mijn oren wijd open gehouden en heb gehoord wat jij wilde horen: een grote lading wapens is gisteren in een stoomschip de rivier opgegaan. Onder strenge bewaking. Een halve compagnie Pakistaanse soldaten. Ging het daarom?'


    'En óf het daarom ging!' zei N3, 'ik kan je verzekeren, Mike, dat die wapens naar het front in Lahore gaan. Ik moet ze tegenhouden. Het is een vergissing. Ze hadden nooit verscheept mogen worden.'


    Neva Bannion kwam de kamer binnen met haar armen vol dozen en pakjes, die ze op en rondom de tafel legde. Haar polsen en haar enkels waren slank en fijn gevormd, maar verder was ze erg dik. Haar koperkleurige huid was evenwel nog zacht en rimpelloos. Ze droeg een lang, vormeloos gewaad, dat haar van haar hals tot haar tenen bedekte. Het glanzende zwarte haar zat in een wrong hoog op haar hoofd en werd met een goedkope kam vastgehouden. Nick concludeerde dat ze heel aantrekkelijk geweest moest zijn. Vóórdat zij Mike Bannion ontmoette en al die kinderen kreeg.


    Ze verliet de kamer zonder een woord te zeggen. Mike knipoogde tegen Nick en zei: 'Ik zit op het ogenblik vrij goed bij haar. Er is eten en geld in huis, zie je. Als ik vannacht thuis zou zijn, zou ik vast...'


    Nick viel hem in de rede: 'De kaart, graag.'


    Bannion haalde een kleine kaart van Pakistan voor de dag en spreidde die uit op de wrakke tafel. Hij wees: 'Hier zitten wij, in de wijk Goth Bakhsh. Als jij echt achter die wapens aan wilt, kunnen we maar één ding doen: de Indus stroomopwaarts volgen en die boot inhalen. Hoewel ik niet snap wat jij van plant bent tegen een halve compagnie Pakistaanse soldaten te ondernemen.'


    N3 bestudeerde de kaart. 'Laat dat maar aan mij over,' mompelde hij.


    Bannion salueerde overdreven en zei: 'Graag, sahib. Ik heb hier geen vragen te stellen. Het zal niet meer voorkomen. Ik ga maar een teugje whisky nemen.' Hij verliet de kamer. Nick schudde zijn hoofd en boog zich weer over de kaart. Het was eigenlijk niet juist dat hij moest bouwen op een zuiplap als Mike Bannion. Maar daar was nu niets aan te doen. Hij had die vent nodig, zowel om zijn kennis van dit land als om hem te helpen met zijn camouflage. Nick wilde op deze tocht namelijk de rol spelen van een Euraziaat die op zoek was naar olievelden, met Mike Bannion als zijn gids. Maar er was één grote moeilijkheid. Ze hadden geen papieren!


    N3 haalde zijn schouders op en concentreerde zich weer op de kaart. Ze moesten er maar op gokken en hopen dat ze geluk zouden hebben. Het gebied waardoor ze moesten reizen, was bijzonder onherbergzaam. Nick zag dat nu als een voordeel, want dat betekende dat er weinig militairen en politiepatrouilles zouden zijn. Met zijn vinger volgde hij de noordoostelijke koers van de brede Indus: aan hun rechterkant was de uitgedroogde Indische woestijn, aan de linkerkant louter woeste gebergten, die evenwijdig met de Indus liepen en in Noord-Kasjmir in de Himalaya overgingen. Met uitzondering van de smalle strook land die door de Indus bevloeid werd, zag het er allemaal erg onvriendelijk uit.


    Bannion kwam terug met een fles dure Schotse whisky en twee plastic bekers. Hij liet Nick de fles zien en zei: 'Er zijn maar twee glazen uit, zie je wel. Op die manier haal ik de ochtend wel en dan krijg jij er zelfs nog een glas van. Goed?'


    Nick knikte. De whisky smaakte geweldig. Hij schoof de kaart over de tafel naar Bannion. 'Dit is meer jouw terrein, Mike. Hoe zit dat? Kunnen ze die wapens helemaal over water naar Lahore brengen?'


    Bannion krabde op zijn hoofd en tuurde fronsend op de kaart. 'Nee, dat lukt niet. De Indus volgt een meer westelijke koers. En in ieder geval kunnen ze niet verder varen dan Bhakkar. Tenminste niet in deze tijd van het jaar. Ze moeten vandaar over land verder.'


    'Misschien kunnen we hen daar opvangen,' zei Nick, 'twee mannen in een jeep, zelfs in jouw jeep, moeten een konvooi kunnen inhalen.'


    Hij vond het niet nodig om uit te leggen, dat hij, als hij straks dat konvooi zou inhalen, geen flauw idee had wat hij dan zou gaan doen. Dat zou hij later moeten uitdenken. Waar het om ging, was dat als die wapenzending tegen de Indiërs gebruikt zou worden en de wereld daarvan zou horen, de Amerikaanse regering danig in de puree zou zitten. En China zou er wel voor zorgen dat de wereld het te weten kwam! Misschien ging die hele affaire met die dubbelganger daar wel om: om die Amerikaanse wapens met een list in handen te krijgen en aan de Pakistani te geven. En dan over de hele wereld schreeuwen dat de Amerikanen die wapens hadden geleverd.


    N3 overwoog dat even en liet die gedachte toen varen. Nee. Er moest iets belangrijkers achter zitten. Iets dat nog belangrijker was dan een poging om hem te doden. Maar wat kon dat dan zijn?


    Mike Bannion onderbrak zijn gedachtegang. 'Ik weet niet of het belangrijk is of niet,' zei hij, 'maar misschien moet je het toch weten. Ik heb vandaag bij dat wapendepot iets gezien, dat me kippenvel bezorgde.'


    Nick begon het militaire hemd uit te trekken dat hij van de luchtmachtjongens had gekregen. Het werd tijd dat hij met zijn make-up begon. Hij moest in een Euraziaat veranderen.


    'Wat was dat dan?' vroeg hij. Hij wilde opschieten, nu Mike nog redelijk nuchter was. Hij had weinig vertrouwen in diens beloften.


    Mike begon een bruine pasta op Nicks gezicht en in zijn nek te smeren. 'Een priester die een heilige oorlog predikte,' zei hij, 'een groot aantal van de arbeiders van het wapendepot zijn Pathans, weet je. Stamleden die uit de bergen komen om hier een paar ropijen te verdienen. Het zijn ruige rotzakken, Nick. Gewoon wilden. En ze luisterden met opvallend veel interesse naar die fanatieke oude priester. Hij had ze helemaal in zijn ban.'


    Nicks eerste impuls was om Bannions opmerking meteen weer te vergeten. Deze hele zaak had al te veel haken en ogen om er nog meer bij te gaan halen. Zijn eerste taak was die wapens vinden en het transport tegenhouden. En hij hoopte dat de man die hij zocht, daar ook ergens in de buurt was. Als dat laatste niet zo was, zou hij, na de wapenzending tegengehouden te hebben (maar hoe??), zich zelf weer als lokaas gebruiken om zijn dubbelganger naar zich toe te lokken.


    Toch luisterde hij naar Mike. In zijn baan kon hij geen enkel klein detail verwaarlozen. En wat Bannion verder zei, bracht een alarmklok tot ratelen in Nicks waakzame geest.


    'Die priester, die mullah, schreeuwde ze toe in het Pashto,' ging Mike verder, 'ik verstond er wel niet veel van, maar genoeg om te begrijpen dat hij die Pathans de hele wereld beloofde, als ze nu naar hun bergen teruggingen en daar rustig zouden afwachten. Hij riep iets over levensmiddelen en uniformen en een hele hoop vuurwapens en munitie en ...'


    Bannion brak zijn zin af en staarde Nick aan: 'Zeg, die wapenzending! Je denkt toch niet...'


    Nick keek de kleine man niet aan. Hij schudde zijn hoofd en zei: 'Nee, ik denk het niet. Die wapens zijn op weg naar Lahore. Onder zware militaire bewaking. Dat heb je me zelf net verteld, weet je nog?'


    Bannion schudde zijn hoofd. 'De Pathans zullen zich daardoor niet laten tegenhouden als ze die wapens per se willen hebben. Goeie God, een heilige oorlog is nou precies wat we hier nog nodig hebben!'


    Nicks hersens werkten nu als een computer en hij was niet erg gelukkig met het resultaat. Bannion zou gelijk kunnen hebben, hij zou de sleutel van deze hele affaire ontdekt kunnen hebben. Maar waarom? Waarom zouden de Chinezen die Afghaanse stam van de Pathans willen helpen een heilige oorlog te ontketenen? Wat konden zij daarmee winnen? De communisten stonden, in naam althans, aan de kant van Pakistan. Maar het was wél zo dat ze altijd graag in troebel water visten. Wat had zijn chef, Hawk, ook alweer gezegd? Ze willen het vuurtje brandend houden. De Chinezen hadden de laatste tijd nogal wat gezichtsverlies geleden en ze stonden gereed om daar iets aan te doen. Ze hadden het overal moeilijk: in Afrika en op Cuba en in Indonesië en in Vietnam. Het was gebleken, dat de Amerikaanse tijger toch niet van papier was!


    Maar een heilige oorlog! Een oorlog in de naam van Allah tegen alle ongelovige honden! Wat konden de Chinezen daar voor de duivel voor voordeel uit halen? Tenzij, natuurlijk, zij zelf die heilige oorlog onder controle zouden hebben en de Pathans naar hun hand zouden zetten! Maar hoe was dat mogelijk?


    Nick gaf het op en begon zich aan te kleden. Zijn huidkleur was nu donker genoeg om voor die van een Euraziaat te kunnen doorgaan en hij zou straks nog wel een andere naam voor zich zelf bedenken.


    Twee uur later voeren ze de Indus op in een wrakke oude vrachtboot. Het was windstil en het grote zeil was opgerold, maar de roestige twee-cilinder-motor bewoog het scheepje met een 'snelheid' van zes kilometer per uur de brede, ondiepe rivier op.


    In het midden was de boot bedekt met matten, die de jeep aan het gezicht onttrokken. Het oude vehikel zakte bijna door zijn assen, zó volgeladen was het. Nick en Mike lagen op een stel matten naast de jeep. Mike had voor twee zware jassen van schapenvacht gezorgd en voor twee hoeden met brede randen zoals die in Australië veel worden gedragen.


    Zwijgend en doezelend lag ze daar uitgestrekt en keken naar het vuurpuntje van de sigaret van de eigenaar van de boot, die aan het stuur stond. Nick had besloten de man mee te nemen, hoewel hij wist dat hij daar spijt van zou kunnen krijgen. Toch moest hij dat riskeren. De man, een vieze dikke kerel met een smerig hemd, een wijde broek en een hoed van rood vilt, was matroos, machinist, stuurman en kok tegelijk. Nick en Mike wisten geen van beiden iets van dit soort schepen af. Er was altijd een mogelijkheid dat hij die kerel later zou moeten doden om hem het zwijgen op te leggen, maar N3 wilde daar nu nog niet te diep over nadenken.


    Tot dusver had Mike Bannion zijn belofte gehouden. Hij dronk heel rustig. Zijn fles was nog meer dan half vol en het was al na middernacht. Nick controleerde zijn wapens, Wilhelmina, Hugo en Pierre, en hij hoorde het klokken van de whiskyfles in het donker. Het dek stonk ontzettend. De laatste vracht van de boot moest uit mest hebben bestaan.


    Mike zei: 'Als je meedoet, moet je helemaal meedoen. Dat zei ik straks en dat meende ik. Toch hoop ik dat we niet met die Pathans te maken krijgen. Dat is een zootje bloeddorstig tuig!'


    Nick glimlachte: 'Ik geloof dat jij je zorgen maakt om niets. Ik herinner me de boeken van Rudyard Kipling en daarin waren de priesters altijd aan het oproepen tot een heilige oorlog. Dat hoort er gewoon bij, zo was het altijd: dood aan de ongelovigen!'


    Bij het vlammetje van de lucifer waarmee Bannion een nieuwe sigaret opstak, zag Nick dat er geen grijns op diens gezicht stond. Hij besefte dat de kleine alcoholist zich oprecht zorgen maakte.


    'Het zijn duivels uit de hel,' ging Mike door, 'ze folteren hun gevangenen. Jezus, de verhalen die ik heb gehoord! Ik heb ook foto's gezien van wat ze gedaan hebben met een militaire patrouille die ze in de val hebben laten lopen. Een paar maanden geleden stonden er foto's in de Hindi Times, toen een Pakistaanse patrouille in de Khyber-pas in een hinderlaag was gelopen. Ze werken met bamboe-spiezen. Uhhh! Het maakte me misselijk. Zij trekken de broeken van hun gevangenen uit, tillen ze op en kwakken ze met hun achterste op zo'n scherpe spies. Er was een foto bij van een arme donder bij wie die spies er bij de nek weer uitkwam.'


    De fles klokte weer in het donker. Om hem gerust te stellen, zei Nick: 'Weet je zeker dat het een Pakistaanse patrouille was? Geen Indische? Die Pathans zijn toch moslims?'


    De fles klokte opnieuw. 'Dat maakt geen moer verschil voor ze,' mompelde Bannion, 'vooral wanneer een of andere fanatieke mullah ze allemaal opgejut heeft. Ze willen dan alleen maar bloed zien. Ik geef het graag toe, Nick, ik ben doodsbang als ik aan de Pathans denk.'


    'Doe nou kalm aan met die fles,' waarschuwde Nick, 'en laten we proberen wat te slapen. Ik denk niet dat wij met die Pathans te maken krijgen. Ik maak me heel wat meer zorgen over Pakistaanse patrouilles. Wel te rusten.'


    Drie dagen later ontdekte Nick Carter hoever hij ernaast was geweest!


    De gieren gaven hun de eerste waarschuwing. Ze


    zweefden in grote cirkels boven een bocht in de Indus. Het was een troosteloze, kale streek, halverwege tussen Kot Addu en Leiah. De stuurman zag de gieren het eerst. Hij wees ernaar en snoof. 'Er zijn daar lijken, denk ik, een hele hoop. En een massa gieren. Ze kunnen niet eens allemaal tegelijk eten.'


    Nick en Mike Bannion renden naar de boeg. De rivier was hier erg ondiep en draaide met een grote boog van het westen naar het noordoosten. Middenin de bocht was een lange zandbank. Op die zandbank zagen ze het zwartgeblakerde, nog rokende wrak van een kleine, oude rivierstomer. Het hele schip was bedekt met een enorme massa krioelende, fladderende, obsceen bewegende gieren. Toen hun boot het wrak naderde, vloog de wolk aasvogels in een veelkleurige zwerm omhoog, onder luid en krassend protest. Sommige vogels konden nauwelijks opstijgen door hun dikke, uitgezakte buiken.


    Toen kreeg ook Nick de lucht in zijn neus. De stank van een slagveld. Bannion, naast hem, vloekte en haalde een enorme revolver uit zijn zak. Het was een oude Webley, die hij ergens in Karatsji op de kop getikt had.


    'Stop dat ding weg,' zei Nick, 'er is geen levend wezen meer op die boot.'


    Mike Bannion tuurde voorbij het wrak naar de verste oever. Het woeste terrein liep daar omhoog naar ronde, kakikleurige heuvels met stompe toppen. 'Ze liggen daarginds misschien nog op de loer,' zei hij, 'ik zei het je al, Nick. Ik had een voorgevoel. Het zijn die verdomde Pathans. Zij hebben die boot overvallen en zijn er met al die wapens vandoor. Jezus, dat was heus geen grap van die oude fanatiekeling. Er komt echt een heilige oorlog!'


    'Hou je koest,' zei Nick, 'je weet het allemaal veel te goed. We moeten de zaak eerst onderzoeken. Dan zullen


    we er vlug achterkomen.'


    Ze kwamen er vlug achter. Zij lieten hun boot naast de zandbank meren en klommen over op het stoomschip. Hun stuurman weigerde mee te gaan, hij verkeerde in een panische angst. Nick en Mike baanden zich een weg door de stank en de lijken. Het was een abattoir. Overal bloed en hersenen en ingewanden, al in staat van verrotting. Een groot aantal van de Pakistaanse soldaten was onthoofd. Mike Bannion duwde met zijn voet een lijk omver. Het gezicht was weggeschoten, maar de tulband en de wijde broek waren voldoende aanwijzing.


    Bannion vloekte en zei: 'Dit is een Pathan, geloof dat maar. En zijn vriendjes hebben zijn geweer, zijn patronen, zijn mes en alles meegenomen. Zelfs zijn schoenen. De Pathans laten nooit iets anders achter dan lijken zonder meer. Wat doen we nou, Nick?'


    N3 bedekte zijn neus met zijn zakdoek en onderzocht het leeggeplunderde schip grondig. De Pakistani waren op een of andere manier in hun slaap verrast en afgeslacht. De wapens waren allemaal verdwenen. Waarheen? Waren ze bestemd voor een heilige oorlog? Waarschijnlijk wel, dacht Nick nu. Bannion had gelijk. Die Pathans zouden hun heilige oorlog hebben. Maar wie zouden de leiders daarvan zijn?


    Heel knap, dat moest hij toegeven. Haal de wapens met een trucje uit Karatsji en leg dan je eigen mensen in een hinderlaag ver buiten de stad. Hij liet even de lijst van wapens, die hij in Sam Sheltons kantoor had gevonden, door zijn hoofd gaan.


    Geweren, machinepistolen, zware machinegeweren, bazooka's, handgranaten, antitank kanonnen, vijf miljoen patronen! Nick Carter glimlachte wrang. Daar kon je een aardig heilig oorlogje mee voeren!


    Mike Bannion kwam bij hem staan. Hij had de enorme revolver in zijn hand en keek zorgelijk. 'Ze hebben ook een aantal gevangenen gemaakt, Nick, ik ben er zeker van. Ik heb tenminste alle dode Pakistani geteld en dat is geen halve compagnie. Zij moeten gevangenen hebben gemaakt. Ik snap het niet. Dat doen ze anders nooit.'


    N3 tuurde over de Indus naar de westelijke oever. Zelfs op deze afstand kon hij het brede spoor zien dat de Pathans hadden achtergelaten, toen zij de heuvels daarachter introkken. Ze waren aardig zeker van zich zelf en kennelijk niet bang voor vergeldingsmaatregelen. Logisch, de Pakistani hadden hun handen nu vol aan India.


    Er kwam een andere gedachte in hem op: kon er een andere reden zijn voor dat brede en duidelijke spoor? Was het misschien een uitnodiging om het te volgen? Nick wendde zich tot Bannion. 'Laten we maar ontschepen. Vlug, voordat onze vriend daar helemaal in paniek raakt en er met onze jeep en al vandoor gaat.'


    Mike ontweek Nicks blik en zei: 'Ga je ze achterna?'


    'Ja. Ik moet wel. Er is geen andere uitweg. Je hoeft niet verder mee te gaan. Je kunt terug naar Karatsji. Maar ik moet wel de jeep en de voorraden meenemen.'


    Bannion rukte de fles whisky uit de diepe zak van zijn jas en zette hem aan zijn mond. Hij dronk een hele tijd door, zette de fles toen neer, veegde zijn mond af en zei: 'Ik ga met je mee. Ik ben een verdomde gek, maar ik ga mee. Maar er is één ding!' Mikes grijns was een beetje schaapachtig. 'Als er iets met mij mocht gebeuren en jij komt er zelf goed af, wil je dan echt proberen of je wat geld uit de schatkist van Uncle Sam kunt peuren voor mijn vrouw en mijn kinderen? Ze hebben absoluut niets.' Nick glimlachte. 'Ik zal het proberen. Ik denk wel dat me dat lukt. En laten we nu gaan. Die kerel kan er iedere minuut met die schuit vandoor gaan.


    Nick had zijn Lüger nodig om de eigenaar van de boot ertoe te bewegen hen op de westelijke oever af te zetten. Ze brachten de jeep en hun voorraden aan land, op de plaats waar het spoor van de Pathans begon. Mike keek Nick aan, terwijl hij in de richting van hun stuurman knikte. Er was een duidelijke vraag in zijn ogen te lezen. De kerel zou natuurlijk gaan kletsen zo gauw hij in Karatsji terug was. Nick aarzelde even en schudde toen zijn hoofd. Waarom moest die arme duivel dood? Tegen de tijd dat hij terug zou zijn in Karatsji, zou het toch te laat zijn om hen nog tegen te houden. Hij bedacht dat hij tegen die tijd bovendien waarschijnlijk erg blij zou zijn Pakistaanse soldaten te zien.


    Nick zag de boot in de verte verdwijnen, terwijl Mike de jeep controleerde. De gieren hadden hun maaltijd hervat. 'Kom op,' zei Bannion, 'laten we dan ook maar gaan. Die ouwe jeep van me is er beter aan toe dan ooit.'


    Na twee kilometer vonden ze de eerste Pakistaanse soldaat. Hij was tot aan zijn nek begraven, zijn keel was doorgesneden en zijn oogleden waren weg. Er was iets wits te zien in de opengesperde mond. Mike Bannion wierp één blik op het hoofd en moest toen over de rand van de jeep overgeven. Hij weigerde in de buurt van de dode te komen. Nick liep naar het groteske, bebloede hoofd dat uit de grond stak. Hij bukte zich en pakte een stukje papier uit de mond. Er stond iets op geschreven. In het Chinees. Nicks Chinees was een tikje roestig, maar hij begreep toch wat er stond.


    


    Volg mij, ]e zult om de paar kilometer zo'n aanwijzing


    vinden. Ik verwacht alles van mijn ontmoeting met jou.


    Opnieuw!


    


    De ondertekening luidde: 'Nick Carter'.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 9


    


    Een lauwe regen viel op Peshawar, de oude stad vlak bij de Khyber-pas. Het was zaterdag en veel bergbewoners, Afghanen en Pathans, hadden hun vrouwen mee naar de stad genomen om ze daar te laten winkelen in de bazaars. Terwijl de vrouwen kletsten en hun inkopen deden, kwamen de mannen in de theehuizen samen. De meesten van hen waren magere, woeste kerels, met een vervaarlijk mes tussen hun kleurige gordel gestoken. Het onderwerp van hun gesprekken was steeds en overal - wanneer er geen politieman of vreemdeling in de buurt was - de heilige oorlog. Het tijdstip naderde!


    Het was geen moessonregen die er viel - het was er de tijd van het jaar niet meer voor - en Nick Carter vond de lauwe druppels op zijn gezicht wel prettig. Vanonder een donkere poort tuurde hij in de Straat van de Sprookjesvertellers. Het was een nauwe straat met kinderhoofdjes, die naar afval en uitwerpselen rook, maar N3 was te ongeduldig en te ongerust om daarop te letten. Mike Bannion was al lang weg. Te lang!


    Nick bewoog zich rusteloos. Hij was al een paar keer aangesproken door hoeren, van wie er één hoogstens twaalf jaar oud was, en hij wist dat hij beter door kon lopen. Tot dusver had hij ongelooflijk veel geluk gehad - als het geluk was - en dat wilde hij nu niet bederven. Links, aan het einde van de straat, kon hij de enorme Mahabat Khan-moskee zien. Recht tegenover hem was een winkel waarin leerbewerkers druk aan het werk waren. In de etalage kon Nick sandalen en patronengordels zien liggen. De gordels waren bandeliers in de oude stijl, die over de schouders werden gedragen en elkaar op de borst kruisten. Nick vroeg zich grimmig af of er ook machinegeweerpatronen in zouden passen.


    Hij deed een paar passen achteruit onder de donkere poort en stak een sigaret op. Hij leunde met zijn rug tegen een muur van ruwe steen en dacht fronsend na, terwijl hij zijn sigaret met zijn hand afschermde. De hele situatie beviel hem niet. Helemaal niet. Maar hij moest het spelletje meespelen, hoe het ook zou verlopen. Hij en Bannion, die nog meer tegenzin in de hele affaire had dan Nick, waren die middag Peshawar binnengekomen na een tocht van vier dagen vanaf de oever van de Indus. Op de een of andere manier had de oude jeep het gehaald. Zoals Nicks dubbelganger had beloofd, waren ze onderweg nog verscheidene van die groteske mijlpalen tegengekomen. Geen briefjes meer, maar wel steeds die hoofden die uit de grond staken, de keel doorgesneden, de oogleden en soms ook de neus verdwenen.


    Nick inhaleerde diep en hield de rook lang binnen. Dit was werkelijk een heel beroerde toestand, dacht hij. Ze hadden de jeep achtergelaten in hun kampement aan de rand van Peshawar en waren verder gaan lopen. Het was omstreeks die tijd ook gaan regenen. Niemand besteedde veel aandacht aan hen, wat niet ongewoon was, want al vele eeuwen trokken vreemdelingen over Khyber-pas, een belangrijke verbinding tussen Oost- en West-Azië. In het begin waren de enigen die naar de twee mannen met hun jassen van schapehuid en hun gekke grote hoeden keken de bedelaars en kinderen geweest. En natuurlijk ook de onvermijdelijke hoeren.


    Zij waren pas een half uur in Peshawar, toen Nick zijn tegenstander al ontdekte. Het was nog licht en het regende zacht. Nick zag hem lopen in de Straat van de Pottenbakkers. Er was een vrouw bij hem. Een Amerikaanse en een schoonheid!


    Het was allemaal ongelooflijk en veel te gemakkelijk, en Nick wist dat, maar hij trok zich daar niets van aan. Hij schoot een kruidenwinkel binnen en fluisterde Mike Bannion snel een paar bevelen in het oor. Mike moest het paar volgen en verslag komen uitbrengen bij Nick, als hij dat kon doen zonder die twee uit het oog te verliezen. Mike was één keer terug geweest om te vertellen, dat het paar op dat moment in de Straat van de Kopersmeden was. Het meisje had er wat koperwerk uit Benares gekocht en had ruzie gemaakt met de koopman. Nick en Bannion hadden daarop de kruidenwinkel verlaten en waren naar de plaats gelopen waar Nick zich nu nog steeds verdekt ophield. Daarna had hij Bannion weer weggestuurd om nog wat verder te spioneren, maar dat was nu al meer dan een uur geleden.


    Er kwam een kar voorbij Nicks poortje. De droge assen krijsten als varkens die geslacht werden. Nick gooide humeurig zijn peukje weg. Hij kon beter op zoek gaan naar Mike. Het betekende dat hij zich moest vertonen en dat hij misschien gezien werd door de man op wie hij jaagde, maar daar was niets aan te doen. Toch zag hij er tegenop. Hij had het gevoel dat hij verwacht werd en dat zijn dubbelganger zich niet zo gemakkelijk in een onbewaakt ogenblik zou laten overmeesteren. Toch dacht Nick dat hij op dit moment iets in het voordeel was: zijn tegenstanders kenden Mike Bannion niet. Nick had de kleine dronkaard nodig als zijn ogen en oren. Maar hoe was het nu? Mike begon bang te worden en gaf dat ook toe. Tot dusver had hij zijn belofte gehouden. Hij dronk maar één fles per dag. Maar hoeveel zou het zijn nu de druk zwaar begon te worden? Nick glimlachte wrang en


    bereidde zich er geestelijk op voor dat hij zijn schuilplaats zou moeten verlaten. Misschien had Mike wel besloten ermee op te houden en was hij nu ondergedoken in een bordeel of een opiumkit.


    Op dat moment hoorde hij voetstappen. Even later bleef Mike Bannion voor de donkere poort staan. 'Nick?' vroeg hij onzeker.


    'Ja, hier. Waar zitten ze?'


    Bannion stapte naar voren. 'Ze zijn nu in het Peshawar Hotel,' zei hij, 'in de bar. Het zag er naar uit dat ze daar voorlopig wel zouden blijven en toen heb ik het er maar op gewaagd.'


    'Prima kerel,' zei Nick, 'ik dacht juist erg onaardige dingen over je.'


    Hij hoorde Bannion aan de fles in zijn jaszak prutsen. Daarna het vertrouwde klokkende geluid. Hij kon de starre grijns op Mikes gezicht niet zien, maar hij wist dat die er was. Mike Bannion was bang. Nick Carter herkende angst onmiddellijk, maar tot dusver hield zijn partner zich kranig.


    'Dacht je dat ik er vandoor was?' vroeg Mike.


    'Die gedachte speelde inderdaad door mijn hoofd.'


    Opnieuw het klokkende drinkgeluid. 'Ik laat je heus niet in de steek,' zei Bannion, 'ik probeer tenminste hard om het niet te doen. Maar ik zou voor de duivel wel graag willen weten, wat er eigenlijk aan de hand is. Die kerel die ik gevolgd heb! Ik verraadde me zelf bijna toen ik hem van vlak bij zag. Dat ben jij! Helemaal!'


    'Ik weet het,' zei Nick, 'het is een tikje verwarrend. Probeer er maar niet achter te komen, Mike. Misschien vertel ik het je wel eens als we hier ooit uitkomen.'


    'Als we hier ooit uitkomen?' Opnieuw het klokkende geluid.


    'Ik heb je gewaarschuwd dat het gevaarlijk zou kunnen worden,' snauwde Nick, 'en hou nu op met dat gezuip. Er is werk te doen. Ik denk dat er vanavond iets gaat gebeuren. We mogen dat tweetal niet uit het oog verliezen, wat er ook gebeurt. Wat weet je over die vrouw die bij hem is?'


    Mike stak een sigaret op. Nick zag dat hij zijn rode baard weer liet groeien. 'Alleen dat het een schoonheid is. Een prachtmeid. Blond. Achter in de twintig, net dertig misschien. Heerlijke benen en een paar borsten waardoor je je gaat schamen voor je gedachten. En een erg mooi gezichtje ook nog!'


    'Je hebt niet veel gemist,' zei Nick droog, 'wat mij verbaast is het feit dat je haar niet om haar handtekening hebt gevraagd.'


    'Ik heb meer gedaan dan dat: ik weet zelfs hoe ze heet,' zei Mike en wachtte even triomfantelijk om dat tot Nick te laten doordringen. Nick dacht dat zijn partner sinds het begin van hun tocht nog niet zo dronken was geweest als nu, ook al wist hij zich aardig te beheersen.


    'Mooi werk,' prees hij en probeerde enthousiast te klinken, 'hoe heb je dat geleverd?'


    'Ik heb je toch verteld dat ik een beetje Pashto spreek. Na de kopersmid zijn ze naar een tabakswinkel gegaan, waar die vent een paar tijdschriften doorkeek. Russische en Chinese. Ik had dus even wat tijd en gaf toen wat geld aan die kopersmid naar wie ik vlug even teruggegaan was. Hij zei dat zij Beth Cravens heet. Ze is Amerikaanse en werkt hier voor het Vredeskorps. Helpt met de scholen en zo.'


    'Wel, wel. En nu terug naar het Peshawar Hotel. Hebben ze een auto?'


    'Zij wel. Een Engelse Ford. Toen ik wegging, stond die op de parkeerplaats achter het hotel.'


    'Kom op!' zei N3 kortaf, 'en blijf nu verder van die whisky af. Totdat het weer mag van mij.'


    'Ja, sahib.'


    'Het is voor je eigen bestwil,' zei Nick streng, 'er is niks grappigs aan een mes in je rug.'


    'Dat ben ik helemaal met je eens,' zei Bannion, 'maak je maar geen zorgen. Iedere keer als ik de aandrang voel om door te zakken, denk ik aan die Pakistanen die tot hun nek in de grond zaten met hun oogleden en neuzen eraf. Dat is een mooie gedachte om weer nuchter van te worden.'


    Het liep tegen achten toen ze door de smalle, volle straten naar het Peshawar Hotel liepen. Terwijl ze over het grote plein met de enorme Mahabat Khan-moskee wandelden, zei Nick: 'Je moet me jouw indrukken van die man geven, Bannion. Rechtstreeks, zonder nadenken, zonder het op te sieren. Neem eens aan dat jij mij niet kende en dat je niet wist dat ik een dubbelganger had, wat zou jij dan van hem vinden?'


    Bannion krabde in zijn rode baard. Hij moest bijna rennen om Nicks grote passen te kunnen bijhouden. 'Indrukwekkend,' zei hij ten slotte, 'verdomd boeiend. Knappe rotzak. Knap zonder mooi te zijn, als je begrijpt wat ik bedoel. Fors, groot, slank. Ziet eruit of hij van beton is gemaakt. Keihard. Alsof hij erg gemeen kan zijn. En elegant. Beweegt zich als een tijger.'


    'Je bent een scherp opmerker,' gaf N3 toe. Hij voelde zich een beetje gevleid. De Chinezen hadden hun werk goed gedaan, voortreffelijk, eerste klas, professioneel. De dubbelganger leek zoveel op hem zelf, dat het gewoon beangstigend was.


    'Ik kan je nog iets anders over hem vertellen,' zei Bannion


    grinnikend, 'het is een vent die alles bereikt bij vrouwen. Bij deze tenminste. Zij kan geen seconde van hem afblijven. Toen ik wegging, zat ze onder de tafel in de bar met hem te spelen.'


    Tijdens de rest van hun wandeling zei Nick niets meer. Zijn gedachten waren bij dat meisje. Beth Cravens. Van het Vredeskorps! Jezus, waarin zouden die ratten hun knaagtanden de volgende keer zetten?


    Het was al in hem opgekomen, dat de vrouw er misschien niets mee te maken had. Dat was mogelijk. De Chinese Nick had Pei Ling in Tibet en Sam Shelton in Karatsji ook misleid. Maar om de een of andere reden waren ze beiden spoedig gaan twijfelen, ze hadden het niet vertrouwd. En daarom waren ze vermoord.


    Deze Beth Cravens kon dus onschuldig zijn. De man had zich voorgedaan als Nick Carter en ze had hem geloofd. Maar waarom? Wat voor de duivel zou Nick Carter, de echte AXE-agent, in Peshawar moeten doen?


    Intuïtief voelde hij dat de waarheid was dat Beth Cravens wel een communistische agente was. Weer een Amerikaan die de boel had verraden! N3 voelde zich woedend worden. Smerige overloopster! Hij vond het des te erger omdat dit verraad zo'n mooie verpakking had.


    Vanuit een portiek tegenover het Peshawar Hotel konden ze in de kleine bar kijken. Ze zagen hun prooi en de vrouw zitten. Nu geen gestoei onder de tafel meer. Ze zaten openlijk hand in hand en het meisje staarde in wazige aanbidding naar de grote man. Als dit nep is, is zij een prima actrice, dacht Nick.


    Plotseling kwam er een gedachte in hem op. Een vermoeden dat zo sterk was, dat hij er bijna zijn leven om durfde te verwedden dat het klopte. Hij wendde zich tot Bannion. 'Ben je nuchter genoeg om dat hotel binnen tegaan en je als een heer voor te doen? Op zoek naar een oude vriend?'


    'Ik ben hartstikke nuchter,' zei Mike, 'waarom?'


    'Je moet naar binnengaan, wat commanderen in het Pashto en dan proberen een blik te slaan in het gastenboek. Ik denk dat hij daar logeert. Kijk alleen maar naar de laatste namen die zijn ingeschreven.'


    Bannion was binnen vijf minuten terug. 'Je had weer verschrikkelijk gelijk, Nick,' zei hij, 'jij logeert daar. Nick Carter staat levensgroot ingeschreven in het gastenboek. Zakenman.'


    'In heel vieze zaakjes dan.'


    Nick zette de kraag van zijn schaapsleren jas op tegen de regen. De brede rand van zijn hoed trok hij over zijn ogen. Nu zijn dubbelganger zich onder zijn naam had laten inschrijven, mocht hij zelf niet in de gaten lopen. Vooral niet bij politiemannen of militairen. Dat zou alleen maar meer verwarring stichten en daar had hij echt genoeg van. Zaken afhandelen en verdwijnen, was nu zijn devies.


    'Ga de jeep halen,' zei hij tegen Bannion, 'neem een rijtuig, als je er een kunt vinden, en laat de koetsier het paard niet sparen. Als dat niet lukt, loop dan zo hard mogelijk en kom zo spoedig mogelijk hier terug. Ik ben dan ergens achter het hotel. Je zei toch dat zij een Engelse Ford had?'


    'Ja, een zwarte. Zo goed als nieuw.'


    Toen Bannion in looppas vertrokken was, wandelde Nick om het hotel heen naar de parkeerplaats. Daar stond de Ford, glanzend van de regen. De enige andere auto was een antieke Chrysler met een lekke band. N3 wachtte op een donkere plek en liet zich doorweken door de regen. Hij keek naar de Ford. De wagen had een imperiaal ophet dak. Als alles nu eens tegenliep en Bannion kwam niet op tijd met de jeep terug, dan kon hij misschien wel...


    Een ogenblik later werd hij tot dat besluit gedwongen. De blonde vrouw en zijn dubbelganger kwamen de hoek van het hotel om en liepen naar de auto. Nick trok zich verder terug in de schaduw. Verdomme! Wat nu? Hij kon het zich gewoon niet permitteren hen nu weer uit het oog te verliezen. Op dit ogenblik was hij een heel klein beetje in het voordeel en zo wilde hij het houden. Maar als hij hen nu niet ter plaatse neerschoot - en daarvoor vond hij het eigenlijk nog te vroeg - dan zou hij hen gewoon moeten laten wegrijden. Automatisch controleerde hij zijn wapens. De Lüger was schietklaar, Hugo lag op de loer in zijn schede en Pierre, de gasgranaat, rustte even dodelijk als altijd op zijn warme plekje. Maar met welk doel allemaal? Natuurlijk, hij kon die kerel doden en de vrouw misschien aan het praten krijgen. Misschien! Maar hij had geen tijd om hier wat met haar rond te stoeien. Die wapenzending was Peshawar binnengekomen of gepasseerd en daarna spoorloos verdwenen. Nick móést die wapens vinden. Met die mitrailleurs en die miljoenen patronen als troefkaart in zijn handen kon hij naar de Pakistaanse regering stappen om alles wat er gebeurd was op te helderen.


    Het verliep echter anders dan Nick gevreesd had. Ze gingen namelijk helemaal nergens heen. Zij stapten wel in de auto, maar via de achterportieren. Een spelletje op de achterbank dus. De gordijntjes werden naar beneden getrokken. Die Engelsen hielden daar blijkbaar toch nog altijd rekening mee bij het bouwen van hun auto's.


    Even later begon de auto haast onzichtbaar wat te wiegen. N3 kon de stalen veren uiterst zacht horen fluisteren. Net als in dat goeie ouwe Amerika, dacht hij


    met een kleine glimlach: iedere auto een reizend boudoir! Hij nam zijn besluit zonder te aarzelen en bad dat Bannion niet juist nu met zijn lawaaierige jeep zou komen opdagen. Dat zou alles verpesten. Wat het stel in die auto aan het doen was, zou in ieder geval niet lang duren en dan zouden ze beslist ergens heenrijden, misschien naar de bergplaats van de wapens, en Nick Carter was vastbesloten met hen mee te gaan. Bannion moest maar voor zich zelf zorgen.


    N3 liep voorzichtig over de parkeerplaats. De auto deinde nog steeds zachtjes en hij kon gemompel van stemmen horen. Die twee zouden een kernexplosie nog niet horen! Heel voorzichtig, heel langzaam en met uitgekiende bewegingen klom hij op het dak van de Ford en ging er plat op liggen. Hij deed dat in volmaakte stilte, steels als de dood. Het geoliede ritme binnen in de auto werd geen seconde onderbroken.


    Het was nu aardedonker en de regen viel met stromen neer. Nick dacht met zulk slecht zicht een goede kans te hebben ongezien door de straten van Peshawar te kunnen meerijden. De regen zou de mensen wel van de straat houden.


    Nicks veronderstelling werd eerder op de proef gesteld dan hij verwacht had. Het werd stil in de auto en even later hoorde hij hen beiden gewoon praten. In het Chinees! Zijn laatste twijfels betreffende de vrouw verdwenen op slag. Zij was dus een verraadster!


    Een, van de portieren werd geopend en de man klom uit de auto. Hij bukte zich nog even om de vrouw te kussen en zei, nog altijd in het Chinees: 'Ik kom later wel naar jouw huis, Beth. Ik moet eerst even contact opnemen met de mensen die het kampement van die schoft in de gaten houden.'


    'Goed, liefste. O Nick, wat ben je toch geweldig! Ik ben zo gelukkig! Zul je voorzichtig zijn? Die kerel is gevaarlijk. Zelfs voor jou, Nick. Hij is op dit ogenblik misschien wel in Peshawar.'


    'Misschien,' antwoordde de man, 'misschien, maar ik betwijfel het. Al die Chinese agenten zijn stommelingen. Hij dus ook, denk ik. In ieder geval houden mijn mannen zijn kampement in de gaten en die jeep schijnt daar nog steeds te staan. Mijn dubbelganger en die roodharige vriend van hem zullen hem in ieder geval moeten ophalen. Dat is één reden waarom ik nog een poosje in de buurt van het hotel wil blijven. Hij heeft misschien zelfs het lef onder mijn naam daar een kamer te nemen. Als Nick Carter! Ik hoop van niet, dat zou maar een hoop complicaties geven, maar het zou het voordeel hebben dat ik hem een poosje goed zou kunnen observeren en op mijn gemak zou kunnen bekijken hoe ik hem het best zou kunnen doden.'


    Er klonk een merkwaardige commanderende toon in de stem van de vrouw, toen zij het woord nam. 'Je vergeet het alweer, schat! Je moet hem niet doden! De plannen zijn toch veranderd? Je moet hem gevangennemen en hem mee terugnemen naar Amerika voor ondervraging. Vergeet dat niet meer, liefste.'


    De man aarzelde een moment. Hij scheen na te denken. Toen zei hij: 'Natuurlijk, gevangennemen, niet doden. Nieuwe orders uit Washington. Goed dan, ik kom later naar je toe. Tot straks.'


    'Tot straks, lieveling. Ik zal de minuten aftellen. Als ik er niet ben, wacht dan op me. Ik moet naar het fort om met Mohammed Cassim te praten. Hij zegt dat de bergstammen ongeduldig worden en actie willen.'


    'Wees maar lief voor hem,' zei de man, 'denk eraan dat hij onze topman is, nu hij die stammen achter zich heeft. We hebben hem nu nodig. Later is hij van geen belang meer.'


    'Ik zal het doen, schat. Ik weet wat ik moet zeggen. Ik zal erg blij zijn, Nick, als wij straks, wanneer alles voorbij is, terug kunnen gaan naar Amerika en daar kunnen trouwen.'


    'Ik ook, Beth, mijn schat. Tot straks!'


    De grote, forse man, Nick Carters dubbelganger, stapte de regen en het donker in zonder nog op of om te kijken. Nick hield zijn gezicht tegen het dak van de auto gedrukt. De man liep de hoek om en was weg. De regen bleef neerkletteren.


    Nick hoorde in de auto het geritsel van vrouwelijke kledingstukken die weer werden gefatsoeneerd. Een zachte vloek, een ongeduldige ruk ergens aan. Toen ze van de achterbank kwam en achter het stuur klom, merkte Nick een kordaatheid en een alertheid op in haar gedrag, die in strijd waren met de dromerige stemming-na-het-minnespel, waarin zij nu zou moeten verkeren. Ze neuriede. 'When the Saints come marching in' en ook dat liedje paste nauwelijks bij de situatie.


    De auto schoot met een ruk weg. Ze was een slechte automobiliste. Nick hield zich krampachtig aan de rand van het imperiaal vast. Door een nauwe, modderige steeg kwamen ze in een verlaten straat. Goed zo! Ze reed niet door het centrum van de stad, maar vermeed dat juist. Gedurende een fractie van een seconde vroeg Nick zich af of hij zelf wel helemaal normaal was. Of was er iets met zijn oren aan de hand? Doch er verscheen snel een glimlach op zijn nat geregende gezicht en hij schudde zijn hoofd. Nee, er was niets met hem aan de hand, die andere man had inderdaad die vreemde dingen gezegd en de vrouw had het spelletje met hem meegespeeld.


    Hij noemde zich zelf Nick Carter, hij sprak over een Chinese agent, over het kampement van de schoft, over nieuwe orders uit Washington, over niet doden, maar gevangennemen en over teruggaan naar Amerika om daar te trouwen.


    De auto bonkte door een gemene kuil en Nick moest zich met alle kracht vastklampen om niet van het dak te vallen. Hij liet intussen het hele gesprek dat hij juist had gehoord nog eens door zijn hoofd gaan. Eén ding begon hij nu te begrijpen: zijn dubbelganger dacht werkelijk dat hij zélf de echte Nick Carter was.


    Eén van ons moet gek zijn, overwoog de man van AXE, en ik ben het niet. Maar wacht eens! Eén ogenblikje: misschien is die ander niet helemaal gek. Nick herinnerde zich dat vreemde moment, toen zijn tegenstander in de war was geraakt en de stem van de vrouw ineens een commandotoon had gekregen. Nick grinnikte in de regen. Het zou kunnen. Het zou inderdaad kunnen. Je moest toegeven dat het verdraaid slimme ratten waren! De man was gehypnotiseerd!!


    

  


  
    



    Hoofdstuk 10


    


    Er zijn drie routes door de Khyber-pas: een moderne tweebaans asfaltweg, een spoorweg en de duizenden jaren oude karavaanroute. Even nadat Beth Cravens Peshawar had verlaten, sloeg ze van de asfaltweg af en reed over een steile, hobbelige zijweg naar de oude karavaanroute. De weg bleef slecht en Nick Carters sterke lichaam kreeg er ongenadig van langs op het autodak. Hij troostte zich met de gedachte, dat zijn chauffeuse vast niet erg ver zou rijden.


    Hij kreeg gelijk. Na een poosje verliet de Ford de karavaanweg en reed een naar boven kronkelende weg op. Stenen knarsten onder de autobanden. Het was pikdonker, alleen de koplampen groeven twee banen van wit licht in de dichte regen. Nick kreeg een vage indruk van bomen, struikgewas en daarna van een platte, kale heuveltop.


    De kleine Ford nam de laatste bocht in de weg en stopte toen. De lichten gingen uit. Nick kroop in elkaar op het dak, hield met moeite een niesuitbarsting tegen en hoorde het autoportier opengaan en weer dichtvallen. Ze neuriede nu niet meer.


    Voetstappen verdwenen in de regen. Een deur werd geopend en weer gesloten. Op hetzelfde moment gleed Nick van het autodak af en rende naar wat struikgewas dat hij ontdekt had voordat de autolampen uitgingen. Hij kroop tussen de natte struiken en wachtte.


    In het huis gingen lichten aan. Nick zag een kleine stenen patio, een watertank, een metalen zonnescherm, een keurige houten schutting. De dame van het Vredeskorps


    had het niet slecht! Hij kon nu ook zien, dat het een lang, laag, stenen huis was. Héél geriefelijk. Er werd nog een licht aangestoken en Nick zag haar nu langs een raam lopen. De slaapkamer? Hij dook in elkaar en rende geluidloos door de stromende regen naar het huis.


    Er lag een natte regenjas op het bed. Beth Cravens was juist bezig haar jurk over haar hoofd uit te trekken, toen Nick door het raam keek. Hij begreep onmiddellijk waarom Mike Bannion zo onder de indruk van haar was geraakt. Ze was een verbluffend mooi schepsel. Vrij groot, met lange benen en mooie borsten. Ze liet haar jurk op de grond vallen en keek even met welbehagen naar zich zelf in de spiegel boven de kaptafel. Ze leunde naar voren om lipstick op haar lippen te doen en haalde daarna haar hand door haar vochtige, blonde haar. Ze droeg lange, beige nylons, die heel hoog bijna bij haar heupen waren vastgemaakt, een zwarte beha en een broekje. N3 zag het soepele spel van de stevige spieren onder de zachte, blanke huid van haar rug en schouders. Een flinke, sterke meid met een mooi lichaam en een leuk gezicht. Jammer dat ze een rode verraadster was. Maar ook dat grauwe gevangenispak zou haar straks goed staan...


    De vrouw draaide zich om naar het raam en Nick dook weg. Ze liep naar een kast en kwam terug met een lange broek, een met bont afgezet jasje, een trui en een oude legerpet. Nick keek geboeid toe, terwijl zij dat allemaal aantrok en haar sierlijke voeten ten slotte in een paar stevige laarzen stak. De dame had blijkbaar een ruig karwei op te knappen. Nick herinnerde zich het gesprek op het parkeerterrein. Ze moest naar een zekere Mohammed Cassim om hem sussend toe te spreken. De bergstammen die hij aanvoerde, begonnen onrustig te worden.


    Er zijn er dus meer die onrustig zijn, want ik ben het ook, dacht Nick grimmig, terwijl hij terugsloop naar het natte struikgewas en zich daar weer verborg.


    Hij hoefde niet lang te wachten. De lichten gingen uit en een deur werd zacht gesloten. Hij hoorde hem niet in het slot vallen. Dat klopte. Als haar minnaar arriveerde voordat zij terug was, kon hij er in ieder geval in om in bed vast op haar te wachten. Er kwam een interessant idee in hem op, maar dat stopte hij voorlopig weg. Zaken gingen vóór het meisje!


    Hij bleef tussen de struiken verscholen totdat zij gepasseerd was. Ze voelde zich blijkbaar volkomen veilig en keek niet op of om. Ze neuriede en zwiepte met een stokje langs de struiken en de planten. Nick volgde haar steels als een tijger.


    Aan de horizon rommelde onweer en nu en dan weerlichtte het. Nick zegende de bliksemflitsen, want het was aardedonker.


    Beth Cravens liep doelbewust en zonder aarzelen door. De AXE-man in haar kielzog voelde dat zij die route al vele keren moest hebben afgelegd. Ten slotte klommen ze het dal uit - Nick zag haar silhouet even op de rand van de heuvel - en bereikten ze een uitgestrekt plateau. Nick vermoedde dat je van hier kon uitzien over de Khyber-pas. Waarschijnlijk stond hier een van die oude forten die de Engelsen in de vorige eeuw gebouwd hadden. De Pathans waren altijd lastige jongens geweest en de Engelsen hadden hen nooit helemaal onder de duim gekregen.


    Nick liep het smalle pad te vlug op en werd bijna gezien. Hij hoorde het meisje vlak bij tegen iemand spreken en hij dook weg achter een grote kei, juist toen het weer fel bliksemde.


    Het meisje zei: 'God wil een heilige oorlog.'


    Het was blijkbaar een wachtwoord. Een hese mannenstem antwoordde: 'Snel, memsahib. Zij wachten op u.'


    N3 dacht snel na. Bij het licht van de bliksem had hij inderdaad een glimp gezien van een groot en bouwvallig stenen fort. En een wachtpost. Een Pathan, een grote kerel. Hij was waarschijnlijk sterk en goed bewapend. En er zouden nog een heleboel anderen vlak in de buurt zijn. Dit was een moeilijk probleem. Nick boog zijn rechterarm en Hugo, zijn stiletto, gleed soepel in zijn sterke hand.


    Het meisje was door een opening in de oude muur verdwenen. N3 ging staan en liep rustig naar hetzelfde punt toe.


    'Wie is daar? Halt!' De stem van de Pathan klonk fel en vol argwaan. Nick Carter liep onbewogen door. Hij moest dichter in de buurt van de man komen. Het moest geluidloos gebeuren. Hij waagde de gok en zei in het Chinees: 'Kameraad Carter. Kameraad Nick Carter. Is de dame al naar binnen?' Hij sprak geen Pashto en hoopte dat zijn dubbelganger dat ook niet deed. Misschien zou het Chinees de man overtuigen of althans van zijn stuk brengen.


    De list werkte. De Pathan aarzelde lang genoeg om Nick de kans te geven vlak bij hem te komen, juist op het moment dat een nieuwe bliksemschicht de zwarte hemel openspleet. De Pathan voelde dat er iets mis was en deed een stap achteruit. Hij hief zijn geweer op en Nick sprong toe, terwijl hij de stiletto door de zwarte baard heen diep in de keel boorde. Hij rukte het dodelijke wapen heen en weer zodat de slagader werd doorgesneden, en stapte toen vlug opzij om het spuitende bloed te ontwijken. De man stierf snel en Nick liet hem op de vochtige grond zakken. Hij trok zijn stiletto uit de wond en veegde die af aan de geitenharen jas van de dode. Hij sleepte het lijk achter een paar grote keien en liep toen naar het poortje in de muur van het fort. Even bleef hij staan luisteren. Diep uit het oude bouwwerk kwam het zwakke geluid van stemmen. Het klonk of er een verhitte discussie aan de gang was.


    Als een schaduw gleed N3 het fort binnen. Binnen, aan zijn rechterhand, brandde een olielamp, die aan een roestige ijzeren ring in de muur hing. Olie van schapenvet, het stonk er hevig naar in de smalle stenen gang. Aan zijn linkerkant liep de vloer opwaarts en hij kon het licht zien van een tweede olielamp, die vlak om een hoek moest hangen. Uit die richting kwam ook het geluid van de stemmen. Aan zijn rechterkant liep de gang schuin naar beneden. Nick ging deze gang in, met het vermoeden dat hij zo bij de oude kazematten, zou komen, bij de vertrekken met hun dikke muren en ijzeren deuren, waar de Britten vroeger hun kruit en hun munitie bewaarden. Als de wapens die hij zocht, inderdaad in dit fort waren, dan zouden ze in de kazematten zijn.


    De vochtige, donkere gang voerde steeds verder naar beneden. Hij liep geluidloos verder, nauwelijks ademend, de Lüger gereed in zijn rechterhand. Voorzichtig keek hij om een hoek een dwarsingang in. Links eindigde die op een blinde muur, maar rechts waren grote en zware ijzeren deuren met enorme scharnieren. De deuren stonden op een kier. Vanuit het vertrek kwam het gemompel van stemmen. N3 liep lichtvoetig als een grote kat naar de dikke deuren en ging er zo dicht mogelijk tegenaan staan.


    De mannen in de kazemat bleven op zachte toon praten en Nick hoorde ook een vreemd kletsend geluid. Ze waren aan het kaarten! Heel voorzichtig keek hij door de kier en zag twee mannen, donker, gebaard en met een tulband op het hoofd. Beiden droegen ze leren bandeliers vol patronen en hun geweren stonden vlak bij tegen een kist. De ogen van N3 misten niets. Hij zag dat het geweren van een oud type waren, dus de nieuwe wapens waren waarschijnlijk nog niet uitgedeeld. Op de kist stond echter: HANDGRANATEN.


    Nick had de wapens gevonden!


    Een van de schildwachten lachte onbehouwen en smeet een kaart op de tafel. 'Jij gek, huil jij maar. Ik heb gewonnen! En is het geen tijd dat we afgelost worden? Waar blijven die mislukte zonen van een zieke kameel? Mijn buik schreeuwt van de honger!'


    De andere man smeet zijn kaarten vloekend neer en riep: 'Jij hebt het geluk van de duivel zelf! Wacht, Omar, ruik je dat? Is dat niet de lucht van...?'


    Nick vloekte zacht en tastte naar zijn kruis, op zoek naar Pierre, maar de kleine gasgranaat gleed uit zijn vingers en viel met een metalig geluid op de vloer. Het bloed van de man buiten had zijn vingers glibberig gemaakt. En dat bloed had hem ook aan deze Pathans verraden. Die konden dat op een kilometer afstand ruiken.


    Beide mannen namen een duik naar hun geweren. Nick pikte Pierre snel op, zette hem op scherp en slingerde hem de kazemat binnen. Alles in één vloeiende beweging. Hij gooide zijn lichaam tegen de ijzeren deuren en duwde met al zijn enorme kracht. God, wat waren ze zwaar! Maar er zat beweging in. Langzaam. Heel langzaam...


    De schildwachten hadden elk de tijd om één schot af te vuren voordat zij stierven. De kogels sloegen plat tegen de ijzeren deuren. N3 stond er met zijn rug tegen en hijgde. Als iemand die schoten gehoord had!...


    Vijf nerveuze minuten kropen voorbij en toen was nog steeds niemand komen kijken. Nick ademde een tikje gemakkelijker, maar hij bleef zeer op zijn hoede. Ieder ogenblik kon de aflossing van de wacht komen. En natuurlijk zou ook het lijk van die schildwacht buiten vlug worden gevonden. Er was geen minuut te verliezen. Hij was nu tot de aanval overgegaan en het ging om zijn leven. Een kleine fout, een aarzeling en hij was dood. Als hij geluk had, zou hij vlug sterven. Indien niet... wel, hij herinnerde zich de begraven en verminkte Pakistaanse soldaten.


    N3 haalde zijn brede schouders op en duwde de ijzeren deuren weer open. Hij haalde heel diep adem en stortte zich de kazemat binnen. Van dat moment af was hij te druk bezig om zich nog zorgen te maken.


    De Pathans lagen op de stenen vloer, met open mond en starende ogen. Ze hadden woest aan de kleren om hun hals en hun borst gerukt toen ze stierven. Pierre bracht geen zachte dood.


    Terwijl Nick nog steeds zijn adem inhield, pakte hij de lantaarn van de tafel en liep daarmee snel de kazemat rond. Hoog opgestapelde kisten en dozen reikten tot aan de zoldering en overal zat een keurig etiket op. Het was de voorraad Amerikaanse wapens die zijn dubbelganger in Karatsji achterover had gedrukt. Daaraan was geen twijfel mogelijk.


    Nick durfde langzamerhand te ademen. De gasdampen van Pierre waren nu wel weg. Dat betekende echter ook dat een van zijn belangrijkste wapens weg was. Hij had geen extra gasgranaat meer. Alleen nog zijn Lüger, zijn stiletto en zijn scherpe geest. Nick keek het vertrek rond, dat was volgestopt met dodelijke wapens en grinnikte. Hij zou er niet veel aan hebben. Met bruut geweld zou hij niet veel bereiken tegen duizenden woeste bergbewoners, plus nog een paar listige figuren zoals die blonde vlam en zijn dubbelganger. Hij moest gewoon slimmer zijn dan zij of het was met hem afgelopen.


    In een hoek van de kazemat vond Nick een paar geopende dozen met uniformen. Hij haalde er een paar uit en begon toen weer meer van de legpuzzel te begrijpen. Het waren Indische én Pakistaanse uniformen! Van beide partijen dus. Ze konden zich naar willekeur omkleden. Een inval in India en dan een inval in Pakistan en die twee landen elkaar de schuld laten geven. Het vuur steeds weer oprakelen, de oorlog niet laten verwateren. Handige knapen, die Chinezen!


    Nick pakte een van de oude geweren van de schildwachten en sloeg met de kolf het deksel van een der kisten met handgranaten in. Terwijl hij druk aan het werk was, stond zijn gezicht strak en gespannen. Hij had met gevaarlijke tegenstanders te maken! Zijn dubbelganger en de vrouw waren een heilige oorlog aan het organiseren en de Indiërs zouden daar met hun eigen versie van een heilige oorlog op antwoorden. Iedereen die er wel eens wat over gelezen had, wist dat godsdienstige oorlogen de meest beestachtige oorlogen waren die er bestonden. En de Chinezen stonden klaar om die op de wereld los te laten, teneinde hun eigen doelstellingen te verwezenlijken.


    N3 werkte nu als een razende. De aflossing van de wacht kon iedere seconde binnenkomen. Hij scheurde een tiental uniformen aan repen en draaide die tot een lange, dikke lont, die van de ijzeren deuren naar het midden van de kazemat liep. Hij zweette hevig en vloekte tussen zijn tanden. Gewoonlijk waren de AXE-mensen de best uitgeruste agenten ter wereld. Nick had niets. Het was improviseren en hopen.


    Hij veegde het zweet en bloed van zijn handen af aan een stuk uniform en haalde de ontsteking uit een stuk of twaalf handgranaten. Zijn handen trilden niet, maar het zweet stroomde van zijn voorhoofd in zijn ogen. Eén verkeerde beweging en...


    Nick legde de explosieve stof uit de handgranaten aan het eind van de lont in een kist munitie. Langs de lont legde hij nog meer flarden van uniformen. Hij wilde een groot vuur. Maar zelfs dan zou het misschien niet werken, zou er geen explosie plaatsvinden. Het was niet zo gemakkelijk om een kist goed verpakte munitie tot ontploffing te brengen als sommige tv-schrijvers wel dachten. Aan het begin van de lont, bij de ijzeren deuren, zette hij de olielamp neer. Het was goddank een vrij moderne. Een oude spoorweglantaarn. Hij zette de lamp stevig op een kist en draaide de pit zo hoog mogelijk op.


    Nu volgde het gevaarlijkste karwei. Nick rukte de pin uit een handgranaat en hield het wapen stevig vast. Als hij hem nu losliet, zou de hele boel in de lucht vliegen. Hij omklemde de granaat met een grote hand en trok met de andere een schoenveter uit zijn schoen. Hij had hem van tevoren al losgemaakt en het ging heel gemakkelijk. Hij draaide de veter twee keer stevig om de handgranaat om de pal naar beneden te houden en legde er met behulp van zijn ene hand en zijn tanden een sterke knoop in. Hij ademde zwaar toen hij, tevreden over de knoop, de handgranaat een paar decimeter van de olielamp neerlegde.


    Nick draaide een kleine, dunne lont uit de voering van een uniformjasje en bond die voorzichtig vast aan de veter die om de handgranaat zat. Het einde van de lont legde hij daarna heel voorzichtig over de voet van de olielamp, tegen de pit aan en ruim een halve centimeter onder de vlam. Hij hield de lont op zijn plaats door er een muntstuk op te leggen en stapte toen achteruit.


    Het was klaar! De naar beneden opbrandende pit zou straks de lont aansteken en het vuur zou via de lont de veter bereiken en doorbranden, zodat de pal zou losschieten en de handgranaat zou ontploffen en de munitie, en de kazemat en het hele fort zouden...


    Nick kon het alleen maar hopen. Zeker weten was onmogelijk. De brandende lont zou ook op de een of andere manier kunnen uitdoven.


    Het was te laat! Toen hij in de gang stond en de ijzeren deuren trachtte dicht te duwen, hoorde hij voetstappen en stemmen in zijn richting komen. Verdomme! Als dat een paar seconden later was gebeurd, zou hij al weg zijn geweest!


    Nick schold zich zelf uit voor een grote idioot. Hij zou de nieuwe wachtposten ook moeten doden, anders zouden ze alarm slaan. Verdomme, verdomme! Hij moest eindelijk eens wat scherper gaan denken!


    Hij had nog tijd om de deuren dicht te doen en met een groot hangslot af te sluiten. Hij vond een scheur in de muur en stopte de sleutel daar diep in. Hij hoopte dat er genoeg tocht in de kazemat was om de lamp brandende te houden.


    Ze waren nu vlak bij. Nick rende op zijn tenen door de gang naar de hoek, waar ze ieder moment omheen konden komen. Terwijl hij erheen rende, rukte hij zijn jas van schapenvel uit en wikkelde een mouw van de jas om zijn Lüger. Hij had nu een geluiddemper.


    Op hetzelfde moment dat de twee mannen om de hoek kwamen, schoot Nick hen van vlak bij neer. Hij richtte op hun hoofden, zodat ze geen kik meer zouden geven. De geluiddemper van schapenvel werkte nog beter dan hij had durven hopen. Het neerstorten van de twee zwaar bewapende mannen op de stenen vloer weerklonk veel luider door de lange gangen dan de knallen van Wilhelmina.


    N3 zag een ondiepe nis in de muur vlak bij het andere, doodlopende eind van de gang. Hij sleepte de lijken erheen en liet ze in de nis achter. Op de terugweg trok hij de fakkel die dat stuk gang verlichtte, uit de ring in de muur en trapte hem uit op de grond. In het pikdonker en op de tast begon hij zijn terugtocht naar de uitgang. Hij had nog steeds geluk! Hij hoorde het ononderbroken geroezemoes van stemmen aan het eind van de andere gang, die hij links had laten liggen toen hij de kazemat zocht. Er was dus nog geen alarm geslagen. Nick sloop door het poortje naar buiten, de donkere nacht in. Het goot nog steeds. De frisse lucht en de regen deden hem goed. Hij rende naar de grote keien die hem eerder verborgen hadden, en probeerde daar even op adem te komen. Wat nu, vriend Nick?


    Hij moest toegeven, dat hij het zelf nog niet precies wist. Het enige wat hij kon doen was doorvechten, ieder doel meteen aanvallen en er verder het beste van hopen.


    N3 zat nog steeds peinzend achter de keien verborgen, toen tien minuten later Beth Cravens terug kwam lopen. Ze neuriede nu weer. Deze keer was het 'Lover come back to me'. Nick glimlachte wat vuil in het donker, toen hij zich afvroeg of die tekst misschien profetisch was. Hij sloop achter haar aan, dezelfde weg terug als ze gekomen waren. Ze scheen gelukkig en onbezorgd. Alles was tot zover dus goed gegaan, dacht Nick. Niemand had ergens iets van gemerkt. Toch had hij in die korte tijd vijf sterke mannen gedood. De militaire organisatie en de discipline van de Pathans liet te wensen over. Goddank!


    Het had geen zin nu over die tijdbom in de kazemat te tobben. Hij had gedaan wat hij kon. Misschien zou het ding helemaal niet werken. Of slechts ten dele. Of pas na vele, vele uren.


    Intussen kon hij zich met Beth Cravens bezighouden. Misschien kon hij haar ertoe bewegen mee terug te gaan naar de States. Een paar jaar logies in een Amerikaanse gevangenis zou altijd beter zijn dan in handen vallen van de Chinezen, die je nooit een tweede kans gaven. Nick Carter dacht dat hij wel wist hoe hij haar kon overtuigen. Als zijn dubbelganger - en haar minnaar - inmiddels maar niet was komen opdagen.


    Hij was er inderdaad nog niet. Nick keek geboeid toe hoe Beth een douche nam en zich zorgvuldig voorbereidde op wat zij zich blijkbaar voorstelde als een nacht vol hartstocht.


    Een geluid alarmeerde hem en als een geest schoot hij weg van het raam. Zijn dubbelganger kwam eraan. Dit werd hun tweede ontmoeting!!


    

  


  
    



    Hoofdstuk 11


    


    Deze keer was er geen krachtmeting. Nick viel zijn alter ego van achteren aan met een gemene, harde slag in de nek. De man viel als een blok op de grond, volkomen buiten westen. Nick sleepte het slappe lichaam tussen de druipnatte struiken en begon het daar te ontkleden. Het enige licht in het huis was nu een roze gloed uit de slaapkamer. Erg romantisch. Ze zou wel ongeduldig zijn.


    Nog eventjes, baby, beloofde Nick, terwijl hij de man ontkleedde. Hij hoopte Beth Cravens te kunnen verrassen in het donker, maar als ze het licht zou aandoen, wilde hij voor zich zelf kunnen doorgaan. Zich zelf! Nick schudde zijn hoofd. Deze persoonsverwarring maakte hem knettergek.


    Hij waagde het zijn kleine vulpen-zaklantaarn aan te steken om het gezicht van zijn bewusteloze dubbelganger te bekijken. Het gaf hem toch een kleine schok. Hij had het gevoel dat hij in een spiegel keek. Verdomme, die kerel was bijna een volmaakte imitatie. Als je tenminste niet lette op de kleine rode littekentjes van plastische chirurgie in zijn gezicht.


    Hij was ook goed gekleed. Nick trok het dure pak aan, dat nu een tikje nat en modderig was, en het mooie overhemd, de exclusieve das en de keurige schoenen. Hij hing zijn zwarte plastic holster aan zijn nieuwe riem, stak Wilhelmina erin en was klaar. Hij liet zijn dubbelganger daarachter, vastgebonden met zijn eigen broekriem en met lange repen stof, die hij van zijn eigen overhemd en broek had gescheurd. Voorlopig zat hij daar wel goed mee vast.


    Wat moest hij met de wapens van zijn gevangene doen? Nick inspecteerde ze vlug. Het waren duplicaten van zijn eigen uitrusting. Een 9 mm Lüger en een stiletto, die echter iets langer was dan die van hem zelf. Ach, niemand was volmaakt. Hij haalde het magazijn uit de Lüger, stak dat als reserve in zijn broekzak en slingerde de beide wapens daarna zo ver mogelijk de donkere nacht in. Met een metalig gekets kwamen ze op de steenachtige heuvelhelling terecht.


    Toen hij naar het huis liep, zag hij het licht in de slaapkamer uitgaan. Hij voelde zich prima, vol energie, alert en voor alles gereed. Hij had zin in het komende avontuur. Hij herinnerde zich heel goed hoe zij er voor de spiegel had uitgezien.


    Nick wilde haar niet doden, hoewel zij dat verdiende. Zij had haar land verraden, maar zij was ook erg mooi. Hij wist dat de Chinezen meedogenloos met haar zouden afrekenen, omdat zij had gefaald, en hij wilde er niet aan denken wat ze met haar zouden doen. Hij moest haar een kans geven op het rechte pad terug te keren, maar hij zou heel snel moeten handelen. Hij moest bij haar in bed duiken voor ze argwaan kon gaan koesteren. Dat het niet zonder gevaar was, vond hij vanzelfsprekend. Daaraan was hij gewend. Misschien zou ze hem op het eerste gezicht neerschieten, misschien ook later. Nick grijnsde even. Wat een manier om doodgeschoten te worden! Hij moest ervoor zorgen zijn ware identiteit zo laat mogelijk te onthullen. Hij koesterde weinig hoop dat zij totaal niet zou ontdekken dat hij een ander was. Het kleinste foutje kon hem verraden. Hij wist niet hoe dat huis in elkaar zat, wist niet waar de kasten, de keukens, de wc waren. Het werd een soort wedstrijd met hindernissen in het donker.


    Zijn stem zou wel gaan, dacht hij. Toen hij de ander op het parkeerterrein had horen praten, had de stem vrijwel net zo geklonken als die van hem. Nick had zich toen al afgevraagd of de Chinese spionagebazen soms platen of banden met zijn stemgeluid hadden. Hij zou wel eens willen uitzoeken hoe ze daaraan gekomen waren. Als hij daar ooit de kans voor kreeg tenminste.


    Hij ging door de zijdeur naar binnen, net als Beth Cravens. Hij gebruikte zijn kleine zaklamp, die hij met zijn hand afschermde, en hoopte dat zij het licht vanuit haar slaapkamer niet zou zien. Hij kon het zich niet permitteren ergens over te vallen. Dan verried hij zich meteen al.


    De jonge vrouw riep vanuit haar bed: 'Nick? Liefste? Waar heb je zo lang gezeten? Ik wacht al eeuwen op je.' Met zijn eigen stem, alleen een tikje schor, in de hoop dat zij zou denken dat dat van de alcohol kwam, zei Nick: 'Ik heb in het hotel op die kerel zitten wachten, maar hij kwam niet opdagen. Ik heb ook te lang in de bar gezeten. Ik vrees dat ik een beetje dronken ben, schat.'


    Hij struikelde met opzet over zijn woorden. Beth Cravens lachte, maar haar stem klonk scherp, toen ze zei: 'Dat was niet erg slim van je, lieveling. Je weet toch dat je niet te veel moet drinken voordat je dit moeilijke karwei hebt opgeknapt. We kunnen ons geen enkel risico met die gevaarlijke knaap veroorloven.'


    Nick had zich nu voldoende georiënteerd. Hij liep in de richting van de slaapkamer en van haar stem, terwijl hij snel zijn kleren uittrok. 'Zo dronken ben ik nou ook weer niet,' zei hij, in de hoop dat zij juist zou denken dat hij dat wél was. Hij lachte luidruchtig om het geluid van het uittrekken van zijn kleren te overstemmen en zei weer: 'Ik ben echt niet zo dronken als jij denkt, hoor.'


    'Ik hoop tenminste dat je niet té dronken bent. Je weet hoe erg ik...'


    'Echt niet,' zei Nick. Hij was nu spiernaakt, alleen uitgerust met Wilhelmina en Hugo. Hij bukte zich en schoof zijn wapens onder het bed. Wat een vrouw, dacht hij, pas twee uur geleden had zij in die auto liggen vrijen en nu had zij er alweer zin in!


    'Wat klink je gek,' zei Beth. Hij hoorde dat ze zich omdraaide en het lampje naast haar bed wilde aansteken. Hij nam een snelle duik onder de koele lakens, trok haar naar zich toe en drukte zijn mond op de hare. Even was zij nog gespannen, weifelachtig, maar toen gaf ze zich aan hem over en met een kreet duwde zij haar tong in zijn mond. Nick liet geen tijd verloren gaan en Beth Cravens ontving hem gastvrij. Zonder een spoor van tederheid, maar ook zonder gevoelens van haat of boosaardigheid, nam Nick haar. Misschien wat dierlijk en bruut, maar Beth leek daar geen bezwaar tegen te hebben. Zij was juist degene die ineens wild van hartstocht werd en Nick pijn begon te doen in haar opwinding. Zij begon een jammerend geluid uit te stoten en sloeg haar nagels in Nicks rug. Hij voelde de scherpe nagels door zijn vlees scheuren.


    Ze kwam Nick volkomen onverzadigbaar voor. Maar eindelijk slaakte ze een lange, krampachtige zucht en bleef roerloos liggen. Nick wist dat het gevaarlijk was om te talmen. Hij moest nu met haar praten.


    Ze bewoog zich even en plotseling ging het bedlampje aan en ze keek hem aan met een blik die zowel vrees en verbijstering als dankbaarheid inhield. Het kleine pistool in haar hand was muurvast op Nicks gespierde buik gericht. Het wapen moest onder haar hoofdkussen hebben gelegen.


    'Wie ben jij?' vroeg ze. Haar stem beefde, maar haar pistool niet. Zij zat rechtop, haar mooie borsten deinden op en neer van opwinding. Haar blonde haar was één warboel en haar lipstick was naar alle kanten uitgesmeerd. Haar gezicht was rood, maar de grijze ogen waren ijskoud. In haar hals zag Nick een slagader kloppen.


    N3 glimlachte tegen haar. Hij voelde zich fit, ontspannen en vol zelfvertrouwen. Zij moest maar blijven denken dat zij aan het langste eind trok. Hij zou die kleine proppenschieter op ieder moment dat hij dat wilde aan haar kunnen ontfutselen.


    'Ik ben Nick Carter,' zei Nick Carter, 'de echte. Niet de imitatie. Verbaasd?'


    Ze bleef onbewogen. Nick bewonderde haar om haar koelbloedigheid en intelligentie. Zij geloofde hem onmiddellijk. Na een paar seconden glimlachte ze en schoof iets verder van hem af, haar vinger om de trekker van het pistool. 'Je bent dus gekomen. Ik had het wel verwacht, maar wist het natuurlijk niet zeker. Ik weet alleen wat die ander mij vertelt en hij is niet erg betrouwbaar als hij onder hypnose is. Hij is eigenlijk niet zo erg geschikt voor hypnose.'


    'In Peking denken ze van wél,' grinnikte Nick.


    'Ja, maar zij vergissen zich. Ze deden het onder ideale omstandigheden en ik moet hier nogal primitief werken.' Ze droeg een klein zilveren hangertje aan een mooie ketting. In gedachten verzonken begon ze het sieraad in het rond te slingeren, terwijl ze Nick strak en met heel grote grijze ogen aankeek.


    De AXE-man rekte zich behaaglijk uit. 'Je verspilt je kostelijke tijd, lieverd. Ik ben niet te hypnotiseren.' Geen enkele AXE-man kon gehypnotiseerd worden. Dat was een elementaire voorwaarde voor deze baan.


    Er kwam nu weer iets bijna-liefs in haar glimlach. De blik in haar ogen werd iets minder koud. Maar het pistool was nog steeds even roerloos op zijn buik gericht.


    'Dit is echt beter dan wat wij eerst van plan waren,' zei ze, 'ik heb andere orders gekregen. Peking wil jou nu niet dood, maar levend hebben. Ze hebben grote plannen met jou.'


    'Bijzonder attent van hen. Ik denk dat ik ook wel weet wat dat voor plannen zijn. Waarom tobben met een namaak-Nick Carter, als je de echte kunt krijgen, niet waar? Fijn hersenspoelen en dan over een jaar of vijf weer loslaten, niet waar? Ik zou de Amerikaanse veiligheidsdiensten dan een mooie loer kunnen draaien. Zit het zo niet?'


    Haar volmaakte mond glimlachte hem toe. 'Zo ongeveer wel. Doet er ook niet toe. Ik heb je nu. Nu hoef ik geen vader en moedertje meer te spelen met die gek. Daardoor heb je je verraden, weet je.' Haar glimlach kreeg nu iets sluws en wellustigs. 'Je bent geweldig in bed! Mijn god, die dubbelganger van je is maar een prutser. Zo beschouwd is het eigenlijk toch een schande dat ik jou aan hen moet uitleveren.'


    Nick genoot van de situatie, terwijl hij wachtte op de dingen die komen gingen. Als die lont nog brandde, zou de explosie nu ieder ogenblik kunnen plaatsvinden. Hij glimlachte tegen haar en zei: 'En als ik nu eens niet met je mee wil? Je zou mij toch niet echt doodschieten? Dat zou Peking niet leuk vinden, hoor. Ik ben trouwens bang dat je een teleurstelling zult moeten verwerken. Er komt namelijk helemaal geen heilige oorlog. Die bergstammen van jou zullen helaas die twee soorten uniformen die daar voor hen gereed liggen, nooit dragen. En als je misschien hulp van je vriendje verwacht, vergeet dat dan maar, hij is als een rollade gebonden.'


    Hij boog zich naar haar toe, maar ze week terug en hield haar pistool nog steviger vast. 'Blijf uit mijn buurt!'


    Nick ging verder: 'Ik ga je een voorstel doen. Je krijgt een kans van me. Ieder moment kan de hel hier losbreken. Je zult er dan middenin zitten, met een troep razende Pathans achter jouw lelieblanke huid aan. Je doet er verstandig aan met mij mee te gaan. Nu meteen. Ik neem je mee terug naar de States en je kunt daar dan terechtstaan. Nadat ik eerst je vriendje gedood heb natuurlijk. Denk vlug na, juffrouw Cravens. Ik ben een temperamentvolle knaap. Ik kan mijn aanbod ieder ogenblik weer intrekken.'


    Ze spuwde naar hem en haat flitste plotseling uit haar grijze ogen. 'Jij smerige, gemene, hooghartige rotzak!' riep ze. 'Je komt hier binnendenderen met dat grote rotlijf van je en verbeeld je dan dat je me vlug even terug naar Amerika kunt kletsen. Dat stinkende idiote rotland! Ik sterf nog liever!'


    'Dat zou best kunnen gebeuren, zus. Als die Pathans je daarna te pakken krijgen.'


    'Waarna?' vroeg zij woedend, 'waarna? Jij beest! Ik heb dit pistool, onthoud dat. Jezus, ik wou dat ik je nu durfde doodschieten!'


    Nick zwaaide een vermanende vinger voor haar gezicht. 'Tut tut, Peking zou dat niet goed vinden!'


    Ze was nu zo woedend dat ze bijna ontplofte. Maar waarom vloog dat verdomde fort nou niet de lucht in? Kom op, lief handgranaatje, kom op!


    Het antwoord kwam onmiddellijk. Een reeks donderende explosies deed het huis schudden op zijn grondvesten. Een grote hand leek het even op te tillen en weer neer te smakken. De muren scheurden en grote brokken van het plafond kwamen naar beneden.


    Beth Cravens gilde. Nick boog zich naar haar toe en sloeg het pistool uit haar hand. Met zijn vuist gaf hij haar daarna een tikje achter haar oor. Niet al te hard. Ze zakte in elkaar op het bed. Hij keek even naar haar, zonder enig gevoel van medelijden. Haar volgende halte was een Amerikaanse gevangenis, dacht hij. Ze zouden haar waarschijnlijk niet doodschieten. Tenminste niet in deze zogenaamde 'vredestijd'.


    'Steek je handen op! Laat dat pistool vallen!'


    N3 deed het. Aan dat kleine pistooltje had hij trouwens toch niets. Met zijn handen omhoog staarde hij onbewogen naar de man in de deuropening. Zijn dubbelganger. En die hield een menselijk schild voor zich: Mike Bannion!


    De man stond achter Mike, een gespierde arm om de nek van Nicks kleine partner geklemd om hem overeind te houden. Mike was verschrikkelijk dronken. Zijn ogen rolden wild in hun kassen en zijn knieën knikten.


    De dubbelganger hield Mikes oude Webley in zijn hand en het wapen was recht op Nicks blote buik gericht. Verdomme! Zo dicht bij de overwinning en dan de dood vinden door toedoen van een oude zuiplap, die het nog goed bedoelde ook! Mike moest hem gezocht hebben, om hem te helpen, en moest toen die ander tegen het grote vastgebonden lijf gelopen zijn.


    De Chinese agent keek naar het bewusteloze meisje op het bed en vroeg: 'Heb je haar vermoord?' Zijn ogen stonden helder, zijn stem was kalm en hij leek op-en-top het type van de doder. Nick vermoedde dat de hypnose op de een of andere manier uitgewerkt was.


    'Ze is niet dood,' zei Nick, 'ze heeft alleen een klapje gekregen. Ga je mij van kant maken?'


    'Wat dacht je dan?' De ogen die zoveel op die van hem zelf leken, waren kil en leeg. De enige expressie die erin lag, was er een van verveling.


    Voorzichtig, zonder zich te bewegen, maar met razendsnel werkende hersens, zei Nick: 'Is het dan niet net alsof je zelfmoord pleegt?'


    De Webley bleef muurvast op Nicks buik gericht en de man bekeek Nick met koude verachting. De AXE-man kon aan zijn ogen zien dat zijn besluit om hem te doden vaste vorm had aangenomen. Met een hoofdknik naar het meisje zei Nick: 'Ze vertelde me dat Peking me levend hebben wil.'


    'Goed, dan vergis ik me. Dan heb ik mijn opdracht verkeerd begrepen. En schei in godsnaam uit met dat gezanik. Probeer me niet in te palmen. We zijn allebei beroepsjongens en jij hebt verloren. Hou je kop dus en sterf ook als een beroeps.' Zijn vinger spande zich om de trekker van de Webley.


    Nicks bewondering was niet helemaal geveinsd, toen hij zei: 'Jij bent een keiharde jongen. Waar kom je vandaan uit Amerika? Heb je daar nog familie?'


    'Heb je geen donder mee te maken!' De vinger rond de trekker kromde zich.


    Mike Bannion begon te spartelen en in het rond te schoppen, maar hij was hulpeloos in de stalen greep van de dubbelganger, die hem achteloos vasthield. Toch rekte deze eenzijdige worstelpartij Nicks leven weer met een paar seconden. Zijn vijand oefende een geweldige druk uit op Mike Bannions keel. De kleine man probeerde nog steeds terug te vechten en rukte en plukte tevergeefs aan de zwaar gespierde arm die hem bijna wurgde. Hij keek naar Nick en hijgde, terwijl hij trachtte te grijnzen. 'Ik... sorry, Nick. Vond hem en dacht dat jij het was. Heb het echt goed geprobeerd, Nick, maar nou... sorry.' Hij viel flauw.


    De Chinese agent grijnsde boosaardig tegen Nick: 'Laat dat een lesje voor je zijn. Neem nooit een drinkende medewerker in dienst. En nu ga ik ...'


    Nick vouwde devoot zijn handen. 'Als je me echt gaat doden, wil ik graag eerst bidden,' zei hij, 'dat zul je me toch niet weigeren? Wat je nu ook bent, je bent toch Amerikaan? Ik denk dat je soldaat geweest bent. Je moet vrienden gehad hebben die gesneuveld zijn. Je wilt een mens zijn recht op een laatste gebed toch niet ontzeggen?' Het klonk walgelijk, dat wist Nick, maar het ging nu om zijn leven. Hij móést van dat bed af en op zijn knieën op de grond. Zijn Lüger lag onder het bed, aan het voeteneinde. Hij had zijn wapens daar neergelegd toen hij bij die vrouw in bed was gesprongen.


    Er stond verachting te lezen in de ogen van de andere man. Hij wierp een snelle blik door de kamer. Als hij onder het bed kijkt, ben ik verloren, dacht Nick. Pan moet ik een duik naar Wilhelmina nemen, maar dat haal ik nooit. De dubbelganger richtte zijn kille ogen weer op Nick. Hij verstevigde zijn greep om zijn uitzakkend vlezig schild, Mike Bannion. Dat schild bracht hem tot een voor Nick gunstige beslissing. Hij dacht dat Nick hem toch niets zou kunnen doen. 'Ik wil zaken met je doen, Carter,' zei hij, 'wil je bidden? Okay, bid dan maar. Maar eerst moet je een vraag beantwoorden en als ik merk dat je liegt, schiet ik je meteen dood. Beng! Zonder gebed. Okay?'


    'Okay. Wat is de vraag?'


    De glimlach van de man was even gemeen als die van Nick kon zijn, toen hij zei: 'Ik heb een paar kerels moeten doden omdat ik niet voor de dag kon komen met iets dat zij het Gouden Nummer noemden. Toen ik dat niet wist, werden zij achterdochtig en moest ik ze afmaken. Wat is dat Gouden Nummer? Als ik daarmee terugkom in Peking, vergeven ze me misschien dat ik je heb doodgeschoten.'


    Hij prikte de Webley in Nicks richting en ging verder: 'Wat doe je: praten of de heldendood sterven? Zonder gebed? Vertel me de waarheid en ik laat je bidden. Misschien wel een volle minuut.'


    'Ik zal het je vertellen,' zei Nick. Het was opnieuw een gok. Als hij verloor, zou dat een hoop andere agenten het leven kunnen kosten. Hij besloot niet te liegen, ook al was hij daar goed in. Het risico voor hemzelf was te groot.


    'Het is het nummer van het jaar in de oude cyclus van Metoon. Die duurt negentien jaar, dus het kan ieder getal tussen 1 en 19 zijn. Het nummer van iedere agent varieert, het hangt er van af wie de vraag stelt. De contactman geeft de agent een jaartal op, geeft niet welk, en de agent identificeert zich zelf door er één jaar bij op te tellen en dat getal dan door 19 te delen. De uitkomst is het Gouden Nummer. Eenvoudig, niet?'


    Zijn dubbelganger gromde en zei: 'Wat je eenvoudig noemt, verdomme. Geen wonder, dat ik daar niet op kon komen. Goed, je kunt nu bidden. Eén minuut.'


    'Dank je.'


    Nick liet zich van het bed glijden en zonk op zijn knieën, zo dicht mogelijk bij het voeteneinde. Hij hield zijn handen goed zichtbaar voor de ander samengevouwen. Tegelijkertijd sloot hij zijn ogen en begon te mompelen.


    Zijn dubbelganger zei: 'Als je een geintje probeert uit te halen, ben je er geweest. Bij het minste of geringste schiet ik jou neer en daarna volgt je boezemvriend. Wees een brave jongen en sterf zonder moeilijkheden te maken, dan is er een kans dat ik hem laat gaan. Hij is niks, ik heb eigenlijk geen reden om hem te doden.'


    Smerige leugenaar, dacht Nick. De kerel probeerde duidelijk op zijn gevoelens als fatsoenlijke Amerikaan te werken. De onschuldige zal niet lijden. Wanneer zouden ze eens gaan inzien, dat de Amerikaan het spelletje net zo ruig konden spelen als zij zelf?


    Enigszins tot zijn eigen verbazing ontdekte Nick ineens dat hij op zijn eigen manier écht aan het bidden was. Aan het bidden voor het slagen van deze krankzinnige gok.


    En toen ineens: actie! Nu! Hij het zich op zijn rechterzijde rollen, greep pijlsnel zijn Lüger vanonder het bed en rolde verder over de vloer, terwijl hij achter elkaar vuurde. Onmiddellijk na zijn eerste schot donderde de zware Webley. Nick bleef al vurend over de vloer rollen, heen en weer. Het hele magazijn schoot hij in Mike Bannions borst leeg.


    Het gedonder van de dood verstilde. De kamer stond vol rook van de ouderwetse Webley. Mike Bannion lag bij de deur, dwars over de dubbelganger, die hij uiteindelijk toch niet tegen de dood had beschermd. De Lüger had op deze kleine, moordende afstand zijn kogels dwars door Mike Bannions borst heengejaagd tot diep in het gespierde lichaam van de ander. De Webley lag middenop de vloer, halverwege het bed.


    Nick stopte een vol magazijn in de Lüger. Wilhelmina was helemaal heet geworden. Hij inspecteerde de beide lichamen. Allebei dood, met starende ogen. Hij bleef even over Mike Bannion gebogen 'staan. 'Spijt me, Mike. Ik zal die belofte nakomen. Je vrouw en kinderen krijgen een handjevol uit de schatkist van Uncle Sam.'


    Daarna liep hij naar het bed. Verdomme! Beth Cravens zou nooit met haar mooie lichaam in een Amerikaanse bajes zitten. Eén van de wilde schoten van de dubbelganger hadden haar midden in haar gezichtje getroffen.


    Nick trok vlug zijn kleren aan en draaide de lichten uit. Bannion was natuurlijk teruggegaan naar het Peshawar Hotel, had Nick niet kunnen vinden, had toen naar het adres van Beth geïnformeerd en was toen hierheen gekomen om hem te helpen. De arme donder. Trouw en dronken tot in de dood. Maar het betekende in ieder geval dat de jeep in de buurt was.


    Nick vond het vehikel terug op de oude karavaanweg. Hun meeste spullen lagen nog in het kampement, maar Nick kon daar nu niet over tobben. Het was tijd om zo snel mogelijk en met stille trom te vertrekken. Er hing een doordringende stank van explosieven in de lucht en in de richting van het oude fort kon hij nog rode vlammen tegen de zwarte regenlucht zien. Vroeger of later zou van officiële zijde hier een diepgaand onderzoek worden ingesteld en vroeger of later, waarschijnlijk vroeger, zouden de Pathans wraak komen nemen. Hij kon dan beter wegwezen.


    Hij stond op het punt in de jeep te klimmen, toen een duivelse, typische Nick Carter-gedachte in hem opkwam. Waarom zou hij het eigenlijk niet doen? Het was iets krankzinnigs, maar waarom niet? Hij liep terug naar het door de explosies ontwrichte huis, vond een matrasovertrek in een kast en ging aan het werk. Terwijl hij bezig was, overwoog hij hoe hij deze hele idiote onderneming tot een goed einde zou kunnen brengen. Met wat geluk zou het mogelijk zijn.


    Hij zou langs Peshawar de Khyber-pas uit kunnen rijden naar Rawalpindi. Dat was ongeveer honderd zestig kilometer. Als de ouwe jeep het hield, hoefde hij zich geen zorgen te maken. Er was in ieder geval benzine genoeg. Vast en zeker zou hij wel een Pakistaanse militaire patrouille tegenkomen. Niets aan te doen. Hij zou nu wel geen grote moeilijkheden meer krijgen en mogelijk zouden ze het goed vinden dat hij contact opnam met de Amerikaanse luchtmachtbasis in Ladakh. De jongens 'zouden hem nog wel kennen en via hen kon hij dan contact opnemen met Hawk in Washington. Als hij alles uitgelegd had, zou die aan zijn beroemde reeks telefoontjes kunnen beginnen. Hij was ervan overtuigd dat zijn chef zijn grap wel zou kunnen waarderen. Die had zelf ook zo'n demonisch gevoel voor humor.


    Nick Carter tilde het lijk in de matrasovertrek op, gooide het over zijn schouder en liep ermee het huis uit, naar de jeep.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 12


    


    De eerste lichte sneeuw van dit jaar was in de loop van de nacht op Peking neergevallen. Het was nog niet veel, het was meer een oktober-nachtvorstje geweest, en Wang-Wei merkte het zelfs niet op, toen hij naar het huis in de oude Tartarenstad reed. Zijn gedachten waren bij iets anders dan bij het weer en het waren geen opgewekte of geruststellende gedachten. De toon waarop Tsjoe hem naar deze vergadering had ontboden, was hem helemaal niet bevallen.


    Eigenlijk mocht hij Tsjoe helemaal niet. De man mocht dan wel Mao's troonopvolger zijn, maar hij was een gewone dief. Niets minder dan dat! Hij had hem zijn maîtresse Sessi-Yu met haar heerlijke Gouden Lotus ontnomen. Het feit, dat Wang-Wei inmiddels alweer een nieuwe vriendin had, verzoette dat geenszins, want hij had bijna echt van Sessi-Yu gehouden.


    Toen hij uit zijn auto was gestapt en de binnenplaats betrad, werd hij door dezelfde wachtposten toegelaten als de vorige keer. Terwijl hij de trap opliep, dacht Wang-Wei eraan, dat hij een goede week geleden zijn Schildpad nummer 9 naar Tibet en Pakistan had gestuurd om de Operatie Draak uit te voeren. Het zat de kleine chef van de Chinese geheime diensten toch niet lekker dat hij nu al twee dagen niets uit Peshawar had gehoord.


    Ja, hij was hier vele keren eerder geweest. Maar toen hij het langwerpige vertrek met de doorzichtige glazen vloer binnenkwam, had hij ineens het vreemde voorgevoel dat dit de allerlaatste keer was.


    Tsjoe en leider Mao zaten op hem te wachten, net als de vorige keer. Dezelfde soort verversingen op dezelfde tafel. Alleen bood de leider hem deze keer niets aan. Mao drukte op een knop en de lichten in het vertrek onder hen flitsten aan. 'Uw Schildpad is teruggekeerd,' zei hij met zijn koude, dunne stem. 'Ik dacht dat u hem wel zou willen zien, omdat u zo nauw met hem te maken hebt.' Wang-Wei staarde hem aan: 'Schildpad nummer 9? Is hij al terug? Ik heb daar niets over gehoord. Hij heeft zich niet bij me gemeld.'


    'Hij heeft zich bij niemand gemeld,' zei Tsjoe op een gevaarlijke, boosaardige toon, 'de Britse handelsmissie heeft hem hier afgeleverd. Goed verzegeld en verpakt. Ik ben ervan overtuigd, dat de Engelsen zelf niet wisten wat ze hier brachten. De Amerikanen hadden hun gevraagd hier een pakje af te leveren.'


    'Ik begrijp het niet.'


    'Dat komt wel. Kijkt u maar.'


    Er ging beneden hen een deur open en vier mannen kwamen binnen. Het angstzweet brak Wang-Wei uit. Ze droegen een doodkist!


    'Kijk maar goed,' zei Tsjoe zacht, 'dit is de laatste keer dat u uw lievelingsschildpad kunt zien. Weet u nog hoe u op hem gepocht hebt?'


    Wang-Wei kon geen antwoord geven. Automatisch maakte hij zijn boord los, terwijl hij door de glazen vloer naar beneden staarde. Het was wel degelijk zijn eigen Schildpad nummer 9. De volmaakte dubbelganger van Nick Carter. Nu lag hij bleek en stil in zijn kist, de handen gekruist over zijn brede borst.


    'Hij was zelfs gebalsemd,' zei de grote leider nors, 'service van de Amerikaanse luchtmacht. Die lachen zich nu gek om ons.'


    Wang-Wei veegde het zweet van zijn gezicht: 'Ik... ik begrijp het nog steeds niet. Ik heb niets gehoord,'


    Tsjoe reikte hem iets aan. Het was een stukje papier met lijm op de achterkant. 'Misschien heldert dit iets voor u op,' zei Tsjoe. 'De doodkist was verzegeld met honderden van deze strookjes. Allemaal ondertekend. Leest u maar.' Wang-Wei staarde naar het papiertje in zijn hand. Het AXE-symbool stond erop gedrukt: een kleine venijnige bijl. Daaroverheen geschreven stond in een uitdagend handschrift: Slechtste wensen, Nick Carter.


    'Fase één en twee van Operatie Draak zijn mislukt,' zei de leider, 'wij zullen iets anders moeten bedenken.'


    Wang-Wei veegde de binnenkant van zijn boord droog. Hij kon zijn ogen niet van de kist afhouden. 'Goed, kameraad leider,' zei hij, 'ik zal direct mijn ideeën gaan uitwerken.'


    'U niet,' zei de leider.


    Wang-Wei klonken deze woorden in de oren als het salvo van een vuurpeloton.


    


    * * *

  


  
    



    Over het boek:


    


    Geschokt verneemt topagent Nick Carter de barre feiten: de chef van de CIA in Tibet is vermoord door Carters dubbelganger, de door Peking gehersenspoelde, moordzuchtige robotmens die in het Verre Oosten is ingezet om chaos te scheppen en het smeulende vuur van de oorlog aan te wakkeren. Zonder aarzeling bereidt Nick zich voor op een bizarre, maar ontstellende krachtmeting, waarbij hij zal moeten doden of gedood zal worden! En ondanks de ongelofelijke liefdestechniek van de hypersensuele Tibetaanse hogepriesteres Dyla Lotti houdt het doel van zijn harde opdracht hem in een meedogenloze greep...
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